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Homelskiegó. Bażyli 8'ak o w icz, i były assesor ciągły Mścisiawe 
skiego sądu żiemskięgo, obecnie urzędnik kancellaryjny rządu guber= 
njalnego Erazm Szczotkowski;— w kancellarji Kijowskiego wójenneco, 
Podolskiego “i Wołyńskiego” jenerał-pubernatora == assesórem kolje- 
jalęymutzędnik do szczególnych poleceń. przy jenerał-gubernatorze, 
SEE RA JEGO CE ARSKIEJ MOŚCI, radca d4oru Teo- 
dör Н ot u Déo wi radcami dworu—-assesorowie kollegjalni: urzędni 
cy доверие, „poleceń przy jenerał-gubernatorze—Dymitr_ С z e- 
f czuryn i Włodzimierz Fiedorów; assesorem kollegjalnym=- 
| urtędnik do szczególnjch poleceń przy: jendral-gabęrnatorze, гайса 
hońorówy <Andczój; D.r u kart; radcami honorowymi — sekretarze 
kollegjalni: sekretarz Paweł Zawadzki i are wisfa Onisim № u- 
czyńsk i; w Kijowskim komitecie  ogiekuhczego towarzystwa Wier 
zięń=<astesorem kollegjalnymbuchhalter. i kontroler, rad a honoros 
w Napóleon Kier snowski; w zakładach CESARZOWEJ "MAS 
ВИ radcy honorowym--członek' tionórowy Kijowskiej: „guberajalaćj 
opieki гуне дожен. | sekretarz kollegjalny Mikolaj S i e m i ę+ 
{ kę ws ki w МШЗ) izbie sądu kryminalnego—assesorem" kolge 
jalnym—assesór, radća honorowy Romuald Z eb row sęki. || 
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Иа: 16 na 17 'stycźnia 6 trzy kwadranse па dwunasty 
№ glliachu zajmowanym przez szpital żydowski, „2 niewiat 
domych powodów, wszęzął się pożar, który zniszczył je” 
dno; „a,cztęrech | skrzydeł tego gmachu, a mianowicie to 
w, któróm się mieściła apteka na dole i jedna sala kobięća 
ze składem szpitalnym na górńćm piętrze. | "Omie "it 
AW- {11219 795 Г BOO 912 За о уну 
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i pomocnik kasjera Tendon $ ако łowiez, stanówi 'assesorowie o отр орд zaj { się; lode czyl èi ta AŻ кз g 
ов о WRZE д имам k и №! ę оар yległ j aptece stancji objaw zy 
powiatów —Poniewiezkiego Aleksander Sz w:ar с, Now. м КА ‚ \ ү aj d ła cię „znacz jlość paln кы 


skiego /бде[ Во dowicz, Srawelak ingo Rajmund £ а 
sieńskiego : Eustachy Dyrm оп i Wincenty Piotrowski, 
aśsesór przemytniczy powiatu Poniowiezkiego Aleksander Gie dro i é. 
Ама Mohylewskićj—w wydziale ministerstwa sprawiedliwości: | 
r 


cą dworu--Kopyski sędzia powiatowy, aszesót kóllegjalny Mieczy- - 


sław Z a r 6 m b 03! assesorami /kollegjalnymi=radcy. honorowi: „Но 
melski strapczy powiatowy. Aleksander 57 e b u ni n,. sądów powiato- 
wych-—Sienińskiego asseśór szlachty Aleksander K a sz e wś КА Ву 
chowskiego byty asgesor szlachty Macićj, O n 0 s Z k 0,; radeami hono 
rowymi—sekretarze kollegjalni: Meri sędzia nto azyli 
Korolko, sądów powiątowych— assesorowie szlachty: Homelskiego 
Aleksander Ре 8 Кї, Mścisławskiego © Antoni -S жі e eh 0 wsk f 
iRohaczewskiego sekretarz Symon : ОК ої о. Kula К,. Bychowski 
strapczy powiatowy Marcin Drobys z -Drobysze.wśk i, se- 
krótarz Czausowskiego magistratu miejskiego Piotr Р бет б.у о, se 
kretarz Sienńińskićj opieki szlącheckićj Wincenty B ой cza Оз o- 
łowski ibyli—assesor szlachty Klimówickiego sądilipowiatowćgo 
Walerjań Fran р, e sd sòri SR Rohaczewskiego ербтр 
Сет 7? P w:s Ко. w wydzia i-i 
ra ZE C a A ka POM Тр ЛГУ ДҮ рүн 
ziemski,” assesor kolłegjalny Samuel-B-e r опа с k 1; аввевогаш1 Ко1-_ 
legjalnymi—radcy honorowi: аззевог ciągly Bychowskiego sądu ziem- 


M. Гинзбурга, которое, обратило общее виймавіе на 
sakto. ВелБдетвіе этого г. главный начальникъ края, 
генерадъ-адъютанть Назимовъ командировалъ на Mbe- 
то событія, съ Д®лью ‘изслЬдовать закть, адъютанта, 
капитана Толстаго, пославъ вмфств съ HAM и состоя- 
maro. при управленіи гемераль - губернатора ученаго 
еврея Герштейна. | 


ш Чущноеть nokagania еврейской дъвушки Цылки Мен- 
NAKŁ, сдЪфланнаго €ł0 Bb присутетвін . временнаго orqb- 


танф Толетомъ u ученомъ €Bpeb Герштейн%, а также 
при Комайекомь раввинЪ,. делутат%. еврейекаго. обще- 
ства итеп отц®, Бинел®..Мендак® заключается „BB, CIb- 
дующемъ : 107 Т дз + 
Ципка Мендакъ; сколько льть имћетъ отъ роду, HE- 
знаетъ. По наружному виду признана ова имфющею 
болфе Ł2 ubr. Назадъ тому полтора roga, она, Цип- 
ка Мендакъ, ‘будучи ‘недюбима м. жестоко преслЪдуема 
матерью, ‘которая: не только. ‘постоянно. ‚била ее, . но „A 
часто :морила гододомъ,; стала заходить, къ сосЪднимъ 
крестьянамъ; которые, принимая ее ласкаво, давали ей й 


berbia Бывая въ домахљ этихъ крестьянъ, сближаясь, съ | 


ихъ семьями, ‘присутетвуя при ихъ молитвахъ, она C0- 
чувствовала боле и borbe: хриетіанскимъ обрядам. , 0 
собственному признанию хона даже, часто, цфловала 
кресть. Наконец приняла ‚твердое. наифреше eab, 
латься : хриетіанкою, « 066, 9T0MB „она, Часто. говорий 
крестьянамъ .Рудану и. Берконасу:, обращавшамся ©! 
нею особенно ласково; прося ихъ свести ее къ, MAOT 
j І { уде: вл одат. AMOBLGH 4а | 
А „81д20И4!.9ТБг | 


аб" 
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rjałów, wybuchnął z gwałtowną siłą і objął aptekę tak, 22 
>omirmo  usiłowań, policji i straży ogniowej, niępodobaa 
удо ,, z,objętej płomieniem części gmacha , uratowac 
szpitalnych ruchomości, Chorzy jednakże byli wszyscy 
wyńiesieni i | rózlokowami 'w sąsiednich domach; 'po'zga= 
бен: zaś/ pożaru zostali wprowadzeni na powrót do оса- 
łałćj części г szpitala; a uszkodzona przez. pożar 02680 
gmachu szpitalnego doprowadza się do należytego urzą 
dzenia. о, FT | 2 k Е P3 { 


При) tej zręczności niepodobna przemiłezeć о ener 
еее i gódliwóm działania ройей і подпіоу?ёј ssirazy, 
З zmismy którćj pracowały niczmordowanie i z narażeniem 
własnego życia aż do samego rana tak, że: nię, zważając 


gmyśląe okoliczności jako to: візу wiatr, yzuraga” 
ЕИ Аве киде ФВ ан ааа тал 
trzeba było wozić z ulicy niemieckićj, udało-sięcimuie - 


3 TT" R" 
ному настбятелюг " Th долго отказывались исполнить ел 
просьбу; TOBOPA, 40 оня 160оятел ея отца, который, Bb 
отмщеше.‘ можеть украсть: у вихъл лошадей. Мо ma 
новым проевбы [ЪВушки:они обфщалась указать ей жеше 
miy, ‘которая вогласитея пополнить ary просьбу: UJ" 
@ян'В@колвко "времени; лименио” въ шатвицу, гтЪже €A* 
[мые крестьяне увъдомили Hany, что эта женщина óy- 
деть у нихъ, и если она, Hanka; хочетъ быть у. кеенд34, 
то можеть ‘прийти вечеромъ къ нимъ въ домъ. Ненол= 
Had 970, ‘когда отець M MATE легли спать Bb пятницу 
вечеромъ, Цинка” тахо вылзла въ окво ш отправилась 
въ избу къ бдвому 3% знакомыхъ крестьявъ, Здъе 
нашла’ она’ вышеуйомянутую женщину, которая; По ea 
просьбЪ `отвезла CE къ настолтелю. п 
На зретій день nócib_ Storo zpońćmecrbia въ gob 
настоятеля прибыль приставь въ вопровожиен" poni- 
телей Imiku, Она объявила WAB Ha qiompoc*: 170 ушла 
азъ дома отца по ообствейному Жёййнї® и не была mi- 
Kimp пресяздуема: Возврашинтьея Ж къ родителям ве 
хочеть, а жедаеть прими ристанство. locit гай 
кого показания, прбставь CTT пэлишявмъ нуди 
тельное позврашеніе, ЩИ въ домъ ея аг с 
(Спустя пъкоторое ремя, отець Цийки, шрген эт” 
даъ, во време OTCYTCTBIA настолтели not дбма, A 
по Bomed ZY” № насильно вытащияъ свою pob = 
двор». "ab b она была схвачена толпою. а Ыы "й 
евреев?» приведена пин сначала въ ДОМЪ вд 4 
Tomb, тотчасъ же отвезена была BP Динабург» ид 
котораго в, была скрыта Въ gevinkt) вонон LEO 
пичнаго завода. ЗдЪеь. влослдетви, diia" wange 251, 
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нужно было привозить съ Н®мецкой улицы, успфаи не 
только спасти больных" но и отстоять 5/, госпитальнаго 
здевія. 

Особенную благодарность жителей снискалъ т. Busen- 
бкїй полиціймейстеръ поаковникъ Васильево, пЪйствовав- 
шій энергически, съ замфчательною распорядительноотію и 
ръдкимъ самоотвержешенъ; онъ былъ вездъ, вс®мъ раепо- 
ряжался и находилъ еще время на собетвенвыхъ плечахъ 
выносить болће опасныхъ больныхъ. 


По случаю присылки изъ Франкфурта на Майн въ 
Poccip писемъ отъ 11 купцовъ, приглашающихъ участво- 
вать во взятій акцій на nocrpoenie желЪзныхъ порогъ въ 
великомъ герцогетвЪ Бадепскомъ, пая розыгрыша йхъ въ 
вид лотореи, г. министръ впутреннихъ pith въ iomh 1852 
года сдЪлалъ распоряженіе о подверженіи ` подобныхъ пи- 
семъ, съ приложенями, NO предъявленіи ихъ получателями 


мъстному начальству, уничтожепію на мс? въ наиболђе 


улобномъ, по блажайтему усмотрніюйачадьпика губерніи, 
порядкЪ; a Баденское правительство 31 їюлл 1853 года 
напечатало сз дующее предостережение: 

„Въ земляхъ, гдф государственные займы совершаются 
посредствомъ раздачи билетовъ, которые-разыгрываются 
затфмъ въ извфстные сроки, и выплачиваются съ болће или 
менфе значительными выигрышами, нерфдко купцы, поль- 
зуясь этими обстоятельствами, предаются прибыльному для 
нихъ, A для легковърной публики весьма убыточному. про- 
мыслу. Ови даютъ на прокатъ билеты государственнаго 
Займа, т. е. за незначительную, повидимому, пату, вы- 
Даютъ такъ называемыя облигации на билеты. государствен- 
наго займа (Promessenscheine, Original-Certificate, Zu- 
sicherungsscheine , Partial-Cessionen, Actien, Obliga- 
tionen, Premien ~ Schluss - Certificate). . Пріобрътателю 
таковой , за OCOÓBIM% номеромъ выдаваемой . облигаци 
обфщаютъ они, если этотъ вомеръ выйдётъ при сафлув- 
mew» тиражф cepia подлежащаго государственнаго займа, 
выдать подаинный билетъ, который при слЬлующемъ тира 
жф выягришей долженъ выйти, но за то владЪлецъ облига- 
щи обязанъ внести плату по курсу за заемный билетъ, не 
подаежащ еще розыгрышу, или же “опи обфщаютъ, въ 


WIADOMOŚCI ZAGRANICZNE. 
POGLĄD OGOLNY. 


Ogólne usposobienie umysłów jest poważne, a smu- 
tne.. Niema prawie kraju w Europie, któryby nie po- 
głądał z trwogą na zbliżającą się wiosnę.  Austrja, a 
przynajmnićj ludzie kierujący jéj dolą, nie śmieją puścić 
z rąk wodzów wymykająećj się. władzy, nie śmieją апі 
dobyć oręża, ani wytrwać w pokoju. . Przyszłość grozi 
im najstraszliwszemi widmami, teraźniejszości zatrzy- 
mać ше mogą, czas ucięka, a nie wiedzą co jutro przy- 
niesie. -Ostatnie dzienniki obejmują surowe cesarskie 
względem Węgier postanowienia, Jeszcze nie wiado- 
mo, jak nad Dunajem i Cisą to przedłużenie znienawi- 
dzianćj tymczasowości przyjętćm zostanie. · Najpodo- 
bnićj do prawdy, że prawdziwi miłośnicy kraju zachęcą 
naród do cierpliwości; nadzieja blizkiego sejmu skute- 
cznie wpłynie na uspokojenie umysłów; Węgrzy zaš 0d 
lat 12 przywykli wszystkie swoje uczucia skupiać 
w tém czarownóm dla nich słowie: sejm naro do- 
wy; widzieć w nim źródło wszystkich pociech i balsam 
na wszystkie rany, tak ciężko znękanćj ojczystćj ziemi. 
W rozkazie, do піна węgierskićj kaneellarji wy- 
danym, cesarz Franciszek-Józef zapowiedział, że poczy- 
nione а - Węgier ustępstwa, . dotrzymanemi, zostaną; 
lecz że każdy opór, każdy zamach na obalenie istnieją- 
cego porządku, srogo tłumionym będzie. · Nad: wszel- 
kie groźby byłoby skuteczniejszem ogłoszenie uńiwer- 
sału sejmowego. Ма tę wieść radośną pierzchnęłyby 
wszystkie chmury gromadzące się na Węgierskim wi- 
dnokręgu i zajaśniałaby tęcza pogody. · Austrją może. 
być spokojną; wewnętrznego powstania w Węgrzech nie 
będzie, pożar zewnętrzny z zagranicy ме’ przyjdzie. 
Wyehodźcy węgierscy, którzy w księstwach naddunaj 
skich gromadzić się poczęli, w zamiarze zapalenia woj- 
ny domowćj, z rozkazu rządu księstw kraj opuścić mu- 
sieli; sułtan podobnież jak jego lennik ks. Aleksander 
Kaza, nie zgodził się na wydanie włądzom austryjackim 
Węgrów, którzy w jego państwie gościnności szukali, 
ale ustąpić im ze swćj ziemi kazał, unikając wszelkich 
z sąsiednićm cesarstwem zatargów. . Tak więc, Au- 
strja z 4] strony spokojną być тое; leez nierównie 
głębsza dręczy ją troska; miaistrowie, składający dzi- 
siejszy Wiedeński gabinet, pogodzić się z sobą nie mo- 
gą. Długie, codzień niemal odbywane, narady, do gi: | 


ла єл®Дователїми; Вотъ Фактъ въ его-метинномъ CBB 
rb. Ясно: видно, ‘какъ сильно’ искаженнымь явился 
онъ передъ лицемъ гласности и общественнаго, миЪнія, 
на сколько онъ украшенъ необузданнымъ, пылкимъ и 
Фанатитескимъ воображевіемъ еврейскаго корреспондента. 
Дъвушка, преел5дуемая, недюбимая и гонимая въ семь%, 
пріютилась въ дом хриетіанина, привыкла здесь къ 
обрядамъ хриетіанекой вфры, и желая избавиться отъ 
притвеневій. семьи; захотфла вама. быть христіанкой. 
Можеть быть, добрый: креетьянинъ и оббщалъ. ей „при- 
HATE ве къ Ceb въ домъ при үсловіи обращенія ея 
въ христіанетво. И вотъ бЪдная еврейская. дъвушка 
өставляетъ [OMP жестокихъ родителей. и проситъ свести 
ее ‘къ м®стному `евященнику.:.ГдБ. же. тутъ насиле, 
спрашиваемъ мы? Извфть о нападеніи па-домъ Менда- 
ка, захватъ сначала старшей сестры Щипки, потомъ ея, 
все это оказалось наглой выдумкой. Напротивъ, Фактъ 
нацаденіл Ia домъ настоятеля толпы евреевъ, самоволь- 
вое отбитїе ими еврейской дЪвушки и, за?Бм%, скрытіе 
ел, оказались справедливыми. Хакъ видите, Фанатизмъ 
евреевъ, обращаясь къ уду гласности и общественнаго 
мифнія, пеоставалея между TMb въ бездЪйетвіи. ` 
Сл%детвіе ло означенному происшествю еще не 
вполиф окончено. Капитань Толстой, по распоряженію 
генералъ-адъютанта Назимова, отдалъ дфвушку на по» 
negenie Новоалександровскаго тородниЧаго , впредь до 
дальнЪйлихъ распоряженій. Поелъдующіе результаты, 
которые повдекутъ за собою строгую отвфтственноеть 
виновныхъ по этому дЪлу, должны имфть мБСТо по 
окончаши елдствія. а | 
› Судьба дЪвушки зависить отъ раепоряженія выеша- 
го начальства, которому предоставлено право (76 ст. 
XIr. С. 3.) дозволять несовершеннольтнимь евреямъ 
присоединяться къ одному изъ терпимыхъ въ государ- 
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случа если выйдетъ номеръ CEpiu, доставить даромъ не tylko uratować chorych, ale i trzy czwarte części gmachu 
вышедший еще заемный-билетъ.— Иромышиенники сш, по- | szpitalnego. 

средетвомъ объявяенй, пародно напечатанныхь или лито-| Ма яс: УШЫ! wdzięczność mieszkańców zasłużył ро- 
граФированныхъ, умфютъ снискать довфріе неопытвыхъ, | licmejster Wileński półkownik Wasiljew, działający 
и покупатель таковыхъ облигацій, полагая участвовать въ | POdcZAs pożaru efiergicznie, ze szczególną przytomnością 
выголномъ дая себя и одобренномь правительствомъ пред- | і Tzadkićm poświęceniem. Był na każdem punkcie niebez- 
пріятіи, ветупаетъ въ сношеше еъ спекулянтами, обога- | P'eCzeństwem zagrożonym, wszystkićm sum Się rozporzą- 
щающимися на его счетъ. Есди таковой промышленникъ -dzał, a jednak to mu nie przeszkadzało wynosić na włas- 
и выпойпатъ исправно свое обфщаше, то все таки цфна, nych barkach, bardzićj -niebezpiecznych chorych. 
полагаемая за облигацию (обыкновенно одинъ талеръ) сдиш- 
комъ высока; но изъ многихъ запросовъ и жалобъ OÓMANY- „Ў 
тыхъ, мы, сверхъ того, уб®дились, что промышленники Z powodu przesłania z Frankfurtu nad Menem, do 
часто не исполняютъ ине ияфютъ возможности исполнить | Rossji listów od 11 kupców, wzywających до uczęstnicze- 
своихъ обфщанй; были даже случаи, зто продавались об- | nia w braniu akcij na budowę kolei żelaznych w Wielkićm 
лигащи на Takie номера серіи Баденскихъ займовъ, кото- | księstwie Badeńskiem, w celu ciągnienia loterji p. mini-. 
phie уже за HKCKONBKO атъ быши розыграны, и потому, ko- | ster spraw wewnętrznych w miesiącu czerwcu 1859 roku, 
нечно, не могли боле подлежать тиражу. Кром того, по- | Zrobił rozporządzenie o poddawaniu listów takowych, 


` |-ezego nie doprowadzają. „W czćm pan Schmerling wi- 


саб тиража выигрышей 31 марта 1851г. оказалось, что 
ntkro И. Pasqckono» въ Франкфурт на МайнЪ, продавъ 
разпымъ дицамъ облигаціи на одинъ и тотъ же номеръ, 
выигрышъ 50,000 гульденовъ получилъ самъ и бфжалъ. За 
симъ всякій пойметъ, какое назвавіе заслуживаетъ отдача 
на прокатъ заемныхъ билетовъ.“ 

Hemb банкиръ Ахтенъ изъ Франкфурта на Майн, npa- 
елалъ къ весьма многимъ лицамъ въ Росси, съ точнымъ 
объясневіемъ извлеченныхь изъ адресъ— календарей и па- 
мятныхъ книжекъ чиновъ, именъ и DAMHAIN ихъ, литогра- 
Фированвыя письма на Французекомъ язык , проспектъ 
Франкфуртской лотореи на 3,935,800 оранковъ и акціи, 
названныя оригинальными, тогда какъ на письмахъ и акціяхъ 
подпись Ахтена только литографирована и потому сіи NO- 
сафдня отнюдь не могутъ быть оригинальными, тъмъ бо- 
ле, что сумма взноса, слБдующая отъ пріобрЪтателя 


акціи, ‘означена. не ходящею во ФравкФуртъ монетою иди | tionen , Premien-Schluss-Certificate). 


w miarę tego jak będą otrzymane i przedstawione zwierzch- 
ności miejscowćj, zniszczeniu, w sposób najbardzićj sto- 
sowny, wedle uwagi naczelnika gubernji; rząd Badeński 
ze swćj strony ogłosił pod datą 31 czerwca 1853 roku na- 
stępujące ostrzeżenie. 


«W krajach, w których pożyczki rządowe dokonywają 
się za pomocą rozdawania biletów losowanych późnićj 10- 
teryjnym sposobem, w pewnych oznaczonych terminach, 
i wypłacanych następnie z większą lub mniejszą wygraną, 
często się zdarza, iż kupcy korzystając z okoliczności po- 
dobnych, rzucają sięw spekulacje dla nich wprawdzie ko- 
rzystne, ale dla ogółu publiczności szkodliwe. Wynajmują 
bilety pożyczki rządowćj t. j. za mało znaczącą na pozor 
opłatę wydają tak nazwane cbligacje na bilety pożyczki 
rządowćj (Promessenscheine , Original-Certificate , Zu- 
sicherungs-Scheine , Partial-Cessionen, Actien; Obliga- 
Nabywcom zaś 


франками, а рублями cep. По этому облигащи эти upeq=|takowćj obligacji , wydawanćj za numerem osobnym, 


ставаяютъ еще. менфе ручательства, чфиъ прежнія обяза- obiecują , wydać bilet rzeczywisty , 


тельетва (Promessenscheine) Франкфуртскихъ промышден- 
НИКОВЪ. si 
О семъ доводится до Bceoómaro cBbqybiia, дая преду- 


skóro podczas 
następującego ciągnienia loterji pożyczki rządowćj nu- 
mer wyż wymieniony 2 losu wypadnie, bilet zaś rze- 
czywisty ma być wylosowany przy drugićm z kolei ciągnie- 


преждешя легковървыхъ, съ присовокупешемъ, что yqa- | niu; posiadacz zaś obligacji jest obowiązany wnieść opłatę 


ст!е въ иностранныхъ лотореяхъ строго запрещается. 2a bilet pożyczkowy. podług kursu, lub też Skoro numer 8e-. m 


dzi ocalenie monarchji, w tćm -samóćm hr. Rechberg 
upatruje niepowrótną jéj zgubę.. Główną i najbardzićj 
naglącą potrzebą rządu, jest dźwignienie skarbu; beż 
zaciągnienia nowych długów ani kroku postąpić niepo- 
dobna; ezynione w. tym. względzie w roku przeszłym 
zabiegi, okazały się zupełnie zawodnemi, nie dla tego 


tałaeh w Austrji nie zbywa, ale że ufuość w-wypłat- 
ność rządu zginęła; dla obudzenia jćj na nowo, cesarz 
Franciszek-Jóżef uroczystym patentem zapewnił, że ża- 


skarbu, Plenner, wchodzi w układy z domami bankowe- 
mi o dostarczenie 25° miljóonów 'zł. r., i obowiązuje się 
zwołanie rady cesarstwa przyśpieszyć, oraz potwierdze- 
nie przez nią pożyczki wyjednać. Та, wieść tém. bo- 


browolnie otaczać się zdają; odezwy królewskie w tak | 
posępnych barwach przedstawiają stan Europy, iż wszys- 
cy 2 niespokojnością wyglądają, skąd gromy гипа. 
W pierwszćj odezwie; zwiastująećj wstąpienie na tron; 


гї będzie wylosowany, dostać bez opłaty bilet pożyczko- 
zajęszcze nie wylosowany. 

Spekulanci podobni,za pomocą ogłoszeń umyślnie dru- 
kowanych lub litografowanych, zdobywają sobie zaufanie 
niedoświadczonych, którzy kupując obligacje takowe i są- 
dząc, że biorą udział w korzystnóm a przez rząd zatwier- 
dzonćm przedsięwzięciu, wchodzą w stosunki ze spekulan- 
tami, którzy ich kosztem robią fortuny. 

Jeżeli przedsiębierca takowy wypełni nawet sumiennie 
swą obietnicę , to i w takim razie cena obligacji (zwy- 
czajnie talar) jest za wysoką; lecz znaczna liczba skarg i 
zażaleń oszukanych, przekonały nas, że spekulanci nie 
wypełniają i nie mają możności uczynienia zadość swym 
zobowiązaniom, bywały nawet wypadki; że się przeda- 
wały obligacje na numera serji pożyczki Badeńskićj, które 
kilka lat temu już były wylosowane, a (ёш samém nie mo- 
gły być wyciągnięte: 

Oprócz tego po ciągnieniu odbytem 31 marca 1854 roku 
pokazało się, że pewien p. Ryndekopf we Frankfurcie nad 
Menem, przedawszy wielu osobom obligacje na jeden i ten 
sam numer, wygranę składającą się z 50,000 guldenow za- 
garnął dla siebie i uciekł. Z tego łatwo pojąć na jaką na- 
zwę zasługuje wynajmowanie biletów kredytowych. » 

becnie bankier Achten ze Frankfurtu nad Menem 
przesłał do wielu osób w Rossji zamieszkałych, ze ścisłem 
wyliczeniem tytułów i urzędów, wypisanych zapewne z ka- 
lendarza adressów lub pamiętnika , litografowane listy 
w języku francuzkim , prospekt loterji frankfurckićj na 
3,935,800 franków i akcje, oryginalnemi zwane, wtenczas 
gdy na listach i akcjacb, podpis: Achtena tylko litografo- 
wany, co wcale nie potwierdza ich oryginalności, tém bar- 
dzićj, że summa jaką powinien opłacić je nabywca, wysta- 
wiona jest nie- w kursującćj we Frankfurcie monecie - lub 
frankach lecz w rublach srebrnych. Dla tego więc obliga- 
cje takówe dają jeszcze mniejszą rękojmię, niż poprzedza- 
jące zobowiązania (Promessenscheine) przemysłowców 
frankfurckich. 

Donosimy o tćm do publicznćj wiadomości, w celu 
ostrzeżenia łatwowiernych, z załączeniem téj uwagi, że 
branie udżiała w loterjach zagranicznych zabrania się su - 
rówo. 


nie zabiorą zbyt wiele czasu, а więcćj jeszcze, czy nie 
poruszą pytań, które wolałaby zostawić w cieniu. Ad- 
res izby panów, jeżeli podany przez kommissję projekt 
utrzyma się, niezego ani Europy, ani Prus nie nauczy; 


Wilhelm I zapowiedział, że rozpoczyna panowanie w cza | chyba (ел jeden tylko z niego da się wyciągnąć wniosek, 


sach pełnych niebezpieczeństw; w mowie tronowćj po- 
wtórzył tęż samą myśl i zaklął naród, aby go w dniu 


brzmi przemówienie krółewskie do jenerałów, w Ber- 


linie *obeenych , któreśmy w. dzisiejszym. Kurjerze 
z Petersburskiego  francużkiego dzienika powtórzyli. 


znajdował się w granicach Niemiec. « król mówi, że 
nie stracił jeszcze nadziei utrzymania pokoju, lecz je- 
śliby ta nadzieja okazała. się płonną, wówczas zapali się 
bój okropny, w którym zwyciężyć lub umrzeć przyjdzie. 


Są bez żadnej przezorności, godziło się bowiem weze- 


przynaj mnićj” każdy wytłumaczyć: sobie może i po- | i tego postępowania wyjaśni. 


leśnićj , wszystkich przeraziła, żę -obietnica otoczenia | Rażdy z niewymówną niespokojnością bada, gdzie wojna 
szafunku grosza publicznego prawnemi rękoj miami, jest у Jakie walczące strony wystąpią do bo- 
jeszcze tak świeżą; że sama nawet' stosunkowo mała | јо? Uroczyste oświadczenić i ponowiona przysięga kró- 
wysokość pożyczki. domyślać się każe okropnego niedo- | lewska, "е od' prawideł; jakiemi się przez czas rejencji 
statku i najgwałtownićj naglących potrzeb. Ten błąd, | rządził, nie odstąpi, nie dozwala domyślać się nawet, 
jaki minister skarbu tak plocho: popełnił, naraża rząd | aby ehciał rozpoczynać wojnę 0 zasady; bo to €0 0 zatar- 
па podejrzenie, że albo" obietnice swoje lekce waży; al- gach duńskich i hessko-elektoralnych mówi, najoczywi- 
bo z dnia na dzień żyje i że sprawy- krajowe prowadzone | ścićj dowodzi, że król Pruski nigdy oręża na prawa lu- 
| dów nie podniesie. Umysł. gubi się w domniemaniach 
śnićj pomyślić.o przyszłych potrzebach. i choćby w jedy- | objaśnienia sobie tćj zagadki i wybrnąć z ciemnej po- 
nym celu uchwalenia pożyczki, radę cesarstwa zwołać, | mroki nie może, Wilhelm I dalekim=był zawsze od po- 
Austrja ze strony. Włoch może być spokojną; wszystko | lotu rozbujałćj wyobrażni królewskiego swego brata; 
zapowiada, że Wiktor-Emmanuel' potrafi pokój na pół--| jest to pan mądry, doświadczony, pojmujący rzeczy ze 
wyspie utrzymać; 7а trzy niespełna tygodni parlament | strony „praktycznej. „Jakiż, może być powód tych smut- 
włoski złoży w królewskićm ręku: dostateczną władzę | nych myśli, takiego poglądu, jakby. Апиа! już znajdo- 
do obrócenia wszystkich sił państwa ku jednemu, a naj- | wal się<u bram Rzymu? Ale>są też inne zwiastuny; że 
ważniejszemu eełowi=-powróta wewuętrznego porządku, | rząd Pruski пат wielkie wypadki czeka: Złożony izbie 
Wszystkie prowincje cesarstwa są spokojne, lub raezćj | budżet, przewyższa o 9 miljonów talarów przeszłoro- 
obojętne i bezwładne, jakby je cięzka: niemoe o łoże u- | czne żądania; same wydatki na wojsko zwiększone są o 
derzyła, 2 którego powstać nie mogą, a jednak rząd Wie- | 5. miljonów, talarów. Rząd Pruski zawsze był wzoró- 
deński miota się i dręczy, tak, iż zdaje się, że drogę | wo gospodarnym i nigdy „grosza. poddanych swoich nie 
wyjścia zgubił i wśród otaczających go ciemnośći, zna- | trwonił; król. Wilhelm= znany jest zrozumnćj oszczę- 
leźć jćj nie może. Ale, jeżeli widok tego co. się w Au- | dności; 'е07 go dziś (powodować może do takich wysileń? 
strji dzieje, jest wiele wróżący i niepokojem nabawia, | Chyba adres izby *poselskićj, tajemniczość i tych słów 

Marszałek sejmowy dał 
wody. kłopotów rządowych i niepewność całćj różnoro= | już do zrozumienia, że ten adres będzie aktem pełnym 
dnój ludności; to państwo składającćj, Nierównie try- | wagi; już nawet gazeta Krzyżowa, organ stronni- 


dnićj, przeniknąć zamgloną przyszłość, Jaką Prusy ido | 


то, со стороны ихъ родителей. 


Читатель, конечно, согласится, что результать дознания, ` 


при, такой обстановк$ cabącrBia, не 


къ ceób и мадЪйшаго недовърій. 

Въ заключение, во имя глүбокаго уваженія къ TIAC- 
ности и общественному ми$нїю, мы еїитаемъ` Долгомъ 
замфтить слдующее: RA 

Желательно было бы ветр®чать больше добросовфст- 
ности со стороны икоторыхъ корреспондентовъ, и какъ 
можно рфже знакомиться еъ безобразными‘извраще- 
піями самих? Фактовъ. He нужно большаго” таланта, 


можеть возбудить 


чтобы придать ‘очень обыкновенному происшествію бас- 


нословно-Чудовищные размфры, W взволновать тъмъ 06- 


щественное мнвніе. Ha это нужна ‘только’ извЪстная 


поля безсовфетноети “и нбуважениг къ обществу. 

Мы orb души жалфемъ, что нвкоторыя издания; жакъ 
напр. С.-Пет. Bbq. перенечатали письмо М. Гинзбурга 
только въ извлеченіи. RGS эвне | 

Нужно дорожить каждымъ` 'еловомъ корреспондента, 
когда онъ передаетъ событ!е BŁ такомъ вид; 410 гоно 
въ самомъ qbAb способно возбудить: глубокое: >нрав- 
ственное негодованіе и напомнить собою знаменитое gb- 


ло Мортары, повтореніе котораго у насъ совершенно, 


немыслимо. Здвеь необходима перепечатка разеказа 
съ буквальною точностью. Tant, ryb. публика иног- 
да не можеть ветрБтитьея еъ болфе достовфрными объ- 


| яененіями Фақта, цБнна ‘каждая ‘черта описашя, какъ 


единственный матеріалъ · для" критической оцнки. 
"Опытный читатель иногда по одной лишней» тБни; He- 
колеблясь, наброситъ * подозрніе ‘на ддстовБрность Ca- 
мой передачи факта. Takim 'издшинїнлерты TuE megb- 
та Bb полномъ текстф письма Гинзбурга ясны до ося- 


зательности, 


twa: wstecznego, trwoży się, czy rozprawy. пай шш 


ставляя +актъ, какъ напр. здфсь, въ чудовишномь и 
искаженномь вид, корреспонденты по крайней” мфрф 
удерживались отъ ни къ чему неведущихъ и неудачныхъ 
попытокъ взывать къ сотуветвію соотечественниковъ, 
прибЪфгать къ Фигурамъ сравнешя и наконець еъ Ta- 
кой ироніей ‘отзываться о законЪ, 0 TOMB, ЧТо обижен- 
ный получито формальную U 60 веемг соотвљтетвен- 
ную ‘Законам ‘резолюцю: ` Голый ФактЪ; въ его’ nc- 
TUKHOMB свт, краенорфчивъ ‘самъ по себ: :Законъ 
долженв ‘быть уважаёмъ ве®ми. Лица начальетвуюія, 
ЦуБиетвуя добросовЂетно, должны строго блюсти этотъ 
законъ и подавать примБръ другимъ въ уваженіи къ 
нему. "I" | | 

Зайвляя это, мы совфтовали бы рёдакцїн „РазевЪта * 
быть болБе оемотрительной въ выбор своихъ коррес- 
пондентовъ. Судъ, въ оффищальномъ”‘его’” вмыелЪ, 
не нуждается въ‘ нраветвенныхь качествах лица; объ- 
являющаго о жакомъ либо противузаконномъ Факт®. 
Каждое. qonecenie; ‘если оно пнедобрововБетно, немед- 
ленло парализируется и остается” безвреднымъ. |] py- 
гое; qbao еудъ ‘нащей гласности. и общественнаго мив- 


нія; они, 3HAKOMACE съ Фактомъ иногда BL извращен-- 


номъ, ложном? свфтБ, выслушивая часто вмЪстъ ©Ъ 
тъмъ» и самый прпговоръ. изъ Усть тото же корреспон- 
дента обвинителя, не имБютЪ иногда вовможности ВЫ- 
‚слушать и сторону обвиняемую. Въ виду. ЭТОГО. неу- 
'q0ÓCTBA, - общественное миф ше. слагаетъ ‹ На личность 
каждаго корреспондента и самого редактора нравственную 
отвфтетвенность 3A истину во, всей. ее тяжести. Конечно, 
эта’ нравственная. отвЪтетвенность. можеть сознаваться 
только людьми честными. 
тели зла, должны быть въ нравственномъ отношенш 
сами чисты и безукоризнены въ глазахъ общества. 


Глашатаи правды , обличи- | 


że instytucja izby panów jest zgromadzeniem zbutwia- 
lém, średniowiecznemi . przesądami przesiękłćm i żyją- 


aby w kraju pieniędzy niebyło, bo już ci też па Kapi- | próby nie odstępował; leez dziwnićj nad (0 wszystko, | cém “w jakimś urojonym Świecie niczém usprawiedłi- 


wić się niemogących teorji. Nawet duch. rycerski, któ- 


ry ożywiaćby tę izbę powinien, zdaje się, że zupełnie 
w nićj zamarł, bo projekt do adresu ani jednóm słowem 


dna nowa krajowa pożyczka zaciągniętą być nie może | Wyrazy téj odezwy są tak poważne, tak stanowcze, że | nie dotknął tćj/części mowy królewskićj, która o potrze- 
bez zezwolenia rady cesarstwa.) "Tymezasem minister | załedwie intychby użyć można, gdyby nieprzyjaciel już | bie podniesienia wojska do wysokości wymagań czasb- 


wych wspomina. Czytając tę ramotę, którćj dziś nie 
podajemy, bo wkrótce powtórzyć ją będziemy musieli 
w takim kształcie, w jakim z rozpraw izby wyjdzie, zda- 
Је 516, Że przemawiają w nićj nie potomkowie książąt 
Rzeszy, nie synowie tyeh wodzów, którzy przewagami 
swojemi świat podczas siedmioletnićj wojny zdamie- 
wali, ale że zbiór starców, do życia zrażonych wystę: 
puje ze ekliwą homilją i niewczesnóm narzekaniem. Ра 
dni kilka Europa dowiedzieć się musi, jaki jest stan rzeczy 
w Prusiech i czy rzeczywiście grozi” temu państwu: 
jakie niehezpieczeństwo, lub czy tylko. mgliste osłony, 
w jakie mowa niemiecka ubierać się lubi, takie w umy- 
słach sprawiła wrażenie. емеге 

„Варја zagrożona uchwałą sejmową związku Nie= 
mieckiego, w. uczuciu, czy godności, „егу. uporu, CZy- 
ni największe wysilenia па lądzie i morzu; wystawia 
największą siłę: zbrojną, bo samego. wojska prawidło- 
wego 40,000 wyprowadzić zamierza w pole; prócz po- 
spolitego ruszenia. Wielkie mocarstwa morskie po- 
stanowiły w drodze połubownćj “załatwić tę“ sprawę. 
Rossja, Francja i Anglja porozumiały się już wzglę- 
dem rozjemstwa. -Bedzie to nowe upokorzenie- а 
związku „Niemieckiego, nowy dowód. bezsilności, fe 
deracyjnego systematu , że czego” przez łat 10 sejm 
Frankfurcki, zapisawszy stosy papierów, dokazać nie 
umiał, to w kilka  tygodńi ·реїпотоспісу:: cesarzów , 
ALRSANDMA „i Napoleona, . tudzież królowej Wiktórji, 
z zadowoleniem stron ułatwią. Prusy dawnoby już 
spory szleżwicki i holsztyński, wprost z: królem Dän? 
skim. ukończyły, ale przez lat 40 Austrja, ciągłe 
wstręty. sąsiedniemu i spółplemiennemu państwi czyć 
niąca, zachęcała kryjomo nie «tylko Danje do oporu, 


EEG OE AAAA инр 


етві..христіанскихљ  исповЪданй, помимо согласія на] Съ другой стороны желательно былобы, чтобы, пред- 


| Мы думаемь, что слъдуюцій +актъ общественной, enig- 
| ственно, открытой дфятельности корреспондента „Раз- 
ев®та * Менка Шаевича Гинзбурга 'заслуживаеть такой 
же глагности, по поводу высказанной имъ въ своей кор- 
респонденци тонкой ироши надъ закономъ. М, Гин- 
збургъ,будучи каесиромъ Тельшевскаго акцизнаго ком- 
мисіонерства, въ апрл 1859 года захватилъ значи- 
тельную сумму денегъ изъ кассы и б®жалъ изъ Тельшъ. 
Въ маъ мБеяц онъ был пойманъ и закдюченъ въ 
тюрьму. ‚ Только BR недавнее время онъ былъ выпу- 
щенъ на строгое поручительство впредь д0 окончанія 
пла. ке я = 
„Мы плохо вфримъ, чтобы подобные r, Гинзбургу, 
еше He очистившіе себя въ глазахъ общества, останови- 
лись передъ чфмъ нибудь Въ виду тяжелой и нравствен- 
гной отвЪтетвенности передъ обществомъ. Не въ Ta- 
кихъ двятеляхъ и борцахъ нуждается наша, только 
что возникающая Гласность, иначе мы вправ опасаться 


за ея будут JOCTE. | | 
Мы кончаемт, , объяснивЪ rarte въ его йетинномъ 


свфтф › И Считаемъ нашу задачу выполненною. ' H3% 
угаженя къ собственному и’ личному достоянетву мы по- 
лагаемљ за излишнее ветупать въ болфе подробную ioie- 
мику 6% такого рода корреенондентами, какъ Риизбурьь. 
Къ ечастйо ‘мы бетаемея твердо увБрень, iiss piny 
ихъ Гинзбургъ составляетъ рБдкое и; надобно на['Блть- 
ея, неповторимое явленше, га 59 GR 

Просяпомфстить настоящую статью; > мы’ требуемъ, 
чтобы ‘она’ была перепечатана въ „Pazesbrk* n'8% 
rbx% перїөдичеекихъ:изДанїяхъ,.. которыя’‘помфетили 
на евоихъ столбцахь и письмо Гинзбурга. siuu 
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Prim w 


ale nawet służebne sobie rządy krajów środkowych nie- 
mieekich. Bawarja i Saksonja пр. wiedza dobrze, 
że gdyby nawet do wojny między Danją a Prusami przy- 
szło, lubo wypadek jéj jest nie wątpliwy, zawsze stra- 
ty, na jakie handel pruski mógłby być narazonym, cie- 


szyłyby ich poziomą Zawiść; wówczas kiedy same 


w głębi Niemiec ukryte pozostałyby wolnemi od naj- 
drobniejszych nawet niedogodności! 1 to ma być tém 


arcydziełem mądrości politycznej, to się nazywa ową 
sławioną solidarnością federalną, gdzie jeden za wszy- 
stkich i wszyscy za jednego odpowiadają! 

we Włoszech, ро odpłynieniu floty анса), 
działania wojenne рой Gaeta na nowo rozpoczęto. Pój- 
dą one zwykłym trybem tego rodzaju walki. Wszelka 
nadzieja układów znikła; czynione „przez jenerała Me- 
пађгеа; w imieniu Wiktora Emmanuela, przełożenia, 
Franciszek И odrzucił. Jak niegdyś w Caserta, tak 
dziś w Сассїе, atóczony pochłebstwami łudzi się, że 
pobłażanie kardynała Antonelli, który pozwala zbierać 
się i uzbrajać w granicach państwa kościelnego Szwaj- 
carskim bandomi wpadać do'prówincij Neapolitańskich 
dla rozbojów i łupiestwa; przygotowaje dła sprawy bur- 
bońskićj bohaterskich obrońców. (Ważne за dohićsie: 
nia w. tym względzie. nadesłane z (луна - Vecchia, na 
które uwagę czytelników naszych zwracamy. „ес 
rząd hrabiego Cavour zapobiega szerzeniu 516 rozru= 
chów; ciągle nowe wojska z Genui wysyłane są na po- 
ludniową część półwyspu. Spodziewać się należy, że 
zbrojne Кару cudzoziemców i zwiedzionych wieśniaków, 
wkrótce rozgromione zostaną, że kraj nakonięc pod opie- 
knńczym rządem Wiktora Emmanuela, z cierpień swo- 
ich odetchnie.. Jeszcze nie mogliśmy mieć wiadomości, 
Jak wybory na parlament włoski poszły; wszakże dzien- 


niki, rządowi przychylne,  spokojnićj przemawiają i 


z większą ufnością na przyszły skład parlamentu patrzą. 
Bytność jenerała Turra u Garibaldiego tóm większą 
obudziła otuchę, że wódz przez cały ciąg rozmowy ani 
razu, Wenecji i Rzymu.nie wspomniał. Zdaje się więc, 
że ster rządu w ręku hr. Cavour pozostanie; a byleby. to 


się nie zmieniło, -<zwolenniey jedności Włoskićj moga; 
być spokojnymi;że ta wielka sprawa nie upadnie. М :па-: 


stępny poniedziałek t. 
rzą się izby francuzkie. Jes 
poleona III na tron, ta uroczysta chwila w życia naro- 


23 stycznia (4 lutego) otwo- 


du, jaką zwykło być otwarcie parlamentu, nigdy. nie mia- 
ła takiego. jak w bież. roku, znaczenia, Wskutek nadań, 
dekretu 24 listopada, izby odpowiedzą na mowę cesarską 


adresem. Niepodobna, aby odezwy króla Pruskiego. nie 
odbiły się głośnóm echem w Paryżu i aby jaki pro- 
mień światła, stamtąd rzucony” nie rozjaśnił przyszłe- 
80 położenia. Europy! ый = 


aa SE поно УР феи; | 123: 
бепйа, 15 styczńia.* Przybył tu statek mauitański 
Hydra, z morza czarnego. Na jego pokładzie znajdowało 
się wielu wychodźców węgierskich , którzy na żądanie 
ks. Kuza opuścili księstwa naddunajskie. Wiadomo, ‘że 


rząd księstw zjednoczonych postanowił nie wydawać wy- 


chodźców › przybywających w jegó.granice, ale dla po- 
zostania wiernym przyjętćj zasadzie neutralności, wymiaga 
aby wychodźcy kraj opuścili w naznaczonym przezeń prze- 
ciagu czasu. Zapewniają, że porta położyła tenże waru- 
nek i że wielu wychodźców ,* znajdu ących się obecnie 
w Konstantynopolu , otrzymało” тоат opuszczenia” tój 
stolicy, w ciągu tygodnia. Re” 

„Dnia 19 stycznia. Wczoraj parostatek Watykan, prze- 
pływał tędy z Gaety do Francji, mając na swym pokładzie 
barona Vinspearć i p. Juljuszą Favres. "W Сенін znaj. 
duje się teraz kilka tysięcy wojska neapolitańskiego, 


z liczby tych А których różbrojono w granicach 


państwa kościelnego. Rząd odsyła ich własnym nakła- 
Чао TONE EATER TE ZP DEO тат 
Mote kajdany. ^ 
„Дое kajdany. 
Tragi-liLomecdja w 5 ak tach 


WIERSZEM MIAROWYM 2:2 чү 
przez 


J. Korzeniówśkiego. 
ОТБ (ш А, 7 


| 


a 


(Pokoik Heliodora w Warszawie — Drzwi wchodowe w tylnej Kór- | 


tynie — meble ubogie). r Pa Я 4 

16 (Przy podniesieniu kortyny, Heliodor siedzi przy stoliku z pa- 
pićrosem i pisze — po chwili zastanawia się = myśli — odsuwa z nie- 
chęcią papićr i wstaje —*wypija szklankę mléka, zagryza chlebem — i 


przeszediszy się i spójrzawszy na swoją pracę, odwraca, pie 1 targ 


Scena pierwsza, 
HELTODOR (sam). 
I skąd u djabła ma się wziąść natchnienie 
Po szklance mićka i kawałku chleba ! 
А tu, gdzie sięgrę, jest tak, jak powiedział 
Kiedyś Zabłocki: grosz nie widzi grosza, 
Takie zaćmienie Wszędzie po kieszeniach. o 
I jak tu grosza Się dorobić piórem? 
Dałem Fantazją niezłą do:Teątry, 
Grać jéj nie można, mówią dygnitarze, ; 
Bo niepraktyczna, do gry Mema polą;, ; 
Dość jest zrozumićć i powiedzićć dobrze; 
A to bagatel! lada kto potrafi! 
Dałem poezją do Gazety. Także (Чї 
Niechcą drukować. ' Mówią że dla wierszów 
Nićma tam miejsca, i że 4е — za ciemne! 
(Zaczesuje na tył. włosy i deklamuje). 
Jeśli wdzięk i urok boski, 
Twarz jéj młodą rozanieli 
Gdy przed tobą przemknie w bieli; 
A wtedy jćj miękkie włoski 
Spadną po:eudnćj kibici, 
Со za sobą wzrok pochwyci; 
Gdy w uśmiechu — obietnica 
Na'usteczkach Jój zawiśnie; 
lada zrazu, jak księżyca У 
ы: 80у z za chmurki błyśnie; 
net gorąca, Jak ten: strumień 
Оба, ео, się w. słońcu pali; 
„Stań młodzieńcze | nie idź dalćj, 
Zachwyconą twarz zarumień, 


Wyciągnij do nićj ramiona, 


ав od czasu wstąpienia Na- 


jselstwa Turra.. Nino Bixio jest kandydatem ministerjal- 
nym w Genui, a Coseńz w Neapolu. Ci jenerałowie 722 


| zadowolonych. 10—26) ma się rzecz z cywilnym głównym 


Dziś, jak wiadomo, upływa zawieszenie broni, za- 
warte między królem neapolitańskim 1 Wiktorem-Emma- 
nuelem. Jen. Cialdini, w wydanym rozkazie dziennym, 
oświadczył nadzieję opanowania Gaety do końca bieżące- 
go miesiąca. Co dzień prawie wysyłają stąd wojska do 
Neapolu. | 

Dziennik Narodowości podaje następne szczegóły 
o pobycie jen. Turr, na wyspie Kaprera: „О. 13 stycznia, 
jen. Turr przybył na wyspę, dla złożenia Garibaldiemu 
złotój gwiazdy, ozdobionćj djamentami, sporządzonej ze 
składek pierwszych jego towarzyszów broni. Przy złożeniu 
upominku, jenerał powiedział: Tysiąc ochotników, z któ- 
rymi wylądowałeś w Marsala, z którymi zwyciężyłeś pod 
Calatafimi i zatknąłeś w Palermo chorągiew wolności, 
obaliwszy wszystkie przeszkody, gromadzące się na twćj 
drodze, składają ci przez moje ręce tę gwiazdę, którą 
zechcesz przyjąć, jak pamiątkę prac dokonanych i jak 
zakład przyszłych przewag. Ci, którzy z tego tysiąca 
pozostali, których nazwałeś szczątkami dziesięciu bitew 
staną na wezwanie, mające wkrótce wyjść od ciebie.* 

Garibaldi do łez wzruszony, odrzekł: „Chcićj być 
przeświadczonym, że żaden upominek nie może być 
droższym mojemu sercu, nad ten jaki otrzymuję z rąk 
moich towarzyszów broni. Powiedz im, że przyjmuję go 
z rozkoszą i wdzięcznością. Liczę na nich, jenerale, gdy 
poniosę pięknćj twojćj ojezyżnie pomoc ich ramienia, jak 
to poprzysiągłem na mogile tych walecznych Węgrów, 
co polegli za Włochy. Jest to naszą powinnością; będzie- 
my umieli ją spełnić.“ 

Jen. brygady Dezza, półkownicy Nullo i Ripari, major 
Cairoli, oraz porucznicy Nanci i Antongina towarzyszyli 
jen. Turr w 1] podróży. 


Przy +6) zręczności, jen. Turr wręczył córce Garibal-- 


diego noworoczny gościniec przesłany dla nićj przeż, króla 
Wiktora-Emmanuela. Uśmiech przebiegł po ustach obec- 
nego ojea, uśmiech szczęścia i wdzięczności. „Podziękuj 
w mojóm i córki mojćj imieniu, najjaśniejszemu panu, za 
ten nowy dowód jego prawdziwej przyjażni.“ j 
Korrespondent: Dziennika Rozpraw uzupełnia po- 
wyższe sprawozdanie w następnych wyrazach: „Poselstwo 
jen. Turr zdaje się, iż wyborny wzięło obrót, wiadomo 
zaś, że zmierzało do otrzymania pokoju. Nie należy 
trwożyć się wojowniczemi wyrazami Garibaldiego. Nie 
może on inaczćj przemawiać. W gruncie rzeczy dał się 
przekonać i wówczas dopiero pocznie działać kiedy rząd 
uzna to za właściwe; takie przynajmnićj jest dziś jego 
usposobienie. Garibaldi jest człowiekiem niezłomnym, 
iw тат powziętych wyobrążeniach , ale serca łatwego: 
Ustępuje namowom, lecz powoli znówii wraca do swój 
idei, tak jak sprężyna со się uchyla, ale skoro ciśnienie 
„ustanie, wnet napowrót odskakuje. в мә 
„W tój chwili główny sztab wojskowy, Garibaldiego 
znajduje się w ręku hr. Cavour. Łatwo zgadnąć cel po- 


chowali swe; stopnie w wojsku i należą dziś do rzędu 


sztabem, złożonym z pp. Crispi, Bertani, Mordini iin- 


| nych. Ci wcale nie są zadowoleni i znajdują się raczój 


w ręku; Mazziniego, niż w hr, Cavour. Jego to wpływ 
może. przeszkodzić, Garibaldiemu 40 wytrwania w roz- 

sądnóm postanowieniu.“ © 2-001 6 
Przy zawarciu zawieszenia broni, jen. Cialdini wydał 
następny rozkaz dzienny: „Żołnierze! Ważne pobudki 
skłoniły rząd królewski przychylić się do żądań najjaśn. 
cesarza Francuzów i rożkazać zawieszenie broni áż do 
wieczora, 4. 19 b. m. Flota francuzżka powinna odpłynąć 
i zostawi w wodach gaeckich jeden' tylko okręt, który 
podobnież oddali się pó skończeniu różejmu.  Cesarż chce 
może tym sposobem же че twierdzy zaszczytne zaprze- 
stanie beznadziejnćj walki i położyć tym sposobem koniec 
daremnemu krwi rozlewówi. Niewiem jak przyjęte z0- 
staną w Gaćcie te pełne ludzkości zamiary” i to ostatnie 
dyplomatyczne usiłowanie; ale wiem, że w każdym rażie 
król ufa i Włochy pokładają nadzieję w naszóm mężtwie 
i dzielności naszćj eskadry; aby .даб: oblężeniu obrót zu- 
pełnie odmienny i zgodniejszy z powszechnóm . naszóm 
życzeniem, to jest obrót walki nie rokowań, bo ufają wię- 
i niż radom dyplomatycznym. Лоб 


сер "же 


Wieszezćm..słowem przemów do niéj; . 
Wtedy ора, 01 і ода. ӨСТ 
Przed tobą pierś ма wyłoni! 
Со tu ciemnego, niechže ті kto рожі! , 
Tak jest i dalćj i wyraźnićj jeszcze. | 
Wszystko pląstycznie się тома — wszędzie 
Ręką dotykasz uczuć i uniesień; 
I z tćj miłości, niby do kobiety, ` 
Wyższa idea tak się wyposąża, | 9 msq өшү 
Że jak z marmuru staje przed oczami, 00 0 
Głupcy! doprawdy, że to litość bierze! © l 
Taka anarchja, takie nadūżyciāá; 0“: | 
Tak niegodziwie wszysćY naiai diza, i 
Exnloatujãe każdą wyższą zdólność, | 
Księgarze sobie, gazeciarze sobie; j 
e przyjdzie złamać pióro, kałamarzem ох goa д! 
Dać w łeb wydawcy, со, się kurczy, jakby 
Те trzy dni nie jadł, a on ze Śniadania 
Wraca, gdzie tłustą polędwicę oblał 
szampanem, w którym nasza. myśl muśuje. j 
(Przechadza, się chwilę, spluwając — i staje). 
Nićma co robić — trzeba zrzucić surdut, ; 
Uciec z Warszawy, i zrealizować 
Na wsi, w kapocie, tę sielankę głupią, 
Co się wylęgła w przewróconćj głowie 
Mojćj szlachcianki ślieznćj, lecz nie mądrej. 
Gdyby to była w rzeczy samćj wioska, 
Choćby nie wielka, lecz óddzielna w sobie; 
Zeby tam można mićć parobków kilku, | 
Coby robili za mnie; ekonoma | 
Coby doglądał pracy z harapnikieni; 
I choćby chmyza, byle dobrą stępą 
Chodził, na którym mógłbym praed śniadaniem 
Jechać pola, trochę się odświeżyć, 
nabrać myśli do swych kompozycij; | 
Potem po kawie zamknąć'się zisygaremyo | 
Chot W pokoikti małym, pobielonym, | 
L belkami, z jednóm na ogródek oknem: 
То co innego — przy żoneczce takićj, 
Możnaby nawet — ntyć: sobie trochę. 
Lecz tu, półtory, Włóki nędznój ziemi, 
I stary dworek, parę chudych koni, 
Dwie, czy trzy krowy, 1 do tego mama, 
Która nie umić czytać, an! Pisać хс. 
Niech djabli wezmą! — Ręce mi-stwardnieją 20 
Od rękojeści pługa i ód Kosy: 0% ads zw 
Przededniem musiałbym opuścić łóżko; 


Girdiqsą oti | 


егде! ód wielu lat znana wam jest droga zwycięztw; | 


przebiegnijcie ją na nowo, odpowiedźcie zaufaniu króla, 
nadziejom ojczyzny wdzierając się przez wyłom do Gaety 
1 wznosząc chorągiew włoską i krzyż sabaudzki na staro- 
żytnój wieży Rolanda.“ „ Cialdini. * 
Dziennik ła Patrie pisze: „Depesza nadesłana z Rzy- 
mu, za którćj pewność jednak nie ręczymy, twierdzi, że 
jen. Cialdini d. 20 z rana, przesłał następne prżełożenia 


‘królowi neapolitańskiemu: Jen. piemoncki domagając się 


poddania twierdzy oświadczył, iż wyznaczy na usługi 
królewskie dwie fregaty dla przewiezienia go z rodziną 
do kraju, który sam wskaże; żołnierzom oblężonym zas 
powiedział wypłatę półrocznego żołdu i przyznanie stopni 
oficerom, którzy zostaną wcieleni do wojska. włoskiego. 
Według tejże depeszy przełożenia odrzucono. 

Monitor wojska francuzkiego podaje następne wiado- 
mości, podług listu pisanego d. 14 stycznia, o stanie 
obronnym Gaety: „Twierdza od 3 blisko tygodni ора- 
trzona została w liczne zapasy; nadto wyprawiono z nićj 
ranionych i chorych, zachowując tylko żołnierzy bliskich 
zupełnego wyzdrowienia, Dnia 12, krół w towarzystwie 
królowój, odbył przegląd swojego wojska; zapowiedział 
żołnierzom, że walka wznowi się z większą niż kiedy- 
kolwiek zawziętością, że niechce zmuszać nikogo -do słu- 
żenia sobie i wzywa najmocnićj do oddalenia się tych, 
którzy z przyczyn rodzinnych, lub osobistych pragnęliby 
opuścić twierdzę. "Mówią, że'150 żołnierzy i 3.oficerów 
korzystając z tego pozwolenia nazajutrz odpłynęło. Obroń- 
cy twierdzy, którzy wszyscy dobrowolnie pozostali, są 
w liczbie 8,600 ludzi. "To wojsko jest dostateczne do 
wydołania służbie twierdzy. Warownie zasłaniające 
twierdzę od lądu, mają więcćj 400 dział na baterjach. 
Monte-Secco, stanowisko tak waźńe w oblężeniu 1806-r. 
już nie istnieje; zostało skopane i ta praca wzięła więcćj 
30 lat czasu. Monte-Secco było to wzgórze wznoszące 
się o 500 metrów od twierdzy i panujące nad nią. Fran- 
cuzi pod dowództwem Masseny zdobyli «to stanowisko, 
osadzili działami, których trafnie skierowane strzały: spo- 
wodowały poddanie Саеѓу. Przestrzeń: dawniejszego 


'Monte-Secco jest bardzo nierówna i wystawiona na 


strzały twierdzy.  Nacieranie od morza może być usku- 


,tecznione tylko przez zatokę i nie będzie miało skutków 


tak stanowczych jak powszechnie sądzą, Na tém- wy- 
brzeżu morze jest niepewne aż do połowy wiosny. Wiatry 
tam panujące, są wiatrami pełnego morza, a kiedy dmą 
nie podobną jest działać, nadto linja na którój okręta stać 
mogą , rozciągająca się od cytadeli aż do portu, wysta- 
wiona jest па najgroźniejszy ogień, baterje zaś lądowe 
mają niezmierną wyższość nad'artyllerją okrętową, któ- 
rój, јако działającćj na chwiejnćj posadzie, zbywa na 


| celności strzałów. Ogień twierdzy wymierzony na okręta 


drewniane sprawia wielkie w nich zniszczenia; ale jeżeli 
działanie eskadry. piemonckićj mniéj będzie skuteczne 


pôd względem dobywania, potrafi wszakże oddać znako- 
„mite usługi pod względem opasania twierdzy; bo: przej- 


moówać będzie: wszelki dowóz w dłuższym lub krótszym 
czasie, zmusi ją głodem do poddania. - Z drugićj strony 
baterje piemonckie dobrze zbudowane i osadzone, otworzą 
na ńowo ogień, strzelając razem ze 150 dział, Jeżeli to 
nowe bombardowanie "nie sprawi oczekiwanego. skutku, 
potrzeba będzie, z całóm wytężeniem, wrócić do-prawi- 
dłowego oblężenia. “alad oioiw лаја tiids. 
olor. „PAŃSTWO KOŚCIELNE. = 
Civita- Vecchia „ 177. stycznia, Zrobiła -tu: wrażenie 
wiadomość 0 klęsce. poniesionćj w: Tagliacozzo przez od- 
dział Piemontczyków * pod dowództwem «najora. Ferzaro, 
Mówiono г о «wstargnieniu '<kilku tysięcy  Neapolitanów 
z państwa kościelnego pod dowództwem jen. Lovera; Та 
liczba jest pewno przesadzona. : Wiadomo, że-zapasy bro- 
ni były przez wojsko francuzkie przejęte w Forappiori Ёго- 
sinone, tudzież, 72е rozbrojono 200-łudzi bandy pułkowni- 
ka Lagrange, z rozkazu jen. Goyon: ' Zdajesię że 3 skrzy 
nie strzelb, schwytane przez, administrację rzymską ууу. 
słano ‘40’ Piperno i Sezze, gdzie mzbrojono niemi 300 
Szwajcarów. © Zwierzchność wojskowa francuzka; dowie- 
dziawsży się о tém, wysłała na miejsce jednegorporiczni- 
ka, z małym oddziałem, ale gdy przyciągnął; 'Szwajcaro- 
wie już byli uciekli w kierunku Frosinone, Ceprano i kla- 


I wstawszy 2 ramion romansowćj żony, 
Odetchnąć naprzód brzydką stajni wonią, 1. hys удо) 


| Potém kurzawą roli się zadławić, 


Potóćm z batożkiem w ręku, zamiast pióra,. 
Kulawe szkapy pędzić bez śniadania. ^ 


үл п 


| O ty żywocie sielski: да zagonie! 
| Niechaj cię piorun trzaśnie ! 


(Przechadzą się w zamyślenia, — о wchodzi „Ruachowicz 
ubrany, jak. w 1-szym. akcie). mó 


Scena. druga. 
HELIODOR, RUACHOWICZ. 

RUACHOWICŻ (n. s.). 

W Zamyślony! 


|| віва dokucza, a hardego Serca 
{| Złamać nie móže Woli szkłankę mléka, ГМ 


МИЛ pieczenie cudzą za ukłony, · 
олла (Głośno). за. 
Upadam do nóg pana! = : 
RELIODÓR 


(obraca się raptem —.d.'s.):**/3.n. 
Ktoż to taki? anisi 
"01 (Głóśnój. 
A со pan powićsz? — proszę. 
i RUACHOWICZ (zbliża Się). 79 
| (о: ja powićm, 
To są dla pana rzeczy, bardzo ważne. 
HELIODOR. 
Wićsz że pan, jakie rzeczy, dla mnie ważne? 
RUACHOWICZ. - 
At! czy te'tradno zgadnąć, że „dukaty? 
HELIODOR (ściska о). 
Wieszczu niechrzczony ! boś niechrzeżony pewnie, 
Niech cię uściskam, | 
(Podaje mu krzesło), 
а Siadaj — lecz ostróżnie, 
Lebyś nie upadł,. bo złamane krzesło. 
RUACHOWICZ (siadając). 
Le złamanego krzesła gdy kto. spadnie, 
To on nie bardzo się potłucze. Gorzćj, 
Kiedy kto spadnie zte ruchome deski 
Po które trudno chodzić, a gdzie teraz | 
Każdy poeta. myśli swe posyła. Е 
Aużgaź HELIODOR, (siadając). 77 
Człowieku! w rzeczy. samój się wyrażasz, jiro 
Dość poetycznie. Czy mi przepowiadasz, 


| | Kiedy po nasze chodzą trotuary; osi 


sztoru Certosini, Powieważ zaś delegacja zwróciła na 
siebie baczność wojska francuzkiego, hersztowie band ро- 
czytali za rostropne przenieść gdzieindzićj podstawę swych 
działań. Zdaje się, że Subiaco; miasteczko liczące 6000 
mieszkańców było ogniskiem jch knowań i miejscem, 
w którem skupiali swe pandy, przed wtargnieniem do po- 
siadłości neapolitańskich. Poniewąż, ani w Subiaco, ani 
w okolicach niema żadnćj załogi, mogli z łatwością, przez 
kilka dni, ukrywać swoje obróty. Jeden z oficerów szwáj- 
carskich, zwany Christen, miał poruczenie organizowania 
tych wypraw. Przybył z Tivoli do Subiaco w nocy z 30 
па 31 grudnia, zapewne dowiedziawszy Się, Że napięty za- 
mach, ze strony Frosinone, chybił. Nazajutrz przycią- 
gnęło 200 ludzi. z band Giorgi, i Lagrange; prawie wyłą- 
cznie. cudzoziemców, urządzając małe oddziały, mające 
połączyć się z nim w. dniu naznaczonym. Tegoż dnia in- 
ny: emiszarjusz, zwany di Luca przybył z Rzymu do Car- 
soli, małój wsi, leżącćj między Subiaco i Avezzano. Тат 
zebrawszy nieco mieszksńców okazał im otrzymane ż Ga- 
ety rózkazy, przez pośrednictwo hr. Paoli Resta, wy- 
chodźca neapolitańskiego, w Rzymie. D. 5 zbrojna kupe, 
zebrana z okolic z wieśniaków i byłych żandarmów wy” 
brała kontrybucję we wsi Larsoli i kazała to wybębnić. 
Tym sposobem. wpłynęło około 10000 szkudów, odzież 
iżywność od. osob zamożniejszych. P. de Luca najbo- 
gatszy w tćj okolicy, znany ze swych wyobrażeń nielibe- 
ralnych, musiał także wyliczyć 28000 fr. Kanonik Mar- 
tengeli i brat jego powinni mu byli, złożyć 16000 fr. Na- 
zwiska te dla tego się przywodzą, aby dowieść, że poli- 
tyczny.sposób myślenia nie zasłania od łapiestwa. Tyni- 
czasem p. Christen organizował swoje bandy, prowadził 
bardzo czynną: korrespondencję z miejscami okolicznemi 
i mianował oficerów, tudzież podoficerów do swego òd- 
działu. . Niewiadomy jest dzień wyruszenia wyprawy, ani 
też dokładna liczba ludzi z którćj składała się, chociaż 
niepowinna była liczyć więcćj nad 7 lub 800 ludzi, prawie 
wszystkich „ cudzoziemskiego zaciągu w służbie neapoli- 
tańskićj. Ponieważ p. Christen był jeszcze „w Subiaco 
10 stycznia i nic nie zwiastowało tam obecności jen. Lo- 
vera, według. podobieństwa do prawdy, napad па Taglia- 
cozzo musiał zajść w d. 11 stycznia. Ostatnie to miejsce 
odległe jest około 20 kilometrów od Subiaco; liczy 10000 
mieszkańców. „. Być może, że mieszkańcy wcześnie uprze- 
dzeni, powstali, а przeto cofnienie się Piemontczyków ła- 
two da się wytłumacyć „Бер liczebnéj wyższości, podanćj 
przez dziennik, Goniec Handlowy. - Avezzano, do którego 
cofnęli się, jest mieścina o 3000 mieszkańców nad jezio- 
rem Fusino; znajduje się tam zamek baroński Barberi- 
nieh, w którym major Ferraro łatwo bronić się może do- 
czekać odsieczy jen. Sonnaz, л 5 
„Są to wszystko "małe burze, wywołane przez піеђа- 
czne rozpuszczenie 100000 wojska w tych czasach rozru- 
chów. i niedostatku pracy. Nieobecność wojska, rozprzę- 
żenie policji i żandarmerji, otwiera pole bandom, które 
pociągają ха sobą lękliwych, inni zaś ваї zostają rabu- 
залу, aby. nie być, zrabowanymi. "Trudno temu uwis- 
rzyć, a przecież tak jest rzeczywiście, ге na granicy rzym- 
skiej, nad którą mają swe leże oddziały rozbrojonych Ne- 
apolitanów. i gdzie wre najgorętsza. chęć walki, znajduje 
się jeden tylko oddział majora. Ferraro i że musi czekać 
na zasiłki. Моњ оШевајо 150 kilometrów. Toż samo 
ma „miejsce w. Civitella del Fronto, w bliskości którćj jest 
tylko 500 ludzi i wszędzie toź зато. 7 0" 
рерни SRR Ра УК 
-s Patył, 218 stycznia, . Monitor Powszechny umieścił nà- 
stępne poglądy: „Sprawa księstw niemieckich postąpi- 
ła o krok naprzód. „Prywatna depesza z Frankfurtu do- 
nosi, 1 że połączone kommissje złożyły sprawozdanie sej- 
mowi. mą posiedzeniu 'd..17, Wniosek ich brzmi та Q- 
świadczeniem, .że patent 25 września 1809 1 prawo skar- 
Ъоже :1860,.. będą uważane za nieprawne, dopóki ich'nie 
potwierdzą stany holsztyńskie. Danja weżwaną zostanie 
do;odpowiedzi, „w przeciągu sześciu tygodni, czy ma za- 
miar zastosować, się do uchwały sejmowćj З marca, 1860; 
w przeciwnym razie środki egzekucyjne zostaną przedsię- 
wzięte.. leza аба 
„/„BDrugiem pytaniem, czekająćóm na wyrok sejmu, jest 
spór między elektorem hesskim a izbami tego kraju, Spo- 


Że i ja spadnę z tych rachomych T ОЛУС 
Gdzie także praguę myśli swoje posłać? 
„RUACHOWICZ. a Pzd 
Kto to wić!— to rzecz bardzo niebezpieczne. о ур A 
To się zdaleka zdaje takie Чате, г:: : 
I takie proste. A jak tam; "na scene, 
Przyjdzie postawić dwie lub trzy osobe, 
| Żeby mówili, tak jak oni mówią, 


Żeby cieszyli się, alb złoża 
Tak jak БАЕ УУ ATM р аста W domu; 
A wszystko żeby było tak związane, 
Żeby słuchacze, co gotówkę dali, 
Czy oni prosty ludzie, czy uczone, :* "| 
Mieli o czego myślćć, i na rozam 
|Wziąść każde słowo, które tam słyszeli; 
To bardzo ciężko — ‘па tó pan za młody. 
КЕЕ HEŁIODOR. 
A niechże pana jasny piorun trzaśnie ! 
RUACHOWICZ. 
Nu, co to piorun? na сө on ma trzasnąć, 
Gdy kto przychodzi dobre: dać; przestrogę? 
Jak pan pożyje trochę między ludzie, 
| I nie przez okno tylko, świąt zobączy; 
Jak znowu kiedy, na konkursy, zaczną 
| Różny komedje lecieć, jak z rękawa; 
I pan, z bystrości. swe zadziwiające, 
| „„Postrzeże wtedy, że w nich będzie odwrót 
| Prawde i sztukę, i że w nich widoczne _;4 
| Będzie zasada rzeczypospolitćj, 
| Co je Babińskie kiedyś nazywali; 
То pan i swoje napisz;, a pan pewnie | 
l Nie spadnie z deski; owszem edy wszystkie, 
| Co będą klaskać, aż im, ręke spuchnie, 
Nazywać będą pana nowym Fredrem, 
| Molierem i Меш А Шен, 
Zapomną jeszcze $ Jusza, 
| И, łaska Pana Boga. ii 
| HEAJODBOR (przysuwa się). 
Słuchaj pan, mówmy serjo. 4 
RUACHOWICZ. WYS 
| Nu, ја „po to | 
Przyszedł, #6 chciałem serjo z panem gadać. 
HELIOPOR. 0а 
Skąd pan t6 wWszystkó”wiósz, coś mi powiedział: 


LEN 


dziewać się można prędkiego załatwienia, skoro sprawdzi 
się, że Austrja cofnie swe wsparcie książęciu Elektorowi. 
Listy upewniają, że rząd austryjacki odwoła z Kasselu 
swego umocowanego (hr. Karnickiego), który okazywał 
się przychylnym roszczeniom elektora i że zmieni go in- 
ny pełnomocnik, opatrzony wprost przeciwnemi instruk- 


cjami. 


„Przejście z istniejącego rządowego trybu do stanu jaki 
przygotowują stanowcze zmiany, przedsięwzięte przez ce- 
sarza Franciszka- Józefa jest nadzwyczaj pracowite i 
wznieca częste wstrząśnienia w Węgrzech. Następne 
rze- 
wodników ludu węgierskiego uniknienia anarchji. Na ra- 
drie municypalnój pesztańskićj roztrząsano jak działać 
Jeden z radców, p. Deak, 
dowiócł, że w obecnćj chwili pozostał tylko wybór mię- 
dzy anarchją, lub prawodawstwem austryjackićm i radził 


wszakże zdarzenie świadczy О niezłomnćój о woli 


powinny władze sądowe. 


to ostatnie do czasu utrzymać, co też przyjęto. 


„Dsienniki pruskie donoszą o przybyciu do Berlina 
р. Le С, гд, nadzwyczajnego posła francuzkiego dla ro- 
kow:ń traktatu handlowego między Francją i Związkiem 


celnym. 


„Listy z Włoch nie zwiastują nić nowego; dowiaduje- 
my się tylko, że ks.. Carignan, naradziwszy się z bar. 
Poerio, mianował radę namiestniczą w następnym skła- 
dzie. Do spraw wewnętrznych i rolnictwa, р. Liborio 
Romano; do sprawiedliwości p. d”Aossa; do policji, р. Ѕра- 
ува; do skarbu, p. Latezża; do oświecenia narodowego, 
р. lmbrani; do spraw duchownych, p. Mancini; до robót 
publicznych, p. Oberti; : nadto ustanowieno osóbną kom- 


misję skarbową pod przewodnictwem p. Manna. 


„Wiadomości nadesłane ze Stanów - Zjednoczonych, 
drogą przez Anglię, są tylko о jeden dzień późniejsze od 
Mają jednak wielką wagę, 
z powodu, iż Świadczą o gwałtownćj chęci oderwania się 
Sianów-południowych. Konwent Karoliny" południowej 
ogłosił wyrok śmierci na tych, со ośmielą się wojować 
z nowym S anem; przeniósł władzę sądowniczą związko- 
wą na prowincjonalne trybunały sprawiedliwości, a wła- 
dzę prawodawczą, na zgromadzenie. Nowy gubernator 
zamierza ogłodzić wojsko związkcwe, osadzające twier- 
dzę Sounter i uderzyć na nie na promach. Doradzano 78- 
topić kutter związkowy, jeśliby ukazał się w porcie Char- 
lestown, dla poboru dochódów związkowych. Milicja 
opanowała twierdze Savannah i Mobile. Mówią że se- 
paratyści powzięli myśl zajęcia Waszyngtonu, dla prze- 
szkodzenia objęciu prezydencji Stanów Zjednoczonych 


tych, któreśmy już podali. 


przez p. Lincoln. 3 
D. 19 stycznia. 


sce objaw w biurze dziennika la Oróce Rossa, (krzyż стет- 
жопу), który już podług swój nazwy nie mógł pogodzić 
się z białym Krzyżem Sabaudzkim, i; Dziennik Urzędowy 
neapolitański zawiadamia, iż wydawania rzeczonego cza- 
sopisma zakazano, cała zaś redakcja ratowała się. uciecz- 
jak pó prowincjach” sagorzalcy 
wichrzą 2 powodu wybórów, i jeden z dzienników Włoch | pr 
ółnocnych uwiadamia, że dwaj ‘ро nócnicy Mazziniego: 
Nysie i Aurelio Saffi, kierują ruchem "wyborczym 
w Kalabrji. W Turynie nawet wojna między stronnie= 
twem czynu, a dziennikami wspierującemi: gabińet” sari 
dyński, staje się co dzień zaciętszą i te ostatnie muszą 
bronić od zupełnego wyłączenia od wszelkićj kandydatu- 
ту 229 członków, którzy, ‘ла óstatnim parlamencie, po+ 
twierdzili głosowaniem swojêm podpis 'Wiktóra- Emma* 
nuela ustępstwa Sabaudji i obwodu nizzańskiego,-" 2137 
„Dzienniki angielskie zajmują ' się nowym traktatem, 
zawaitym przez Rossio z Chimami, mócą którego Rossja 


EO AO RAE =“ 


ką. W Neapolu, równie 


^^ RUAĆHOWIĆŹ. M у gabsqe sj i 


Skąd ja wiem?— jak ja nie mam Wiedzićć, kiedy °” 


Patrzę i słucham i pó świecie chodżę; 

Kiedy nie piszę sam komedje takie, 

Jakie się teraz piszą. na konkursy; 2! 

Ale doradzam iusze И gram w'życiuw 

Z tymi, со moje rady posłuchają: > >ii siog 

A to mi daje różne du$wiadczenie 2; /í 

1 wiadomości bardzo rozmaite. «se: 
HELIODÓR (a. 8.) 

Ciekawa jakaś figura — doprawdy! ^^^ 
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RUACHOWICZ: S 
Pan mnie nie spyta, ро. со ја tu przyszedł? „ 
HELIODOR, т ow) 
No, po co? па ma? ЭЛ Оо № 
RUACHOWICZ. .; 


Niech, pan powić mi w szczerości, | Czemu nie — ale na dwiidzićsty procent. 


Со panu dali wszystkie te poezje, 
Co pan napisał? "аралаи 
HELIODOR. 
ki Widzisz pam, ео dały: 
Złamany stołek i wytarty surdut; соолу 
A na Śniadanie chléb i szklankę mléka) v 


Tego ja nieraz widział już na Świecie. 

Takie prózniaki, które о dwunastej | 

Wstaną, i książkę brzydzą się, to siedzą 

Na aksamitne sofe, a gdy chodzą, | 7 

То po kobierce depczą w swe pokoje. - 

А te, со w głowe mają duże myśli, 

Przytćm talentu, że te myśli mogą 

Ubierać w słowa, со jak kwiatki pachną; 

Со także w serce mają te Szlachetne 

Hardości, że nie zechcą się ukłonić, 

Zeby próżniaki dali im pieczenie; 

То takie siedzą często па złamaue 

Stołki, i chodzą w bóty, 60 się proszą, ' 

Żeby im łatkę pan Tarnowski przyszył. У 
HELIODOR 

(patrząc na niego z zastanowieniem). ; 


Pan żyd? а 
RUACHOWICZ. 


«у Хи, ©0, to złego? 
HELIODOR. 
j Рад „masz rozum, пва р 


„Położenie Włoch jest ciągle zawi- 
chrzone i wytrwała usilność rządu piemonckiego w'uko- 
деп umysłów i przywróceniu porządku świadczy” o na- 
potykanych trudnościach. Widzimy z dzieńników ре- 
nueńskich, że nowe wysłanie wojsk dó Neapolu osądzo- 
no za potrzebne. Pozostałość 29 pułku piechoty i jeden 
bataljon 30 wsiadły na okręt, i 47 17, odpłynęły.* Podob- 
nież wyprawiono z Genti fregatę i dwie łodzie kanonjer< 
skie do Mola di Gaeta. Rzeczywiście depesżć prywatne; 
z różnych części Włoch donoszą, że królestwo neapoli- 
tańskie nie jest spokojne i że zamachy powstania nie 
wszędzie. zostały stłumione. W'samym Neapolu, gdzie 
уу» ks.Carignan może być skuteczniejszym, miał miej | prz 


ня 


RUACHOWICZ (kiwając głową). | 


= 48. — 


dług nich, panią Japonji. Times nie trwoży się. zbyte- | być opatrzoną w strzelby gwintowane. 


się do uwolnienia kupców rossyjskich od.pasportów chiń» | nia wojny. 
skich, którzy w liczbie dwóch set mogą przebiegać Chi- 


nie czeka. Zgon marg. Dalhousie zostawił do rozporzą+ | jakich Prusy domagają się dla Niemców. 
dzenia królowój dostojność: strażnika pięciu portów,. miej- 


lorda Palmerstona. ] 
„ Depesze prywatne mówią o nowych przygotowaniach, | ny taryfy, 
czynionych w Danji do odporu walki, którą grozi jéj zwią- 


miocie. 


tat nitrański, między innemi przyjął szereg uchwał, nie nowca Ferdynanda VII. z 
mogących przyczynić się wcale. do uspokojenia umysłów. 


cenia niewydawania kass poborcom, mianowanym przez | króla Obójga Sycylji trwania. w uporze. 
hrabstwa. 


dorzeczniejszych założeń, mianowicie о tych eo doradza” | czorem, Gaetę. 
ją ustanowienie we Francji kościoła narodowego. Byłoby. 


niezgodnych z mniemaniem powszechnóm; ogół zaś roz- 


ctwa, jak to już Monitor zauważył, anajdują się pod wła- 


хеш, uprzedzającóm wychodzenie książek i broszur. Łan 


rje; których sprawiedliwość nie ściga, bo niestanowią wy- | głych ва 


uaoirożgjyw 


ykłado 


wodzących stanu zaburzenia, w jakiem zostają ` Abruszy, 
powinniśmy wspominieć о depeszy nadesłanćj z Neapolu, 
а. 19 stycznia,” twierdzącćj: że: rozruchy w' Abruzzach 
stłumiono i że flota piemoneka popłynęła pod Gaetę. Rząd 
sardyński,* ciągle wależąć z gwałtownością. mazzinistów, 
zygotowuje organizację senatu. :: Nazwiska .nowych.s0= 
natorów”mają być ogłoszone: Według twierdzenia dzien- 
nika Opinione; „gabinet: czeka tylko: na kilka odpowiedzi 
z Sycylji; эло? э: Э iq sefsubaart ofzow sosrg yiyd ia 
-ie Nowiny kopenkagskie świadczą, o nadzwyczaj wojo- 
wniczem usposobieniu rządu duńskiego; miał on postano- 
wié, skoro; sejm frankfurcki przepisze egzekucję związkon 
wą, zebranie «40 tysięcznego wojska inad r. Fider, i орі» 
sió”wsksięstwach stan oblężenia. Obiedwie izby, w-tój 
chwili złączone, najmocnićj rząd wspierają, . Wszyscy 
uwolneni "żołnierze powołani, są рой chorągwie. атда 
duńska,:podniesiona liczebnie 4018996] zupełności, таро 
"| WORUACHOWICZ: ИЕТ X ҮКЕ БЇ: w 1 
Coby żyd robił, żeby jegó nie miał? 0 7027 оао) 
| 00 Наоко”. 1101: swasan nog 
Рав masż ИШАН WOAR x ЗО 
"RUACHOWITCZ (krzywiąc się) 1. 
| "Janie lubię mleko, боту үз О 
Złamane stołki i wytarte surdat. 29701 %9 (5 
Dla tego ja nie piszę do Teatru, © 7 auia w ААВ 
я |1» księgarzami ше mam do czynienie.” |Tylko pan nie pisz. ще, o te procenty. 

і + А |Osimset złotych, со, mnie z nich przyrosną, ... 
ж ў. | ТЕГ TODOR? а | до kapitału dopisz pan wyraźnie, oio uani 
| Więc pan pożyczaśz. 10 (я инан 
|... о) RUACHOWICZ. 

Na dwudziesty procent. 


sumiennie. szanować posiadłości źwiązku niemieck 


pierać nie będzie., 


BWOMBNU өт 


już xagajono. | 


wielką wstęgę orderu św. Leopolda.“ 


To rzecz nie pewna. КЮ wić, wiele па mich — 
Przyszlą komedij, może sto, iwięććj; ^^ H 
I wiele będzie takich, со przed піећі; т 
|Szluby panieńskie niechby się schowali? 
Napisz pan termin na dwa lata. ^^” i 


Dz) 


U R3 


y 


ылыы Баа 
RUACHOWICZ. 


,+HELIODOR (j: w.). 


НЕМОРОВ: dd в „czondch el RUACHOWICZ 
‚ | Mnie pan pożyczyśsz dwa tysiące złotych? sis ое j : 
розро RÓ еши б, | Ruach-Roh wszędzie, '4 ta, Ruachowicz.- 31 
|. HELIODOR. 


Dziwne nazwisko | —, Ale mniejsza о to. 
| Uczynność pana, panie Ruachowicz, > 
Uczciwa — będę umiał ją ocenić. 
Możesz być pewnym, że pieniądze swojć 


HELIODOR. - 
Oh! mniejsza oto. Oddam. w zastaw, wszystkie 


Me rękopisma. 


RUACHOWICZ. 4 «| Odbierzesz prędzćj, niżli zą dwa lata. 
Na: co mnie zastawu? „, i Wstajac ЗИ rówers) 
Coby ja z takie zastaw, zrobił? | | г ОУ вќајас 2 oddając. mu = 
уз М к ; Chyba, że stracę rękę, którą piszę. 
HELIODÓR. Sprzedasz. : RUACHOWICZ |, 
RUACHOWIGZ. 99871. 009 (rzuciwszy okiem na rewers), 


Na со to tego gadać? Prawe rękę 

Dla pana, to jest koło, na którego 

Pan jedzie teraz i pojedzie йа). . 

Tylko nie trzeba bardzo prędko jechać, 

Bo z prędkie jazde to się koło złamie. > 

(Chowa rewers, wstaje: i oddając, pieniądze). 

Tu są pieniędzy — niech pan przerachuje. 

Rachuj pan, rachuj.— Лев dwa razy Zawsze 

Trzeba rachować, to przez wdzięczność oni , 

Temu, co ich tak pieści, dadzą smaczny о. 

Obiad z pularde, a nie z mléko, Со jest. гй 

Dobre dla małe dzieci. 51991 zaj 
HELIODOR (rachując): 
‚Мав: рай racją. 
RUACHOWICZ., 

At! ја mam zawsze racje, і ро dukaty 

To oni takie mądre, że ich u nas... 

Nie mogą zbijać żadne argumenty. i; 


A kto tó kupi? — Ja mam także swoje 
Ambicje. Taki towar potrzebuje 
Dużo ukłony, a ja tego nie:cheę. 
/|""UHELIODOR (zaczesując włosy). | 
Prawdę pan mówisz — dużo, bardzo dużo. 
Dasz pan na słowo? гп: | 
RUACHOWICZ +15; 
| 1 Qzyby ja tu przyszedł, 
Żeby ja pana nie znał i pańskiemu 
Słowu ше wierżył.— Napisz рап rewersu. 
(Dobywa pulares i odlicza pieniądze). 
(| OPS'HELIODOR (idąc do stolika): -` 
Na trzy miesiące? = и зза і 9i | 
or RUA CHOWYCZ OE Ant 
Сото trzy miesiące? |, 
To strasznie mało. Skąd pan dwóch tysiąców 
Wezmiesz jak przyjdzie termin?— Te konkursy, | 
Co oni także dwóch tysiąców dają, =? iwotsi) | 


ot 1 


-m 


posüwając=swè- granice: aż do Thon-Mien, staje się, ро- | wiekszėj części otrzymać świeże konie, piechota zaś ma 
1 Wszystkie twier- 
cznie tém powiększeniem i przyznaje, że gdy morze Czar- | dze mają być w zupełności uzbrojone; kaźdy wiejski ob- 
ne zamknięte jest przez traktaty, a Baltyckie przez lody, | wód powinien dostarczyć pewną liczbę koni Фа artyllerji, 
Rossja musiała szukać drogi przez Ocean Spokojny. Ko- | nakoniec same księstwa wypłacą nadzwyczajną kontrybu- 
rzyść wszakże, którćj dziennik angielski zazdrości, ściąga | сја dla dostarczenia razem z Danją środków do popiera- 


„Listy, pisane z Berlina, zwracają uwagę na szczegól- 
ny, opatrzeni tylko prostemi świadectwami swego rządu. | ne zbliżenie. „Posłowie polscy drugićj izby pruskiej, któ- 

«„Nędza w Londynie wzrasta w miarę srogości pory | rzy; nie opuszczają najmniejszćj zręczności dopomnienia 
reku: korporacja miejska-.uchwaliła rozdać. 25,000 fr., ja- | się oswą narodowość, mają, przy rozbiorze projektu adre- 
ko pomoc niedostatnim. -' Wielkie składki codzień wpły- | su, podać poprawę na rzecz Polaków,. żyjących pod ber- 
wają w tym kraju, który, w podobnych rasach, na rząd |łem pruskićm o zapewnienie im takichże samych praw, 


„Dany przez Francję przykład zmiany taryfy, obudził 
sce zaszczytne i odwieczne, które było sprawowane daw- | w Hiszpanji żywe współzawodnictwo. Liczne, dzienniki 
nićj przez Willjama Pitt, hr. Liverpool i; ks. Wellingto- | najsilnićj zalecają rzeczoną reformę; prosby w tym duchu 
na. Jeden zdzienników,wychodzących w Doouvres, utrzy- | nadsyłane są rządowi i Kortezom i dziś dowiadujemy się 
muje, że mniemanie powszechne wzywa na to miejsce /zdepeszy, że p. Alcala Galiano. zapowiedział, iż zapyta 
i ministrów, co rząd przedsięwziął pod względem zmia- 


„ Zgon, hr. Montemolin sprawił w Madrycie wielkie 
zek niemiecki.  Donoszą: wszakże, że. sejm frankfurcki | wrażenie. Zdaniem powszechnóm, powinien оп spowo- 
ledwie za trzy tygodnie będzie mógł wyrzec w tym przed- | dować rozprzężenie dawnego. stronnictwa karlistowskiego, 
' ‚| бте aż dotąd okazywało się najprzeciwniejszćm pro- 
Położenie Węgier jest. ciągle nader wytężone. - Komi- | grammatowi infanta don Juana, jedynego pozostałego sy- 


Dnia 21 stycznia. „Piszą z Gaety, że z rana d. 19, 
Jedna z tych uchwał zakazuje poboru podatków i przepi- | jen. piemoncki Menabrea, zapowiedział ustanie rozejmu 
suje ogłoszenie tego zakazu po wszystkich gminach, Rze- |i przekładał warunki poddania twierdzy. Rzeczone wa- 
czony przepis wprawi w dziwny kłopot urzędników umo- | runki odrzucono. Nuncjusz papieski, ministrowie: au- 
cowanych do poboru, którży według słów Dziennika Frank- | stryjacki, hiszpański, saski, bawarski i portugalski, którzy 
| furckiego otrzymali z Wiednia rozkaz nieustępowania z |d. 16 stycznia udali się do Gaety, в powodu rocznicy 
miejsc swoich w żadnym przypadku” i bez wyższego pole- urodzin Franciszka II, nie byli obcymi o e rk 
Ji omaci 

pozostali w twierdzy, przy upłynieniu AAAA hi bróni, 
Р: 20 stycznia: „Wiele mówiono we Francji, a szcze- | posłowie zaś rossyjski i pruski powrócili до Rzymu. 
gólnićj za granicą o niektórych broszurach wychodzących | Wszystkie okręta cudzoziemskie, nawet kupieckie, najęte 
w Paryżu, broniących najzuchwalszych, г a często najnie- | па rachunek króla neapolitańskiego, opuściły d. 19 wie- 


„Z. powodu odpłynienia jen. Turr na Каргеге, po- 
ptóżnóm rozprawiać 0 wartości rzeczonych broszur, tak 'wszechność była ciekawą wiedzieć jakiemi słowami Gari- 
‘baldi, który nie zwykł ukrywać ani słów, ani myśli, przyj- 
porządzeń rządowych dóstatecznie, dowodzi, iż tak są | mie ten objaw i czy zamiar, Żywiony na samotności, nie 
przez rząd cenione; jak n4 to zasługują. Ale żyjemy pod | będzie zbyt przeciwnym widokom zachowania pokoju 
władzą wolności, określonój przez prawa. "Te wydawni- | przez rząd piemoncki, który zakazał nieprawnych za- 
ciągów. Jeden z dzienników turyńskich opisuje szcze- 
dzą prawa ogólnego i obowiązane są tylko do dopełnienia | góły widzenia się i powtarza wyrzeczone na niem słowa. 
formalności składania pewnój liczby: egzeraplarzy. Тер | Jeżeli to doniesienie jest dokładne, uważać należy, że 
stan naszego prawodawstwa,*w przedmiotach drukarstwa | Garibaldi nie wspomniał ani słowa о Rzymiei Wenecji 
i księgarstwa, zostawuje' indywidualnćj inicjatywie naj- |1 że okazał się więcój niż kiedykolwiek przywiązanym do 
zupełniejszą swobodę өе: wszystkich «nieperjodycznych | króla piemonckiego.. Ale wojowniczy zapał wodza ocho- 
wydawnictwach. Rząd: nie jest uzbrojony. żadnóm. pra+ |tników wybuchnął z innego powodu i oświadczył sławne- 
mu У /ęgrowi, że liczy na męztwo tego tysiąca, kiedy ро- 
two stąd zrozumieć, jak: byłoby niesprawiedliwie-czynić. | niesie pięknćj ojczyźnie jen. Turr, pomoc ich ramienia, 
go odpowiedzialnym za pisma; rozwijające te szalone teo- jak. to gór na grobie walecznych Węgrów, pole- 
ochy. W tych słowach, Garibaldi własną 

kroczenia; ale które zdrowy rozum potępia jako. oburza- | tylko odpowiedzialność dał w zakład. Dyplomacja inaczej 
jące katolickie” úbzùcia kraju iprzeciwne uszanowaniu | osądziła oświadczenie kommissarza piemonckiego, uczy- 


dla Ojca św., jakiego polityka cesarza zawsze dawała PARA w.Ankonie, który zdawał się dopominąć zwrótu 

ode irożężyw тво x. aisbęd gdowstog [ЭБЗЕ ako miasta włoskiego. Podług listów z Berlina, 
„Chociaż dzienniki włoskie pełne a4 szczegółów. „005 | rząd pruski miał kazać doręczyć protestację, w 6) mierze, 
barona Schleinitz, hr, Cavourowi i rząd piemoncki miał 
naganić postępek swojego ajehta i oświadczyć, że fi p liła starcie się między plemionami niemieckiem i wło- 
ob „Mówiliśmy „o wniesieniu Hessji wielkoksiążęcój na 
sejm frankfureki domagającóm się zastosowania do sto- 
warzyszenia narodowego. prawa związkowego o towarzy- 
stwach.. politycznych. „ Ogłoszona,, nota przez. Gazeig 
Pruską: oxnajmuje, „że tego wniesienia rząd. pruski po- 
enżę dziennik donosi, że rokowania 
о вому! traktat; między Francją i. Związkiem celnym, 
dały powód; do,naznaczenia kommissarzów i że układy 


siy Poseł austryjacki w. Paryżu «в, Metternich; otrzymał 


9 =Powsżechńość” paryską“: rozciekawiona jest obecnie 
sprawą; wytoczóną przez р. Hieronima: Bonaparte Pater- 


sisbęszw - HIELIODOR. (piszą): 1 о. 


| Żeś mnie ich winien i na termin oddasz. + 


Zgoda, rozumićm.— Jakże się pan zowićsz? -` ту | 


son książęciu Napoleonowi. Wiadomo, że zmatły nie- 
dawno ks. Hieronim Bontparte, znajdując się w Ameryce 
w r. 1803, poślubił był pańnę Paterson, że pierwsży kon- 
suł rzeczone małżeństwo unieważnił i że syn z tego mał- 
żeństwa spłodzony nie był przyznanym: за członka ro- 
dziny cesarskićj. Owoż; teraz Hieronim-Bonaparte-Pa- 
terson dopomina się u brata swego po ojeu ks. Napoleona 


podziału puścizny. Pozwany, nie chciał odwoływać się 


do osóbnego organicznego prawa , którym rządzi się rò- 
dzina cesarska, ale zezwolił aby rzecz rożstrzygnął sąd 
zwyczajny; dla tego też sprawa odbędzie się w trybunale 
paryzkim, pierwszćj instancji; lecz ponieważ stronnictwa 
rade są z każdćj zręczności dokuczenia nówój, dynastji, 
p. Berryer najchętnićj przyjął obronę powodu i w jego 
imieniu wydał stan sprawy, do którego załączył mnóstwo 
listów, wątpliwćj autentyczności. Obrońca ks, Napoleona 
p. Allon, podobnież stan sprawy obżałowanego na jaw 
wydał i poparł go wyborem stosownych dokumentów. 
Jakkolwiek chcianoby roznamiętnić rzeczoną sprawę, za- 
wsze postępek ks. Napoleona, że nie wyłamuje się z pod 
powszechnego prawa, podobać się musi narodowi fran- 
cuzkiemu ceniącemu nad wszystko równość w obec spra- 
wiedliwości sądowćj. чё. ; 


| Angilja 

Londyn, 74 stycznia. Korrespondent Francuzkiego Pe- 
tersburskiego dziennika udziela następnych wiadomości: 
„Minister wojny, Sir Herbert, ma wejść do izby lordów. 
Nie zmieni przecież nazwiska, шо będzie się zwał lordem 
Pembrock, ale lordem Herbert. Z tego powodu lord 
Grey i Ripon opuści podsekretarstwo wydziału wojny 
i adaje się, że zamieni urząd z р: Baring, z wydziału in- 
dyjskiego, ale podobnićj do prawdy, następcą jego będzie 
sir John Romsden, deputowany z West-Riding, w hrab- 
stwie Jork. Był już on podsekrętarzem wydziału wojny 
od maja 1847, do marca 1858 r. 

Dzienniki londyńskie znowu zajęły się Wenecją. Dai 
iy News nalega, aby Austrja ustąpiła Wenecję Wiktoro- 
wi-Emmanuelowi, nie za wynagrodzenie w ziemi, ale ża 
pieniądze. : Rozumowanie %эдо dziennika jest dosyć cie- 
kawe.  Poczyna od rzucenia wątpliwości na rząd fran- 
cuzki, iż nie żąda szczerze ustępstwa Wenecji; zostawił 
bowiem to pytanie nierozwiązanem w Villafranca, jakby 
'ehciał zachować na późnićj pierwiastek przyszłych nie- 
zgod i wojen. Posiadanie przez Austrję Wenecji przedłu- 
/ża istniejący antagonizm między plemionami niemieckiem 
i włoóskiem; dla położenia więc końca rzeczonemu antago- 
nizmowi, Anglja sprzyja / ustępstwu, byleby nie pod wa- 
runkiem jakich zmian terrytoryjalnych, ze szkodą Turcji, 


co, wskrzesiłoby sprawę wschodnią i wywołało wojny bę- 


dące koniecznem jéj następstwem. . Daiły-News wyraźną 


(kładzie różnicę między , pytaniem weneckiem i węgier- 
skiem; obadwa te pytania są szczerze austryjackiemi, ale 
| połączone i splątane z sobą, stanowią pytanie niemieckie. 
| Daily-News jest przekonanym, że Niemcy obojętnie pa- 
| trzyłyby na stratg Wenecji i Węgier; ale że ліе pozwoli- 


łyby Włochom ponieść pomocy. Węgrom, bo wówczas an- 
tagonizm plemienny przeważyłby wszystkie inne wsględy. 
Dziennik lorda John Russella jest także przekonany, 26 
Prusy bliższemi są sprzymierzyć się `Z Austrją, niż wy- 
stąpić przeciw temu cesarstwu, sądzi bowiem, że Austrja, 
za radą Prus, weszła na. drogę liberalnych ulepszeń; 
Prusy zaś liczą na pomoc Austrji w sporze duńskim; tru- 


+ 


dności więc austryjackie mogłyby się ułatwić, byleby odda- 
skiem, ustępując Wenecję. o o Е? 
Wszystko to nie jest bardzo jasne, ale Daiły-News 
piechciał się wyrażniój wytłumaczyć, , = 
«ЎЎ своај odbyła się wielka uczta па sześć sir Edmon- 
da Head, jenerał-gubernatora Kanady. _ ЧАРС 
„ДЮ. 18 Ь. m. książe Wallji wejdzie do uniwersytetu 
w Cambridge i wpisze się do Kollegium św. Trojcy. < 
лон E Ft DIES. | 
вк} Wiedeń, 15 stycznia. Gazeta, Urzędowa zdaje Sprawę 
o udzięlohćm г przez. cesarza posłuchaniu deputacji, galicyj- 
skich Rusinów., М. р. łaskawie przyjął upewnienia przy- 
wiązania. i wdzięczności, wyrażone przez arcybiskupa Ja- 
chimowicza,i odpowiedział, iż liczy na wierność narodu ru- 


— HELIODOR (śmiejąc sig) ~ 
О! prawda, prawda! _ е 
| | RUAGHOWICZA, | . 
©, Ua tu czasem przyjdę 
Z dobre sygaro. Pogadamy sobie Ew: 
O różne rzeczy, co ja ich widziałem. 
Upadam do nóg! 
vs: AHELIODOR. , } 
Bądź pan zdrów — i proszę. 
Z rozumnym zgubić lepićj, niżli z głupim 
Znaleźć, saga GL AC 
RUACHOÓWICZ (śmiejąc śię). 
1А]! jak to mądrze pan powiedział | 


(Ściska jego rękę). 
Nu, do widzenie ! | а 
sA Wychodzi)»; 

HELIODOR (sam). 

„ >Badż zdrów, zacny; żydzie! , 


|| Coś ty za jeden? ską się u mnie. wziates?, 


Со mi do tego l-- Widać, jest opieka 
I nad poetą, co niestety! trzy „dni. 
Żył tylko słowem,: a nie sztuka-mięsą. ., 
(Chowając pieniądze):- 51° 
Teraz, gdy widno już w kieszeni mojćj; 
Żegnam cię pługa! który krajesz ziemię, 
Ja pójdę krajać tłastą polędwicę; 
I ciebie ranna roso! со uperlasz 
Trawki i listki; brzegi MOJEJ szklanki 
Uperli szampan, i natchnienie przyjdzie 
Prędzćj, niz po tem mleku obrzydliwóm:. | 
(Bierze Kapelisz, ogląda go — i patrzy na siebie). 

Dziś jeszcze 2 jakim krawcem się rozmówię, 
7, kapelusznikiem, szeweem, i tam dalćj ! 
Twardy to naród; — ale ei poczciwey, | 
Do których serca rzadki rym nie trafia, 
Pojmą mię dobrze, gdy przemówię do nich 
Bankową prozą. — Ту Sałumia | wybacz. si! 
Musisz być Śliczna w wiejskim gorseciku, 
W białćj koszulce i z grabiami w ręku. 1 
Lecz próżno na mnie w dworku swoim czekasz, 
Kostium ten lubię, ale na teatrze, 
Gdzie bez fatygi, gdy jest grosz: w kieszeni, о" 
W tkliwą sielankę można się pobawić! 

(Chce wyjść — wchodzi Briftreger). * 


(Dalszy ciąg nastąpi) 
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` saskiego. Doputacja:; uszczęśliwiona tém na jłaskawszem 
i prawdziwie ojcowskiem przyjęciem, opuś cila pałac cesar- 
ski, wynosząc z niego radośne przesonanie, że najdroższe 
nadzieje jéj kraju, scisle złączone 2 odrodzeniem wielkićj 
austryjąckićj ojczyzny znalazły nową rękojmię w uczuciach 

w spaniałomyślnego monarchy . 

Dziennik Wschodnio-Niemiecka Poczta pisze: 

„Otrzymaliśmy pewne szczególy, tyczące się niebezpie- 

czeństwa, jakiego arcy-książe Ferdynand - Maksymiljan 
szczęśliwie „uniknął, w powrócie z Berlina do Wiednia. 
We środę, 9 stycznia, osobny pociąg, w którym znajdował 
się arcy-książe ze swym orszakiem, zaledwie opuścił Ber- 
lin od 39 minut, gdy wagon-salon, w którym znajdowali 
się jen. Schmerling, hr. Bombelles i wiele nnych osób, za- 
vari SIĘ. Piomień bystro się rozszerzył, nie podobna byłl 
на ча И tćm inne wagony. Lecz wówczas hr. Bombel- 
К агг się na wierzch wagonu i mógł nakoniec zawołać 
conduktora. Udało się zgasić pożar. Uszkodzony wagon 
rzucono i arcy-książe, przesiadłszy się: do innego, kończył 
swą podróż.“ ' 

D. 16 stycznia. * Dziennik Prassa mówi: 

‚ » Wieści, krążące od kilku dni 20 nowćj austryjackićj 
pożyczce, zostały dziś potwierdzone. "Z różiiych stron do- 
wiadujemy się, że nowa pożyczka 25 miljomów zi. r. (15 
miljonów r. 8.}, będzie otwartą w przysztym tygodniu. * Da- 
wać będzie 6 od sta rocznie i w pięć lat wypłaci się sto za 
sto, w ten sposób, iż rzeczony papier, kassy rządowe przyj- 
mówać będą w jednćj piątćj, w opłacie podatków wszelkie- 
kiego ródzaju. Wieści o pierwotnćj wartości chwieją się 
między 85 a 90 za sto; sądzimy, że zatrzy mano się na 88, 
tak, że dzięki sposobowi umorzenia, pożycizka da około 10. 
procentów. (0 się tycze sposobu jéj zelania, otworzone 
zostaną publiczne podpisy; ale dówiadujesny się, że w sku- 
tek układów z niektóremi domami bank.owemi i spółkami 
akcyjnemi, umieszczenie całćj pożyczki zostało już zapew- 
nione nawet. wówczas, choćby podpisy ¿aie doszły do żąda- 
nej liczby. Ta okoliczność, iż wówcza,s kiedy na zaciąg- 
nienie pożyczki wymagane jest, zgodzenie sig rady cesar- 
stwa, rząd przystępuje „do віє). bezpośrednio, dowodzi, iż 
potrzeby są tak naglące, że na zwołanie rady cesarstwa 
czekać nie dają. Jakoż, przy układa,ch: z bankierami, mi- 
nister skarbu zobowiązał się wyjedrać późnićj konstytucyj- 
p sankcję rady i dopomnieć się о jak najprędsze jój zwo- 
anie.“ 

‚ Gazeła Kolońska otrzymała list 2: Wiednia, podług 
którego rada ministrów odbywa łedwie nie codzień długie 
posiędzenia nad ostateczną konstytucją cesarstwa, na pod- 
stawie dyplomatu 20 października. Mó wią, że różnice zdań, 
począwszy od skrajnćj prawćj, aż do skrajnćj lewćj, obja- 
Wiają się przy tych rozprawach. Z jednćj strony р. Schmer- 
ling, z drugićj Rechberg, środek zaś trzyma p: Plenner, 
1 którym łączą się inni członkowie gabinetu. Sprawa wẹ- 
gierska tak daleko poszła, że rząd chce zatrzymać przy s0- 
bie tylko kierunek wydziału wojny, zostawić zaś wszystko 
kaneellarji węgierskićj i sejmowi, jak to było wnet po re- 
wolucji 1848 r. Uchwały komitatów, tak zatrważające dla 
wszystkich, nieświadomych dawnego składu tego kraju, są 
odsyłane do archiwów przez капсеПагје węgierską, ройор- 
nie jak to czynią komitaty 2 reskryptami kancellarji, nie- 
przypadającemi im do szaaku.* 

Prusy. | 

Berlin, 77 stycznia. Gazeta Krzyżowa pisze: „Wiado- 
mo, że nazajutrz po pogrzebie królewskim, król Wilhelm 
I, wezwał do siebie wszystkich jenerałów czynnój służby, 
znajdujących się naówczas w Berlinie i miał do nich prze- 
mowę prawie w następnych wyrazach: | 

„Pierwszy raz staję dzić między чуаш, jak wasz naj- 
wyższy wódz: wojskowy. Nigdy nie sądziłem, aby Opa- 
trzność zachowała dla mnie to ciężkię brzemie; nigdy nie 
myślałem, żebym miał przeżyć drogiego mi brata, W mło- 

dości naszćj byłem nierównie od niego słabszym, tak da- 

lece, że według praw przyrodzonych, osiągnienie przeze- 
mnie tronu było zewnątrz wszelkich rachub. Dla tego 
służbę w wojsku pruskiem poczytywałem zawsze za głó- 
wne powołanie mego życia; jakoż poświęciłem się 66) służ- 
bie z całą miłością i wytrwaniem; rozumiałem, że w ten 
sposób najlepićj spełnięobowiązki jakie książe pruski winien 
królowi i ojczyźnie; . Dziś niezbadana wola Najwyższego 
powołała mię na tron, który wspierać poczytywałem dotąd 
za pierwszą moją powinność. (Та: miana, zaszła w epoce 
pełnćj niebezpieczeństw i grożącój walkami, w których 
może przyjdzie mi potrzebować całego waszego poświęcenia. 

Jeżeli ani ja, ani inni panujący, Кібгжу równie ze mną 

pragną utrzymać pokój, nie potrafimy zakląć zbliżającćj 

się burzy, wówcżas potrzeba będzie zjednoczyć wszystkie 
nasze siły, stawić jéj czoło i odwrócić ]6) następstwa. 

Cieszę się, widząc na waszem Gzele pełnego życia feld- 

marszałka Wrangla. Со do ciebie, kochany: ministrze 

wojny, v. Roon, nie na różach tobie usłałem; będziesz 
musiał 2 wytrwałością pracować, abyś postawił wojsko na 
stopie, na jakićj, dla przyszłości Prus, znajdować się win- 
no. Nie łudźmy ме: jeśli nie uda się przeszkodzić 
wojnie, zawre bój, w którym musimy zwyciężyć, lub 

umrzeć! * Š: А 

„Samo z siebie rozumie się, że powtórzyliśmy, о Пе spa- 

miętać się dały, słowa królewskie. Lećz musiały się опе 
‚ wrazić głęboko w pamięć obenych, którzy w jednostajny 
sposób udzielili ich jenerałom nieznajdującym się na-tćm 
zebraniu. Król następnie podał rękę jenerałom dowodzą- 
cym korpusami. 

, Gazetą Pruska przyrzekła dać rys programmatu prac 
sejmowych; dziś po skreślniu obrazu polityki powszechnćj, 
mówil między innemi: 

„Dwa obowiązki wkłada na nas obecne położenie: na- 
przód, należy najczynnićj wzmocnić siły materjalne kraju, 
aby mieć pewnożć oparcia się wszelkim następstwom; po- 
winniśmy potem być w gotowości do rozpoczęcia reform 
zdrowych i umiarkowanych, czuwać aby duch wywrótu, 
nurtujący inne kraje, nie znalazł żądnych podnict palnych 
między nami. Około tych dwóch przedmiotów mowa kró- 
lewska skupia najważniejsze pytania, mające zająć obrady 
sejmowe. W obudwu kierunkach słowa królewskie przed- 
stawiają nam rękojmie, dozwalające ze zpokojnością spo- 
glądać w przyszłość. Na obiedwóch dziedzinach nie za- 
niedbanóm nie będzie, co zdoła odwrócić niebezpieczeń- 
stwo, zapewnić pokój i pon yślność państwa. 

Gazeta Kolońska cieszy się ż tego miejsce mowy kró- 
lewskićj, w którój powiedziano, że widzenie się b= 
cymi zapewniło pokój i wierzy w jego utrzymanie. . ch 
ушей miło jéj słyszeć, że król chce wytrwać w та58 и 
które wyznawał jako rejent, tudzież że projekta do prawa, 
odrzucone w roku przeszłym przez izbę wyższą, Znowu 
będą na sejm wytoczone, Gazeta Kołońska żałuje, że po- 
datki nadzwyczajne zostały i nadal utrzymane; obawia się 
bowiem, iż równowaga między zwyczajnemi dochodami 
! wydatkami nie tak rychło będzie mogła być przywróco- 


1% nakoniec, życzyłaby, aby miejsce, tyczące się sporu ' 


uesskięgo, 


jest głó jaśnićj było wypowiedziane; bo podług nićj, to 


б wnym węzłem wewnętrznej polityki niemieckiej. 
wezeła narodowa wyraża się w tych słowach: 

„ Gdyby ta mowa miała być wyrzeczoną przez króla 
nowego, aż do wstąpienia na tron nie więcój krajo- 
wi znajomego jak każdy inny książe krwi, wówczas słu- 
chanoby 2 największą ciekawością słów ściągających się 
do polityki wewnętrznćój. Ale król panujący jest już nam 
od wielu lat ар z radością więc usłyszeliśmy ten kró- 

т у. 


a! 


ści zasad, przyjętych przy rejencji. 
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tki ale piękny okres, zapewniający, że z doświadczenia | w t 
1 zastosowania, król głębiój jeszcze przekonał się o warto- 
То wyznanie nie 


tylko wskazuje jaki duch ma ożywiać rząd wewnętrzny 
królestwa, ale związek istniejący między temi słowami, 


tudzież innemi miejscami mowy, daje ım wartość ogólną 


i mogącą sią zastosować do wszystkich rządów i państw, 
W przekonaniu króla pruskiego, te wszystkie rządy znaj- 
dą się otoczonemi trwałemi rękojmiami, tylko wtenczas 
kiedy się oprą na zasadach podobnych do jego zasad.* 
Dzienniki pruskie powtórzyły oswiadczenie trzec 


| zabronione. 


| 
U 


П 
{ 


ym względzie zapadłych uchwał. Sądownictwa do- 
tąd istniejące, tudzież ustawy cywilne i karne, nie bę- 
dą mogły być zmienione, tylko przez uchwałę sejmową. 
Przywrócenie mocy obowiązującćj prawom 1848r. jest 
Rząd oprze się temu najdoraźniejszemi 
Środkami, w razie zaś oporu, kommissje hrabstw będą 
zawieszone. Zgromadzenia po komitatach wzbronione 
i wszystkie dawniejsze postanowienia wykonane będą 


h przez użycie siły. Żadne z rozporządzeń dyplomata 20 


członków demokracji: p. Rodbertus, przez kilke dni mini- | pażdziernika nie dozna, skutkiem niniejszego rozkazu, 


stra wyznań w r. 1848, księdza katolickiego Berg, posła 
na sejm i p. Buchner, dotąd zamieszkałego w Londynie. 
Ci trzćj panowie, wbrew twierdzeniu całego niemal libe- 
ralnego dziennikarstwa niemieckiego, utrzymują, że posia- 
danie Wenecji przez Austrjg niezbędne jest dla dobra 
Niemiec. 

P. Simson, po obiorze swoim na marszałka izby posel- 
skiój, następnie przemówił: | 

„M. p. p., Bez próżności mogę uważać wybor, który 
mię powołał na to krzesło, za dowód, że w ogólności po- 
twierdzacie kierunek prac sejmowych w roku ubiegłym 
i widoki, któremi rządziłem się w tćj mierze. Dziękuję 
wam,.z całego serca, za to potwierdzenie, chcę znowu sta- 
rać się spelniać mą powinność o tyle i tak długo, jak mi 
siły pozwolą. М. p. p., kraj okrył się głętoką i słuszną 
żałobą, opłakuje króla, którego Bóg,.przed kilku tygodnia- 
imi; do siebie powołał; ale napełniła go szczęśliwa ufność 


w królu, który oznacaył pierwsze dni swego panowania 


aktem wspaniałym swój najwyższćj łaski. Nie powinie- 
nem uprzedzać wynurzenia tych uczuć przez izbę, która, 


nim przystąpi do innych prac swoich, przeniesie myśli 


swoje tronowi;] postara się ona spełnić swój konstytucyjny 
obowiązek i wyrazić wiernie i prawdziwie to patryotyczne 
poświęcenie, jakie ją ożywia. Oby to, co mamy powie- 
dzieć królowi, zostało ocenione według rzeczywistćj war- 
tości przez tego, w czyim ręku Opatrzność złożyła osta- 
teczne i najwyższe rozstrzygnienie. То rozstrzygnienie, 


jesteśmy. przekonani, weźmie jedyny kierunek, mogący 


doprowadzić do szczęśliwego rozwiązai ia powszechnych 
zawikłań, grożących szczęściu ojczyzny pruskićj inie- 
mieckićj, a nawet szczęściu świata. Oby błogosławień- 
stwo boskie spoczęło nad naszym królem i panem! *, 
Gazeta Krzyżowa wnosi z tych słów, że stronnictwo 
Vincke, którego p. Simson jest zwolennikiem, ma zamiar 
szczegółowo roztrząsnąć położenie wewnętrzne і zewnę- 
trze kraju, со, bez wątpienia, opóźni głosowanie adresu. 
Kommissja do; ułożenia jego została mianowana, na posie- 
dzeniu d..17,: pod przewodnictwem p. Simson; wice-pre- 
zydentem jest p. у. Carlowita. Doktorowie Vest i Bur- 


(ет są sekretarzami kommissji. 


Turcja. 80 

Bejrut, 3 stycznia. Ртлезтеро tygodnia Fuad-Pasza 
kazał uwięzić około 1600 Druzów, co z początku wszyst- 
kich ucieszyło, lecz wkrótce dowiedziano się, że najwię- 
ksża ich liczba wypuszczona została na wolność; dziś w 
ręku sprawiedliwości znajduje się ledwie 300. Główni 
winowajcy są dotąd swobodni. Władze tureckie utrzymu- 


ją, że nie można ich było schwytać, ale sprawiedliwićj 


będzie powiedzieć, że urzędnicy i żołnierze tureccy naj- 
mocnićj starają się ułatwiać im sposoby: wymykania się. 

Fuad-Pasza pojedzie dziś do Moktaru na śledztwo nad 
świeżo uwięzionymi.  Rozkazał on obwieścić zwierzchność 
duchowną. chrześcjańską, aby wyprawiła do Moktaru 
świadków dla dowodzenia Druzom ich zbrodni.  Chrze. 
ścjanie woleliby aby śledztwo odbyło się w Bejrucie, gdyż 
oddalenie się z miasta, o 12 godzin drogi, jest bardzo nie- 
bezpieczne, Przed kilku ‚али posłaniec Józefa K aroma, 
t.mczasowego- chrzęścjańskiego kajmakama, został, 0:3 
mile od Bejrutu , zamordowany.  Fuad-Pasza jednak 
odrzucił to żądanie, utrzymując, iż byłoby niesprawie- 


| dhiwością obwinionych tak daleko od ich domów spro- 


wadzać. Największym dowodem złćj wiary Fuad-Paszy 
jest ta okoliczność, iż właśnie. teraz obarczył chrześcjan 
podatkiem, dawnićj : ustanowionym, w sposobie wykupu 
od obowiązków osobistćj służby w wojsku tureckiem, 
Traktatem paryzkim zaręczono chrześcjanom porównanie 
praw s muzułmanami, a mianowicie, -że jeżeli dobrowol- 
nie dostarczać zechcą, na równi z Turkami, żołnierzy 
do wojska sułtańskiego, nie tylko przyjmowani pod cho- 
rągwie być powinni, ale nawet dosługiwanie się wyższych 
stopni niema być dla nich wzbronione. "Tymczasem 40 
dziś dnia, Turcy Chrześcjan do wojska nie przyjmują, 
lecz Fuad-Pasza wybrał najwiarogodniejszą dla chrześcjan 
porę do wyciśnienia z nich podatku wojskowego, właśnie 


"wówczas kiedy Druzowie ze wszystkiego ich niemal słu- 


ili. 
р ‹ Mnóstwo zrabowanych przedmiotów przywieziono do 
Bejrutu i złożono do Seraju, dotąd jednak nic z tego nie 
wrócono dawniejszym właścicielom. Nędza jest okropna; 
komitety wsparcia: rossyjski i anglo-amerykański są 
w prawdziwem oblężeniu przez chrześcjan umierających 
z głodu. TLękać się należy, aby zapasy tych dobroczyn- 
nych zakładów wkrótce się nie wyczerpały. 

Stan kraju jest okropny. Fuad-Pasza wytężył całą 
usilność, aby pozorami chęci domierzenia sprawiedliwości 
łudzić tylko Europę i doczekać pory, w którćj wojska fran- 
cuzkie opuścić Syrję będą zmuszone; wówczas nieza- 
wodnie całe okrucieństwa rzezi na nowo spadną na chrze- 
ścjan, bo zawziętość przeciw nim muzułmanów doszła do 
najwyższego stopnia. T 


DEPESZE TELEGRAFICZNE. 


MARSYLJA 21 stycznia. Bombardowanie Gaety 
dzis wznowiono. Resztę okrętów francuzkich dojrzano 
па pelném morzu z Tulonu, gdzie znajduje się jeszcze 
część floty rossyjskićj. 

BERLIN, 22 stycznia. Rząd złożył wczoraj izbie 
budżet. na rok 1861; tudzież projekt do prawa, prže- 
dłużającego pobór 25 setnych dodatkowych. Budżet 
wykazuje rozchody zwyczajne w summie 132 miljonów, 
rozchody za$ nadzwyczajne na 7 miljonów talarów. 
Przewyżka więc nad wydatki roku przeszłego wynosi 9 
miljonów, których 8 miljonów przypada na wojsko. 
Budżet oblicza niedobór na 5 miljonów, mający być 
pokryty pozostałością z lat przeszłych. Przewidywany 
jest wzrost dochodów pocztowych i podatków stałych. 

adto, rząd przedstawił trzy projekta do prawa, odno- 


|8740 się do podatku gruntowego, którego dochód obli- 
|©%000 ва 10 miljonów, z tych 2 miljony dostarczy 


| 


zrównanie opłat, Dobra dotąd wyjęte od obowiązku 
płacenia podatków, poniosą ciężar w ilości 719,000 
talarów. 1744 domaga się wprowadzenia natychmiast 
w egzekucję TZECZ0nego prawa. 

PESZT, 21 stycznia, Rozkaz cesarski ogłoszony 
przez kaneellarję nadworną, nadesłany rządowi Budzyń- 
skiemu, unieważnia Wybory po hrabstwach osób, bę- 
dących na tułactwie 2 powodów politycznych. Tenże 
sam rozkaz zapowiada Zamiar srogiego poskramiania 
każdćj odmowy opłaty podatków, tudzież wszelkich 


иа аа анна. 


najmniejszćj zmiany. Ustępstwa uczynione Węgrom, 
pozostaną nietykalne. 

LONDYN, poniedziałek 21 stycznia. Zakład 
Reutera udziela następne wiadomości , nadesłane 
z Waszyngtonu z dnia 8 stycznia. Rząd związkowy 
powysyłał małe oddziały wojska na południe. Pan Ja- 
kób Thompson z Mississipi, minister spraw we- 
wnętrznych, złożył swe urzędowanie z powodu wypra- 
wienia zasiłków do twierdzy Sumter, w Karolinie 
południowćj. W Charlestown panuje wielka nędza. 
Większość oświadczyła się w Nowym Orleanie za bez- 
pośredniem oderwaniem się od związku. Prezydent Bu- 
chanan w poselstwie wydanem do kongresu, przekłada, 
Јако środek pogodzenia się, przywrócenie polubowaćj 
umowy, zawartćj w Misssury. Milicja Charlestownska 
strzelała na steamer Star-W est, na którym przybyły 
posiłki, lecz których nie można było na brzeg wysadzić. 
Steamer wojenny Broklyn wypłynął do Charlestown. 
Konwencja w Mississipi uchwaliła bezpośrednie oder- 
wanie się od związku. Pan Seward przyjął urząd 
pierwszego sekretarza stanu, pod prezydencją рапа 
Lincoln. W Meksyku, Miramon został na głowę ро 
bity. Liberaliści opanowali Meksyk w pierwszy dzień 
świąt Bożego Narodzenia. 

PESZT, 22 stycznia. Podług urzędowego ogłosze- 
nia, sejm węgierski zwołany został na d. 2 kwietnia 
do Budy. Wybory odbędą się zgodnie z 1848 г. | 

MEDJOLAN, wtorek 22 stycznia. Dziennik P e r- 
Severanza donosi, że Garibaldi doradza zgodę i żę 
oświadczył gotowość do politycznego działania razem 
z hr. Cavour. | | 

КОРЕМНАСА, 22 stycznia. Minister marynarki 
nakazał uzbrojenie flotylli z 22 parostatków , z któ- 
rych 4 szalupy kanonjerskie i 12 szałup bombardjer- 
skich. 890 nowych majtków powołano do służby ną 
4.1 marca. W Odensee odbyłosię wielkie zgroma- 
dzenie ludowe, które uchwaliło adres, domagający się 
zupełnego wyłączenia księstw: Holsztyńskiego i Lauen- 
burgskiego, z jedności Duńskiej. . Utworzono. komitet 
do zakupna bark kanonjerskich. 

‚ PESZT, czwartek 24 stycznia. Hrabstwo Honth 
zawotowało. adres w odpowiedź na manifest cesarski. 
Hrabstwo oświadcza, iż nie przekroczyło i przekroczyć 
nie chce granie prawa, ale, że niezłomnie przestrzegać 
tychże praw będzie. Utrzyma więc ustawy 1848, do- 


(póki sejm nie zawyrokuje ich zmiany. ` Bez niezawi- 
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słego ministerstwa węgierskiego, takiego, jakie usta- 
nawiają też prawa, mówi adres, nie podobna wyobra- 
zić sobie prawnego węgierskiego rządu; takiemu to od- 
powiedzialnemu ministerstwu , hrabstwo  najchętnićj 
chce być posłasznóm. с С. SEE 

Kardynał - prymas Węgierski otrzymał list- od kàn- 
clerza nadwornego, barona V ay. W nim wyrażono, 
że od d. 21 października 1860, t. j. dnia ogłoszenia 
znanego dyplomata, cesarz chciał dozwolić powrótu wy- 
chodźeom. Przedmiot dóbr sekwestrowanych był wó - 
wczas przeszkodą, o którą rozbił się zamiar monarchy. 
Teraz cesarz dał rozkaz, aby ten przedmiot co najprę- 
426] rozstrzygnąć. Skoro więc wskazana zawada bę- 
dzie uchyloną, wnet nastąpi ogłoszenie powszechnej 
amnestji. | | 

WIEDEN, środa 23 stycznia wieczorem. Dzien- 
nik Prassa dziś wieczorem oznajmuje z Pesztu: 
Hrabstwo Ostryhomskie zawotowało adres w od- 
powiedź na manifest cesarski, w którym powiedziano: 
Zawody ustawiczne wzbndziły między Węgrami nie 
dowierzanie. Dyplomat 20 października przeciwny jest 
pragmatycznćj sankcji, która równie jest obowiązującą 
dla narodu, jak dla króla. Pobór podatków bez przy- 
zwolenia sejmu jest nieprawny. Niech więc król za- 
ręczy narodowi prawo uchwały podatków, i niech w po- 
łożeniu wyjątkowóm, w którem znajdujemy się, zaufa 
prawości narodu. № końcu adresu, król jest proszony, 
aby rezydował w Węgrzech. 

PARYŻ, środa 23 stycznia. 
ści z Gaety z d. 22 wieczorem. Twierdza otworzyła 
niespodzianie o godzinie 8 z rana żwawy ogień. Bate- 
rje Piemonckie nań odpowiedziały i zmusiły twierdzę 
do zaprzestania strzałów. Flota uszykowała się w linję 
o południu. Ogień oblegających nieustaje. Wojna zu- 
pełnie ukończona. 

PARYŻ, poniedziałek 21 stycznia. Dziennik La 
Patrie donosi o wieści, że porozumienie wkrótce ma 
nastąpić między Francją, Auglją i Rossją, dla polubo- 
wnego ukończenia zatargów Duńskich. 

> s (Le Nord. i J. de 8. P.). 


Ka ak Wd лала чай KCK PODAC a KA SKORO еШ ЫАМ ө 
PRZEGLĄD WSZECHSTRONNY. 
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Zjardy cząstkowe w Niemczech, ich zasługa i сБагакбег.— Zjazd 
gothajski, jego dążności, opinje o nim ianych partij politycz- 
nych.— Kongres narodowo gospodarski w Kolonji, kwestje 
przezeń rozwiązane. — Posiedzenia rzemieślnicze w Berlinie, 
co je spowodowało, ich średniowieczne zachcenia.— Kon- 
serwatyzm jest zawsze dziecięciem kasty. — _Obstawania za 
przywilejami eechów. 

№ jednym z numerów przeszłorocznego Kurjera wspo- 
mnieliśmy 0 zjeździe naturalistów w Królewcu, obecnie, 
poczytujemy sobie za obowiązek chociaż pobieżnie zdać 
sprawę о coraz częścićj powstających w Niemczech zja- 
zdach ludzi nauki, przemysłu, handlu i rzemiosła. Świad- 

„czą one, że dojrzała już potrzeba naradzania się nad wspól- 

nemi potrzebami i podzielenia się wzajem owocami pracy 

i potrzebami szukania wspólnemi siłami środków zarad- 

czych w naglących potrzebach społeczeństwa. a. 

Zasługa zjazdów takowych,bez względu na O stron 
woduje,głównie leży w tóm, że mieszkańcy rozmaity ! 


Doszły tu wiadomo- 
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kraju, pokrajanego granicami księstw + mniejszych i 
większych, mogą się zbliżyć i роба пай ч фин 
narodu całego, Zostawiając ро ża sobą cząstkowe, egoisty- 
czne dążenia każdego z rządów drobnych władców” Na 
takich tylko zjazdach Niemcy czują się narodem jednoli- 
tym i silnym; niema tam Prasąków, Saksonów, Bawarów 
i innych, ale są przedstawiciele plemienia, są jakby do- 
browolni wystańcy, przedstawiający пе interesa władz ай 
ministracyjnych, ale broniący zasad prawdy, nauki i po- 
stępu. | - 

Łatwość przenoszenia się z miejsca па miejsce, przy 
znacznój ilości dróg żelaznych i innych środków kommuni- 
kacji, bez zaprzeczenia musi wpływać pośrednio па często 
powtarzające się zjazdy podobne, które nie Zawsze przy-* 
noszą zbawienne owoce, a najczęścićj kończą Się na czezćj 
deklamacji, niekiedy w obronie jakićj oderwanćj idei, nie 
dającćj się zastosować w praktyce, lub też, со gorsza, no- 
szą na sobie piętno interesów kasty lub samolubstwa ma- 
terjalnego. 

Objawem , najbardzićj charakteryzującym nleprakty- 
czność w życiu publicznóm niemieckiego plemienia, jest, 
bez zaprzeczenia, narodowa niemiecka jednota (Deutschęr 
National Verein). Stowarzyszenie to, liczące do 5,000 
członków i mające funduszu zakładowego 13,000 guldenów, 
obrało za główny punkt swych działań malutkie księstwo 
Kobdurg- Saksen-Gotha, położone wśród lasów i gór Turyng- 
skich, i mające dwie rezydencje, Koburg i Gotę, mie- 
ściny liczące 10 i 15 tysięcy ludności. 

A zatóm, skromna Gota, którą sami Niemcy nazwa- 
li „bescheidenes Gotha,” ma wypiastować wpośród swych 
murów sojusz odrodzenia się Niemców, który zleje caiy 
naród, od Elby do Renu, w jedno potężne państwo, oparte 
na niezłomnych podstawach narodowości. 

Dziwaczne zjawisko! Czyż kwestja tak ważna, a tak 
żywo obehodząca ogół niemiecki, nigdzie nie mogła znaleść 
przytułku, oprócz malutkićj Goty, pod opieką drobnego 
książątka, które przy najlepszych chęciach, tylko dobremi 
chęciami może wspierać sprawę. 

W przeszłym roku odbyły się dwa posiedzenia na d. 
4 i 5 września w mieście Koburg, sojuszu jednoty niemie- 
ckićj, która w sposób następujący określiła swe dążenia: 
„My nie posiadamy siły materjalnćj*, powiedział jeden 
z mówców tegorocznych, „praca nasza jest czysto ducho- 
wą; decyzje nasze mają wyłącznie moralne znaczenie, a 
Jakie owoce prace nasze przynieść mogą — to niewiadomo. 
Najważniejsza atoli, że sojusz jest, że on stanowi ognisko 
całego ruchu, — to już rzecz zdobyta: rola zaorana, plon 
wkrótce wejdzie !* 

Widzimy przeto, że sojusz ten, błąkając stę w sferach 
teorji, sam się dobrowolnie wyrzeka ich zastosowania, i 
może dla tego rządy, przekonane wielu przykładami, 0 ile 
mogą im zagrażać zebrania podobne i elokwencja uczenie 
deklamacyjna mówców gotajskiego sojuszu, obojętnie przy- 
patrują się tym naradom, wcale im nie przeszkadzają, ma- 
јас na względzie, że lepićj pozwolić niewinnćj zabawki, niż 
niewczesnym oporem zjednoczyć rozproszone żywioły nie- 
mieekićj narodowości, i oddać je w ręce, bardzićj usposó= 
bione do czynu. W 

Na posiedzeniach tegorocznych, uchwalono następujące 
kwestje, mające mnićj więcćj interes ogólny: — 

"1. Naród niemiecki nie wyrzekał się nigdy swćj dąż= 
ności do zjednoczenia, które znalazło swój wyraz prawny 
w ustawie r. 1849; zebranie przeto winno dążyć do utwo- 
rzenia władzy centralnćj z wyższą wojenną potęgą, wyłą- 
cznćm prawem reprezentowania siebie na zewnątrz krajů, 
a takoż do uformowania ogólnego parlamentu niemieckiego, 
z wszelkiemi atrybutami ciała prawodawczego. W takim 
razie, zebranie narodowe spodziewa się, że każde państwo 
niemieckie, dobrowolnie złoży w ofierze dla ogółnego dobra, 
swe osobiste korzyści, a szczególnićj może liczyć na Prusy, 
którym naród, bez wątpienia, powierzy władzę centralną, 
skoro tylko to państwo działać zechce w duchu jednoty 


J 
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PNE kwestji włoskićj zebranie uchwaliło, że siły 
niemieckie nie powinny być używane na pognębienie nie- 
podległości włoskićj, i że w razie wałki Austrji o Wenecją. 
całe Niemcy winny się zachować nieutralnie. 

Jednoczasowie, zebranie postanowiło, że rządy powinny 
się starać o zachowanie granic niemieckich i nie pozwa- 
lać Francji wzrastać w potęgę. ! 

_ 3. Postanowiono działać na korzyść amnestji ogólńćj, 
dla wichrzycieli 1848 r., oraz przyczyniać się do zakłada- 
nia towarzystw, w celu dźwignienia się w sztuce wojennćj, 
a do szkół wprowadzić ćwiczenia wojenne, jako obowiązu- 
Jące dla uczniów. i 

_ Postawiwszy obok siebie wszystkie uchwały  80- 
juszu jednoty, niemieckićj, widzimy coś niesłychanie fanta- 
stycznego w tym projekcie sejmu i reprezentacji na Ze- 
wnątrz wspólnćj narodowćj, wtenczas, kiedy ten naród ma 
zostawać pod panowaniem kilkudziesięciu władców. A to 
schlebianie Prusom i prenumerando powierzanie im wia- 
dzy centralnćj, takoż nie wiadomo, czy w obłęd poprowa- 
dzi dynastję Hohenzollernów, mających za dewizę suum cui- 
que. Jeżeli Prusy przyjmą na siebie władzę centralną, W ta- 
kim razie sama przez się ustaje władza niezależna książąt 
niemieckich, bo ulegając silniejszej woli, wspartćj kilkakroć 
stotysięcznóm wojskiem, z panujących przejdą na wielko- 
rządców z władzą ograniczoną, a jeszcze bardzićj ograni- 
czoną listą cywilną. Parlament niemiecki niema się wdawać 
w roztrząsanie wewnętrznćj organizacji państw niemieckich; 
о ezćmże będzie radzić ? Chyba o środkach osłabienia ро- 
tęgi swojćj sąsiadki Francji, jak to widzimy w ostatnim 
punkcie uchwały, ale to są pia desideria, mogą sobie gotaj- 
czykowie wychylić z zejdlów duszkiem pereat Francji, mogą 
tysiące mówców pozrywać piersi, dowodząc potrzeby 0- 
słabienią Francji, toż przecie na nic się nie przyda, a na” 
wet zalecanie rządom niemieckim, żeby broniły granic, jest 
zbytecznóm; bronią one i same swych posiadłości, póki mo- 
gą, wcale się nie powodując w tym względzie poszanowa- 
niem praw narodowych. . 

Sojusz jednoty dąży do zjednoczenia całych Niemiec, 
а wcale nie myśli o tém, w jakich kształtach urzeczywi” 
stnić to zjednoczenie ! ч 

Marzenie i tylko marzenie! Dziwna, czego SIĘ tak 
lękał rząd Wirtembergski, itak energicznie domagał Się 
na konferencjach Badeńskich o środki zaradcze przeciw ża- 
razie gotajskićj. 

Partja liberalna niemiecka, nie wierzy w Powagę s0- 
juszu narodowego i nie przypuszcza, aby Je80 postanowie- 
nia mogły wywrzeć wpływ jakikolwieć па SPRAWĘ społe- 
czną. Jeden z przedstawicieli, partii hberalnćj, р. Wales- 
rode, w artykule swoim p. t. Ue vaterlaeniische r 
nungsleiden, тоспо па członków Zebrania narodowego,prze | 
zwanego Gotajczykami, powstaje, i dosyć ostro odzywa SIĘ 
do nich, określając ich stanwwisko w „sposób następujący : 

„I czómże są Gotajczykowie? zapytuje autor broszury, nie 
stanowią oni stowarzyszenia, nie mają bowiem swego sym 
katechizmu, nie są takoż partją, bo niemają ża- 


bol, а niezłomnćj, żadnego godła 

$ лава 1), ża Š Pn 
ane) Tost to proste Philisterium der rettenden Thai. Lja- 
wili Się na pobojowisku ratować ojczyznę. wtenczas, gdy 


mogiły zmarłych już trawą porosły. Ich czyny — to 
zachcenia уе А (Сенши н ich dążności — 10 tylko 
słowa i same słowa; wprawdzie słowa wzniosłe, № ЖЕ 
przybrane frazesa, zapewne służyły za ozdobę nie Jednyć 
wypisów lub nauki wymowy, ale cóż po tém? 


„Wszyscy Gotajczykowie, są to ludzie 2 gruntu konsty- | tego stowarzyszenia składał się z 28 funtów szterlingów. 
iucjoniści, szanują prawo i władzę, nienąwidzą śmiałości | W г. 1859 liczba członków stowarzyszonych dechodziła już 
w działaniu, iękają ме przewrótów i zamieszań publicznych do 3000.- Kapitał pracujący wynosił 35,000 funtów, kapi- 


trzymasz konkurencję z nimi. Ktoż 60 dzierży w swych | 
rękach wszystkie akcyzy, opłaty, poczty, dostawki produ- ; 
któw żywności, odzieży, furażu, opału, światła dla woj- | 


i wybuchów namiętności, które mogą prowadzić do rewolu- tał obrótowy 160,000 f: szt., a dochód 44,000 funt. szt. © 


cji; pierwićj, nim coś przedsięwezmą, muszą zapytać angu- 


rów: kędy suną obłoki, skąd ptaki lecą, i t. p. Tylko w 0- | przekonać mogą о konieczności i korzyści stowarzyszeń 
statecznościach oburzają się wielce, a, wtenczas jakże. gro- | rzemieślniczych. | 


дше grzmi ich wymowa, a usta powtarzają nieustannie wy- 


ska, szkół, pensjonów, biór, łararetów, szpitali i wszel- | 
Liczby takowe największą mają wymowę, one najlepićj | kich zakładów publicznych? Któż to buduje z licytacji | 
wszelkie gmachy publiczne, a nawet 1 kościoły nasze? 
W czyich są rękach wszystkie korzystniejsze fabryki i 


Jakże różne рой względem charakteru i dążności, a ta-| rzemiosła? Wszystko to, co tylko jest owocem pracy 


razy: prawo, ojczyzna, Niemcy, zdrada! Toż jeszcze nie і коў pojmowania potrzeb współczesnych і rozwoju społe- całego kraju, jest w ręku synów Ixraela! ludności zaś kra- 


dawno, miat się. od nich z pyszna minister hannowerski Bor- 


cznego, obyło zebranie: rzemieślników  (Handwerkertag), | jowćj, zostawionajest tylko ciężka praca mechaniczna, za- 


zies | Ale za pozwoleniem panowie Gotajczykowie, za co] w Berlinie. Składało się ono z majstrów Prus całych, 1} pewniająca tylko nędzne utrzymanie życia. Wydaje się 


така zawziętośe przeciw. demokracji i liberalizmowi ? 

„Nie zawadzioby przypomniec, że сайе. obecne, wasze 
rządowo obywatelskie: poiożenie, wasze hohe Haus, w któ- 
rym wam tak wygodnie, wasze pięknie. brzmiące frazesa 
konstytucyjne, wasze trybuny, a nawet wasze Gesinnungen 
okupione są сепа krwi na barykadach przelanćj. Wyście 
następcy tych, których popioiy spoczywają wśród, gajów 
spokojnych (niedaleko . Bertina jest gaj „Friedrichshain, 
w którym pogrzebano ofiary ciał zmarłych 1848 r. do tego 
gaju wejscie zabronione dia publiezności). Powiedzcie, dia 
czegoscie tak zręcznie wtenczas. miiczeli, a teraz dowodzi- 
cie 4 taką zawziętością i wymową kuusztowną?  Gdzieście 
„буш wraz ze swóm przywiązaniem do konstytucyjnego po- 
rządku, w dni owe, gdy przedstawiciele narodu byli zbrojną 


ręką rozpędzeni z trankfurckiego sejmu, a przecież wielu 
z was позно i wtenczas nazwę deputowanych; coscie robili | kowy; nie oszczędziła i cechów, niszcząc je majprzód u sie- 
w/1852 r. 2 lipca, w dzien zawarcia haniebnego przymierza | jg, 4 następnie przenosząc swe idee i pojęcia swobody pra- 
"z Wanją; gdzieście się tak dobrze schowali, żeście posityszeć 


гше mogii jęków, cierpienia i walki Kur-Hessów ? 

10 Wskoneu,- w pośród dekiamacyjnego zapału, czyście 
rzucili choc jedno.siowo za wygnańcami 1848 r. niegdyś 
towarzyszami waszemi, a wasze usta czy choć raz wymówi- 
dy ten Wyraz: amnestja! I na cóż teraz tak się srożycie ną 
Borriesa, posyiacie doń Śmiałe filiipiki, adresa, protesty, no- 

„ty £ o Może dla tego, że teraz wiatr powiał z innćj strony; 
horyzont znowu się rozjaśniać zaczyna, słonko przygrzało, 
Powietrze znowu spokojne і łagodne. Obecnie bez niebez- 

„pieczeń twa dla piuc i piersi, możecie oddychać swobodnie 
igiosuo deklamować.*...../.. ii карай AKR т 

Zapewne przytoczony przez паз ustęp nosi piętno 
mamiętności na sobie, lecz poniekąd trafnie określa 
bezbarwność marzeniowych zachceń sojuszu jednoty nie- 
„mięckićj, co to pragnie idealnćj jedności,  wspól- 
опево sejmu i wspólnćj siły zbrojnćj, co zatrzymuje uparcie 

„Stary porządek rzeczy, podziału kraju na drobne pań- 
stwa, z których każde ma swe osobiste cele głównie na 

„względzie; a znowu ta nadzieja, jaką sejm wyraził, że rzą- 


zwraca na siebie szezególną uwagę każdego badacza życia | nam okropną niewola czarnych w Ameryce i ucisk plan- 
spółecznego. jako dziwaczny objaw upartego konserwatyzmu, | tatorów bawełny.; u czyż i my wszyscy nie jesteśmy ty- 
przywiązania do litery swoich przywilejów cechowych i za- | mi samymi negrami, tylko w miejscu bawełny, uprawia- 
wziętćj obrony monopolu rzemieślniczego. jącymi inne produ:ta; czyż jak tamci gryzą łupiny kawo- 

Ciasne pojmowanie potrzeb. stanu rzemieślniczego, zam- nów porzucone przez swego Nababa i my nie żywimy się 
knięcie się w duchu kasty, wstręt -do ofiary swoich korzy- | tylko łupiną krajowćj pracy całego narodu? Lecz od tych 


ści, materjalizm posunięty do cynizmu, charakteryzowały | ogólnych uwag, któreby nas na pole zbyt drażliwe zanieść 
' z mogły, wróćmy do opłaty targowego i gnojowego. 


to zebranie. 

Przedstawmy uprzednio króciutki rys zmian, jakim ule- Jeśli sam sposób pobierania tćj opłaty jest dla produ- 
gały przywileje rzemieślnicze w Prusiech, dla łatwiejszego centów uciążliwy, to oprócz tego zostając bez żadnćj 
pojęcia obecnego usposobienia Berlińskiego zebrania. kontroli i nadzoru, niesłychane wywołuje nadużycie. Kto 

iW końcu przeszłego stulecia, w Prusiech, również jak | jeszcze zna przepisy i posiada siłę materjalną, t. j. przy- 
iw całćj Europie, rzemiosła podlegały prawom cechowym, | najmniéj. dwóch ludzi przy sobie, ten się od tego zdzier- 
opartym na egoizmie i ograniczeniach. { stwa jakkolwiek obroni, choć i tu, np. w taryfie groch, bob, 

Rewolucja franeuzka, podkopując feodalizm średniowie- | kartoflę, policzono do ogrodowin; na jakićj zasadzie agro- 
micznćj, kiedy te rośliny stanowią od wieków przedmiot 
obszernćj uprawy czysto polowej, tego nikt nie wytłóma- 
cy do innych krajów. i рест сту? Lecz cóż się to dzieje z ludźmi niemogącymi spra- 

"W latach 1802 i 1807, cechy upadły nad Renem, a u- | 70216 słuszności wymaganćj opłaty? Tu zdzierstwo docho- 
trzymały się tylko na Pomorzu. Cechy obalone przemocą, | dzi kolossalnych rozmiarów, wszak to od każdego jajka 
bez należytego przygotowania do tćj reformy stanu rze- | piesionego wydzierają opłatę; wiezie np. ktoś do miasta, 
mieślniczego, utrzymały się jako na wpół dobrowolne umo- | Czego sami byliśmy świadkami, wieprza na може ale roze- 
wy majstrów i czeladników;: opierały się bowiem. na mocy branego na części, więc” już od niego nie biorą opłaty od 
przyzwyczajenia, a najbardzićj wpłynęła na ich istotne za- | Woza, ale od każdej części jako to, głowy, nóg, szynek, 
trzymanie, tajemna: zmowa wszystkich majstrów, którym kiełbas і t: p. osobno; żadnego tam tłumaczenia: nie ma, 
wiele na tóm zależało, ażeby się prawa cechowe w da- | po prostu grabią siermięgi, część produktów it. p. gdy 
wnych swych formach przechowały; ten, со korzysta z przy- kto żądanych pieniędzy niema, Prawda, że wolno” się 
wileju; nie może chętnie do jego obalenia ręki przyłożyć. skarżyć, lecz któż to przyjechawszy о mil kilka i chcąc 

"Tymczasem przyszedł rok 1843: Niemcy 2 gorączkową jak najprędzćj wrócić do domu, pisać będzie doniesienia i 
zawziętością zaczęły prześladować wszystko francuzkie, а być роѓёш ciąganym do śledztwa. О gnojowóm, to i mó- 
gdy do tego przyłączyła się trwoga potężnćj przewagi an- wić już nie warto, bo targowego cię przynajmnićj gdzieś, 
gielskiego handlu i przemysłu, zaczęla się reakcja najzgu+ dla formy przybita w kąciku taryfa, gnojowego zaś ду 
bniejsza przeciw wolności handlu i przemysłu. + fy, która „wina być przybita na środku targowego ` pla- 

Nauka, sehlebiając usposobieniom chwilowym, podtrzy- | Cu, nigdzie nie ша i pobor ten dowolnie zupełnie się 
mała dążność takową: a widząc nędzę proletarjatu, і boga- | odbywa.— Podnosimy tę kwestję publicznie, ponieważ 
ctwa ześrodkowane w ręku nielieznych kapitalistów, zwa- sądzimy, że to zwróci uwagę i zabezpieczy tysiące ludzi 
lita to па karb nauki Smitha, i rospacznie szukała ratun- | przybywających na targi do Wilna od zdzierstwa żydów, 


‚Фу chętnie przychylą się do ofiary swych indywidualnych 
skorzyści dla dobra narodu, takoż, bodaj, do krainy marzeń 
nalezy; z doświadczęnia tego wniosku wyprowadzić niepo- 


Ł 


А średniowiekowćj budowy spote- | którzy і ten podatek w тока swym trzymają. 
ка A formach średniowie OWA RY ROA po "Ka ; деши т gospo Away wia domo temu eo uzy 
osku м ап źwiót nowy spoleczeństwa i nauki, objawił się wi- | muje czeladż i dom liczniejszy tém: bardzićj, ile kosztu- 
dobua, 26 książe Koburg-Gota osłania swą opieką rodzą- alle odno wroc: ziemian e które zą- | ја do roku garnki gliniane, ile to ich się w ciągu roku 

cy się sojusz niemiecki, to. ја? można policzyć na Karb do- żądały uporządkowania przemyłu rzemieślniczego. wa pobije i oprócz pieniędzy zupełnie. straconych, Це to razy 
„brego wyrachowania — nic bowiem, albo nie wiele ma dò |. ° Ustawa:1845 roku, urzeczywistniła wyżéj , wymienione | umyślnie trzeba posyłać za ich kupnem:do miasta. , Pod- 
„Swacenia, a może sobie roić, że zyska bardzo wiele — prze- zasady, wprowadzając wiele policyjnych i porównawczych wyższona niepomiarkowanie. cena garnków glinianych, 
BBE mogly unięść marzenia, aibo źlę ósnute speku: | ograniczeń i zostawując cień zaledwie wolńości gminy rze- | obecnie zwraca każdego uwagę zastąpienia ich слёт 
Е | zada: р оңои | Pind, Скво нн а danega НЫ 
«ре Przejdźmy teraz z ko o narodowo ~ gospodarskiego | .' w? не uczynił ść <żądaniom . maj- | 2079 białą trwałą pokryte, wszystkim warunkom 1 higle- 
kongresu (Volkst icher Kongress), któy odbywał | ван Ado АОН ыарыйда дайра ПО о 
swe narady w Kolonji, w drugićj połowie września zesziego Nieprzygotowani do, reformy 1810 roku, widzieli stra- powodowany czystym rachunkiem, chciałem zakupić tą- 
НЕДЕ serer Инна did taea | szną dla siebie krzywdę w wolności pracy rzemieślniczćj, i | kie garnki ze sklepu Senewalda' w Wilaie, na wprost ra- 
Kongres ten zbiera się со roku, już po raz trzeci; pier- | ше уудай się użyć przemocy, by tylko wrócić do”dawnych | tusza, gdzie znalazłem wyrób bardzo dobry, lecz. jakież 
„wszę zebranie mialo miejsce w Gocie, drugie we F'rankfur+ średniowiecznych риу i przywilejów swoich. +11. | było moje zdziwienie, kiedy za garnek 6 cio kwartowy za- 
cie nad Menem, а trzecie Poka, w Kolonji hardej, Jak |" 7 tego usposobienia-potrafiła skorzystać partja reakcyj- | żądano rs. 1, kop. 75. Така сепа dowolna inie wiadomo 
33 Niemcy nazywają (Stolzer Koeln)... кийиш ais -| [Ша podczas zamieszek 1848 1 1849 roku w.Prusach,— na czóm oparta, bo takie “samo „garnki w każdćj żela- 
ш Ж ергаше w Rolouji było nader pocieszającćm zjawiskiem, Partja ta, nazwana ;Junker, co nigdy nie potrafiła niczego znój fabryce w Królestwie kosztują maximum 75 kop., 
pod względem ożywienia, szlachetności dążeń i wzniosłych | zapomnieć i niczego. się nauczyć, rozumiała, że ogranicza- | odstręcza każdego, Боб kiedy za garnek 6cio kwartowy 
nadziei, . irop gih одне wyro ainiai doskasi | јас ustawy cechowe, zada najboleśniejszy cios ogólnemu | z lanego żelaza mam płacić 1 rs. kop. 75, to za dwa ru- 
„we, Gzlonkowie tego kon esu, zebrani w liczbie 150, nię rozwojowi życta społecznego, przyczyniła się głównie do 'ble będę miał takie same naczynie- miedziańe, które wy- 
rzyjechali tylko w celu produkowania swych, o80bi- | wygania ustawy rzemieślniczćj i handlowćj w г..1849..-. | | bielone regularnie, tak samo zdrowe, i kiedy” garnek 'że- 
510304, lęcz wiodia ich. s; ( etna dążność nauki wspólcze- Na mocy tój ustawy wszystkie ор iclone. by- f lazny rozbity niema żadnój wartości, tów miedzi mam 
506), mającćj głównie na celu prawdy żywotne, | ły na pewne grupy; każde p „miało tech `0@+ | zawsze pieniądz z małórń na zużycie procentem. Warto, 
«ре Giównie zwrócili па siebie uwagę рр. Schulze-Delig i dzielny. Kto się chce. trudnić rzemiosł m, powinien się zà- | aby nasi pp. kupcy sprowadzając "rzeczy praktyczne, i 
Leite, 2; ди k-o * ów ay Н pisać do с wyt erminować liczbę łat oznaczoną, złożyć praktyczne ceny na towar kładli, bo jeśli na przedmiotach 
= Моуа prezydenta przy otwarciu kongresu, najlepićj egzamen na czeladnika, a późnićj! na majstra." Wszyscy | mody i zbytku można cenę pociągnąć, rachując na nie- 
może uwydatnić jego stanowisko i cele, przytaczamy jedeń | -zemieślnicy pewnćj miejscowości, wra4-kupeami i fabry- | oględność i namiętność kupujących, to przedmiotów realnćj 
Wstep Z Lej MOWY: | а бае по. || kamtami,'stanowią : jedno stowarzyszenie i zbierają się na | potrzeby і użytku pod tę spekulację podciągać nie można, 
o gomOdecnie w AUT iemczech spostrzegamy pęłne ży- rady przemysłowe -(Gewerbsrathe), zawiadujące wszystkie bo skoro tylko cena nie wytrzyma ścisłego rachunku, to i 
cia krzątanie się koło gospodarstwa, mające tę własność, | mi sprawami, rzemiosła. lub przemysłu dotykającemi; W in+ | przedmiot rżeczy  potrzebnój staje *się" bozużyteoznym 
że wypiywa те światićj, swobodnój działalności ludzi nale- | nych zaś kwestjach i zatargach, kupcy a również i rzemie- |gratem: 5 0- тот An. porlos { 
„kących,do klassy niezależnćj, а zamożnćj. Ruch ten obrał ślnicy podlegają władzóm zwyczajnym! 15 2805 сео" "—'Piszą z Australgi, Australja zadziwiająca dotych- 
$obie za се] główny oświecenie mas i powolne wpływanie "Wkrótce jednak Prusy przekónały się , że nie „w porę 'е7а3 świat obfitością kopalni" złota, dziś nas zaopatrzy 
drogą pokoju na opinję publiczną i prawodawstwo, | wskrzesiły ;średniowiękowego, trupa; а majbardzićj na. ше | pajlepszą 1w'niewyczerpanćj ilości stałą, Wiadomo, że 
„W przeciągu kilku lat ostatnich, miasta niektóre mia- podziałał przykład Austrji í Wirtembergu, które. nie kasu- | ogromne przestrzenie w tój części świata, pokryte są gru- 

іу swę wylączne fachowe zebrania, traktujące o kwestjach jąc cechów, wprowadziły pewne swobody przechodzenia | 04 warstwą miałkiego szarego piasku, co brano za utwor 
rolnictwa, leśnictwa, inżynierji, techniki, przemysłu i han- | е. 34; ее i zajmowania się tém № ' owóm f wułkanićzńy wygasłych kraterów. Piasek бел” okazywał 


Р Р Ар У) 112, miejsca na m 
diu... Zjazdy takowe miały miejsce. w Berlinie, Frankfurcie |, одвео ШЕ, i 
nad Meńiem i t. p. „Na czele tego ruchu i tych zgromadzeń Pod wpływem” konieczności członkowie parlamentu | gnesu. Obecnie doświadczenia okazały, że to jest ruda 
wszystkich, my stoimy; Rowach, przeto zadaniem nasze- "Deucker'i Wejtsche +w bieżącym „roku wnieśli projekt Żelazna nadzwyczaj bógata, jakićj żadne dzisiejsze kopal- 
go kongresu ześrodkować wszystkie cząstkowe usiłowania | odmiany ustawy 1849 r. i wprowadzenia pewnćj reformy | nie *nie mają, w. połączeniu z nadzwyczaj: 'miałkiemi 
i Мас się organem przejawu interesów gospodarstwa krajo-| w urządzeniu cechowóm. оуу Paiarńkami krzemionki. Stal wyrobiona z tój rudy, prze- 
wego Niemiec całych, Taki był dawnićj zakres naszego dzia- Rząd wygotował projekt, który bez wątpienia będzie | wyższa słynną Daniasceńską i wszystkie rodzaje hartu 
lania, w tym samym duchu działać będziemy i teraz. | podany parlamentowi na przyszłych posiedzeniach. przyjmuje. 5 r 
Wszystkie sprawozdania oddzielnych kommissij, nosiły | - ріка 1 prawdopodobna refórma zastraszyła глешіеќі | `` — Austrja (Qst: Z.). Lubo na wszystkich giełdach 
na sobie charakter głębokich wiadomości specjalnych; W9- | pików: pruskich i spowodowała tegoroczne. zebrania, skła | państw europejskich papiery spadły, jednak takiego upa- 
Пегас, wszystkich nie możemy, a zwrócimy tylko uwagę | gające się. z 250 deputowanych wszystkich cechów rze- | dku, jaki przedstawiają giełdy Anatrji, a mianowicie wie- 
czytelników naszych na niektóre kwestje, bardzićj ogólne, mieślniczych królestwa pruskiego. deńska, dawno nie patniętają. Giełdę ogarnął strach pa- 
rozwiązane lub dotknięte na tym kongresie. Posiedzenia odbywały się w Sali Holli, ozdobionćj cho- | niezny. Wekslarnie są w oblężeniu cisnących się posia- 
Postanowienia kongresu tego obudziły współczucie dla | za pwyami cechów.  Trzykrotne Hoch odbiło się o ściany | daczy papierów, którzy takowe zbywają ra jaką bądź ce- 
siebie w całych Niemczech, bo się opierały na podstawach | „ajj mieszczańskićj na cześć króla pruskiego; książe regent | nę, alei tak kupujących nie znajdują. W przeciągu kwa- 
postępu, znajomości gruntownćj potrzeb kraju i poszanowa- | mię był zaszczony okrzykiem Носћ,: Бо. za jego rządów po- | dransa obligacje pożyczki loterji z r. 1839, 541 60 spa- 


Кү 


zawsże własność przyciągającą za zbliżeniem doń ma- |, 


'zujących. Jest to droga spokojnćj reformy, nie tworzącćj 


nia swobód Każdego stanu. Wszystkie poważniejsze dzien- 
niki obszernie rozwijały dla ogółu każdą decyzję uczonego 
zebrania, starając się owoce ich prac i rozmyślań oddać na 
wlasność publiczną, a późnićj przez wpływ -opinji powsze- 
chnćj spowodować wcielenie ich do zbioru praw obówią- 


zaobiokowych, niedających się urzeczywistnić teorji admi- 
nistracyjnych i reprezentacyjnych, ale. uszłachetniającćj 
powoli wszystkie stany społeczeństwa, by uczynić je godne- 
mi i 2401петі do dokonania zjednoczenia Niemiec całych, 
już nie dla dogodzenia twórcom projektów, ani też cząstko- 
wym zachceniom, ale na podstawie rożumnćj, przez cały 
naród przyjętćj, zrozumianćj, wspieranćj i bronionej. 

W kwestji rzemiósł i przemysłu kongres przyznał pra- 
wo bezwarunkowćj swobody (Freizuegigkeit) przenoszenia 
się z miejsca па miejsce, dla wszystkich rzemieślników, 
przemyslowców 1 robotników. 

Traktując о kwestji podziału własności ziemnćj, kongres 


myślano / o. reformie cechowćj. 
but: nie odstępowało obradujących. 


Piwo jako konieczny atry- 


Główną kwestją były warunki kwalifikacji czeladni- 


ków, i właśnie w tém się wykazał cały egoizm stanu rze- | papierów, akcje towarzystw kredy towych spadły na 9 gul- 
mieślniczego w Prusiech. 


Mówców _ było "mnóstwo , każdy bowiem pragnął 


wrzucić słowo za drogim dla nich monopolem. 


Smutny, to objaw życia społecznego, zebrania to nowe! 


Czyż długo duch kasty i monopolu będzie brał górę nad 
prawdą i wolnością pracy. 


Wacław Przybylski. 


PRZEGLĄD ROLNICZY. 


Targowe czyli rogatkowe i gnojow e.— Naczynia gor 

spodzie do użytku knchennego: gliniane, czuhun- 
‚ пе! czyli т lanego żelaza і miedziane. — Wiadomości 

handłowo-przemysłowe z zagranicy. 


— Pierwszym przedmiotem spotykającym producen- 


Фу pierwszego na 5, a dwóch ostatnich na 3%. Papie- 
ry kredytowe ma 2%: Wszystkie obligacje właścicieli 
ziemskich tego samego doznały losu. £ przemysłowych 


denów. Taki upadex spowodował najprzód ukaz cesar- 
ski, wprowadzający w Wenecji przymusowy kurs bile- 
tów bankowych і wypłata kuponów pożyczki narodowćj nie 
srebrem, ale papierami. Ostatni zaś cios zadała telegram- 
ma s Sardynji, dająca znać o powołaniu do służby wojen- 
пб) spisowych wszystkich 4-ch klas. p. 

(Ban. u Hand. Z.) donosi, 20 minister finansów wy- 
pracował nowy projekt dla utrzymania kredytu, polega 
on na tém, że wszystkie kraje należące do Austrji; nie- 
wyłączając Wenecji i Węgier, przyjmują na siebie solidar- 
иу odpowiedzialność za cały dług państwa, i że wojna 
nie przerwie wprowadzenia tego planu w czyn. © Widzi 
ой w nim jedyny radykalny tylko środok. (зіс) i że teraz 
należy tylko odwołać się do współdziania całego narodu, 


obstaje za prawem swobody, podziału własności, na тосу | ta wjeżdzającego do Wilna, jest' żyd, wydzierający, prze- | a unikać wszelkiego zewnętrznego kredytu (!). Ciekawa, 
zasady, że wszelkie więzy krępujące rozwój rolnictwa, 58 | praszam, wybierający tak zwane targowe. Zdaję się, że to | jak się to uda? 
zgubne; lecz jednoczasowie wnioskuje, że łączenie się do- | pierwsze,bo przy rogatce, przywitanie żydowskie ale pier- Anglja (Вет. Börs. Ztę.). Depesza telegraficzna donosi; 
browolne drobnych posiadłości, Jest zjawiskiem nader po- | wszy гаг przybywającego, jest oswojeniem, 2 tém co 80 | że bank angielski podwyższył diskonto o 7 procentów; 
cieszającćm ғ ; na każdym kroku spotykać będzie, jest niejako zapowiednią, | со natychmiast dla zrównania stopy procentowój uczy?! 
Szczególnie zwróciło na siebie uwagę sprawozdanie р. | iż w Wilnie ліс bez żyda nie zrobisz, czy to cheesz ku- i bank francuzki, t.j. podwyższył dyskonto dotgchcza- 
Schulze-Deliga o znaczeniu stowarzyszeń rolniczych i rze- | pić, przedać, dostać kwatery, znaleść kogo, zjeść, wypić, | sowe о 19% procent. Potrzebowanie dowozu ziarna 1 mą- 
mieślaiczych, о ich konieczności, oraz projekt prawa, zmniej- | w piecu nspalić,— słowem, że tu z tą wszechwładną | ki coraz wzrasta w, Anglii; doniesienia о dowozach z Ame- 
szającego trudność legitymacji każdego stowarzyszenia. chociaż na /pozor nizko kłaniającą się rzeszą, w bardzo ryki okazały się być przesadzone idziś mimo stagnacji 
Koagres wyraził swą wdzięczność p. Schulze-Deligo- | przyjaznych stosunkach i ślepćm posłuszeństwie żyć wy- | obrotu handlu papierami na giełdach, co i na bandel zbo- 
wi, jakozałożycielowi stowarzyszeń rzemieślniczych w Niem- | pada, bo wszelką emancypację, czy to indywidualną, czy łowy wpływ wywiera, przecież tem pitau ċoraz się 
czech, а professor Huber jako potwierdzenie konieczności | rzeczową, surowo karzą i kary téj, jeśli jesteś producentem, ożywia. (Т. 5.) 
rozszerzenia ile możności, takich stowarzyszeń, odczytał | w dwójnasób doświadczysz. Во czyż jest, nie tylko już 
sprawozdanie о assocjacjach rzemieślniczych we Francji i| w Wilnie, ale w całym tutejszym kraju, choć jeden przed- 
Anglji. miot,—którym by żyd nieowładnął, zacząwszy od handlu 
Przytoczymy tu jeden przykład z tego sprawozdania: | xbożowego, drsewnego, bydłem, trunków krajowych i za- 
W Апей, w 1843 r. utworzyło się stowarzyszenie dwu- | granicznych, towarów łokciowych i korzennych i +. d., na 
dziestu biednych tkaczy, a w następnym roku cały kapitał polu spekulacji czyż docisniesz się do licytacji lub czy wy- 


—-— 


Sprostowanie. 


W przeszłym przeglądzie omyłkowie wydrukowano 
kartofle wieluńskie, powinno być niebiańskie. 


Przegląd pism czasowych. 

Gazeta Codzienna (do 15): 

— List, z Poznańskiego donosi obszernićj о projekcie ро. 
łączenia się tamecznych towarzystw agronomicznych. De- 
legaci tych czterech czy pięciu towarzystw powiatowych, 
organicznie z sobą niepowiązanych, zebrali się byli temi cza- 
sy па rozstrzygającą naradę. Po żwawych. rozprawach nad 
najwłaściwszą formą, w jakiej wykonać myśl zasadniczą, 
na którą powszechna była zgoda, postanowiono utworzyć 
bezzwłócznie centralne towarzystwo rolnicze na Całe W. 
Ks. Poznańskie i zaprosić do udziału wszystkie istniejące 
w prowincji stowarzyszenia agronomiczne, bez względu na 
to, czy miemiecki lub polski żywiół w któremkolwiek z nich 
przeważa. Tak więc może przyjdzie do utworzenia towa: 
rzystwa rolniczego w rozmiarach poważnych i ze środka: 
mi ódpowiadającemi potrzebom, jakie rolnictwo: tćj pro- 
wincji stawi do załatwienia. — Inne a mianowicie Towarzy: 
stwo przemysłowe Poznańskie, w dzień Trzech Krolłów od: 
było pićrwsze po swem dźwignięciu się na nowo posie- 
dzenie porządkowe. Towarzystwo przemysłowe składa się 
z niewielkićj liczby przemysłoweów,techników. i światlejszych 
rzemieślników krajowych miasta Poznania, oraz z ludzi wszel- 
kiego stanu i zawodu, którzy cele towarzystwa popierać 
pragną. Celem zaś stowarzyszenia jest materjalne 1 mo- 
ralne podniesienie przemysłowych i rzemieślniczych żywio: 
łów krajowych, przez towarzyskie ich połączenie, ku czemu 
między innemi mają służyć odczyty z dziedziny przemysło- 
wój i czytelnia zaopatrzona w odpowiednie pisma. Preze- 
sem świeżo zreorganizowanego towarzystwa wybrany został, 
wszechstronnie światły, H. Cegielski, właściciel znanćj f4- 
bryki narzędzi rolniczych. 

— P. Jan Glinojecki z Willanowa podnosi ważną dla 
kraju kwestję torfu, sposobów jego dobywania, przygoto: 
wywania do użycia i postaci pod jaką najdogodnićj do pe- 
wnego celu może być użytym. W liście swym p. G. nie- 
sięga daléj jak do pobieżnych wzmianek; lecz oświadcza, 
iż jeżeli kto zażąda od niego objaśnienia szczegółowszego 
w téi materji, gotów jest zawsze do. udzielenia go ustmie 
lub piśmiennie. P. Glinojecki w r. 4858 za swój sposób 
przysposabiania torfów: żaszczycony został patentem we 
Francji: rada więc jego pewno może, być nauczającą dla 
naszych ziemian, którzy z nićj korzystać, spodziewamy się, 
nieomieszkają. - 

"—7 krótkiego wspómnienia о zgasłym niedawno śp. Wł. 
Trębickim, znakomitym а niezmordowanym bibljografie na- 
szym, bierzemy następujace wiadomości o jego pracach. 
Najważniejszą z nich było poprawienie i dokończenie ,,0b- 
razu“ bibljograficzno-historycznego: literatury i nauk‘: przez 
śp. Adama · Јосһега. Ta znakomita praca w ułomkowym 
swoim. stanie dzisiejszym traci niezmiernie na wartości; wy- 
danie 46) ‹ uzupełnienia i dokończenia leży па moralaćj od- 
powiedzialności wydawnictwa polskiego. Drugą równie wa- 
żną pracą zmarłego do dziedziny bibljografji . należącą, jest 
rękopism „,O pracach, Izraelitów, ‘idla którego ułożenia śp. . 
Trębicki poświęcił wiele lat nauczeniu się języka hebraj- 
skiego, а w którym zawarł to wszystko, co się ściąga do 
dzieł u паз wydanych.  Wspominaliśmy о opisanćm przezeń 
„Poselstwie,Lwa Sapiehy w r. 1600 do Moskwy;** arty- 
кий ten był drukowany w Ondynie i wyszedł osobao w Gro- 
dnie wr. 1846, jak to z będącego przed nami egzempla- 
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rza widzimy. Do Bibljoteki Warazawebiśt ~au- 
| Trabicki: eau ewiwyj: MGRLONIA 5р. 


« rys! Zbiór wiadomości 0 'życiu i pismach Łukasza Gór- 
nickiego; Uwagi nad wydaniem /warszawskićm Pamiętników 
Janczara Polaka; nadto znakomicie uzupełnił Starożytny Teatr 
К. Wł. Wójcickiego. Jako dowód, głębokićj znajomości 
rzeczy ojczystych, wart jest przytoczenia następujący szezę- 
gół, który prawie na anegdotę zakrawa. Wziąwszy się do 
pilnego przejrzenia „Pamiątek. historycznych“ Swięckiego, 
już raz. poprawionych i dopełnionych przez niepospohtego 
badacza naszéj przeszłości J. Bartoszewicza, śp. Trębicki 
znalazł w nich 2,000 błędów, które wypisał ^” СЄ 

— List 2 Wilna zawiera sympatyczną charakterystykę 
śp. „Józefa Gołuchowskiego, kilka krótkich wspomnień o je- 
g0 Życia, wyliczenie prac znakomitego (162011, o wiele korn- 
pletniejsze od podanego dorywczo przez p. Ziemięcką, oraz 
systematyczne wystawienie treści pićrwszego tomu ,,Da- 

ań nad najwyższemi zagadnieniami człowieka,“ dzieła po- 
mnikowćj wartości. Autor listu rzuca” myśl, ażeby tu u 
nas, gdzie tak wysoko cenią Gołuchowskiego, dokładnie 
zebrano i wydano wszystkie jego prace pomniejsze i łekcje,<- 
myśl ta powinna być podjętą i w czyn zamienioną. Nie- 
możemy powstrzymać się wkońcu od przytoczenia jednego 
szczegółu pódanego w'obecnym liście: „,Skoro dobiegła nas 
wieść o'śmierci Gołuchowskiego, uczeń jego; a niemal. stą- 
rzec niówczas, rozpamiętywając krótką, ale tak pamiętna 
epokę prac jego ме wszechnicy wiłeńskićj, z młodzieńczóm 
prawie uniesieniem rzekł do nas ;. Gdybym wiedział gdzie 
grób jego, poszedłbym.: ќат. na starość ostatnią ёсе wdzię- 
czności wylać...“ жю. ДА 
— Wyszedł и. pod =ргаѕѕу. w Warszawie pićrwszy ze- 
szyt „„Hygjeny! kobićt idzieci'* przez К. Gregorowicza; ze- 
szyt ten zawiera wstęp, „dający ogólniejsze o nauce poję- 
сіе, рот. rzecz, 0. życiu i zdrowiu, o koństytucjach i tem- 
peramentach, wreszcie „rozpoczęto ogólne uwagi nad wie- 
kiem dziecinnym pod względem fizjologicznym. Sprawó- 
zdawca powiada, iż jedynym zarzutem, jski można zrobić 
pracy p. Gregorowicza, jest zbytnia zwięzłość jik" na książkę 
popularną. 

— Rok zaledwie -rozpoczęty obdarzył już nas dwoma u- 
tworami dramatycznemi: wyszła ,,Macocha** Balzaka prze- 
robiona przez К. Ostrowskiego i „Ciocia swatka* przez 
Ка Zubowskiego. 

— Na początku b. m. przedstawiono po raz. pićrwszy 
w Krakowie śliczną sielankę Kazimierza Brodzińskiego ,,Wie- 
sław,“ przerobioną na scenę przez К; Ostrowskiego, do 
którćj dyrektor orkiestry p. Szlagórski nader trafnie za- 
stosowaną muzykę ułożył. 

— D. 14 b. m. ns. odbyły się w warsz. Towarzystwie 
dobroczynności narady nad koncertem dać się mającym na 
zupę rumfordzką. Ułożeniem tego- koncerlu zajmuje się 
St. Moniuszko. 

Gazeta Warszawska (do 15): 2 

— List, z Lubelskiego zwiastuje © nader ważnym środ- 
ku ekonomicznym, jaki ma być użyty w powięcie zamoj- 
skim przy budowie szlaków, kommunikacyjnych, Centralny 
komitet drogowy ułożył projekt, ażeby z niektórych dymów 
zamiast roboty szarwarkowćj W naturze, wnoszoną była o- 
płata a mianowicie: ze wszystkich dymów dworskich; z dy- 
mów miejskich, o ile należą do starozakonnych; wreszcie 
z dymów włościańskich, które leżą po za obrębem jednej 
mili- od mających 'Się budować dróg bitych, i do ich bu- 
dowy użyte bYĆ Riemogą, ani też w miejscu przedstawia 
się sposobność korzystnego ich użycia, a z których sami 
kontrybuenci OŚwiadczą chęć uiszczenia opłaty zamiast od- 
rabiania powioności szarwarkowćj. Opłatę zaprojektowano 
nader umiarkowaną, po zł. 2 za dzień pieszy, a po 4 za 
sprzężajny. Niecałkiem może pisalitbyśmy się na następ- 
ne ograniczenie: w żadnym razie niema być przyjmowana 
opłata za powinność szarwarkową z dymów włościańskich 
położonych w milowym obrębie cd mających się budować 
dróg bitych, anawst w trzymilowym obrębie, gdzieby z ta- 
kiej odległości wypidło zwozić kamienie powinnością szar- 
warkową. Jużci przepis ustawy i niektóre pozorne argu- 
menty są za tém; lecz stanowcze i niezmienne praw 0 eko- 
nomiezne narusza Się takićm postanowieniem, i w регзре- 
ktywie przedstawia się to, co wypływa z każdćj pracy przy- 
musowój — jéj nieprodukcyjność i ciężar Фа odrabiającego. 
Ale jeśli zważymy, iż 16} powinności szarwarkowćj jest 
tylko dwa dni do roku, rzecz sama przez się Staje się 
mnićj ważną w obec wielkiego znaczenia postanowienia о]. 
wnego. My, cośmy się napatrzyli pod Wilnem ną całe 


gromady ludu! wlekące się: iw aż z Baksżi 0 mil 14 dla 
reparacji drogi pocztowćj, gdzie oddane zostają па samo- 
wolę nadzoreów własnych i tutejszych, 22 do wynajmowania 10 
blizkich folwarków narobotę ludzi przybyłych dla naprawy 
drogi,— my, cośmy to wszystko 1nie raz jeden widzieli, 
najserdecznićj witamy projekt komitetu drogowego zamoj- 
skiego i życzymy rychłego jego urzeczywistnienia nietylko 
w Lubelskióm. Dodać jeszcze winniśmy, że komitet cen- 
tralny na tém jednćm się nieograniczył, lecz przyjął sta- 
nowczo za zasadę, iż wzzelka robota przy projektowanych 
drogach bitych ma być wydziałówą, nie zaś dniową. Nie- 
przypuszczamy nawet myśli, iż ta najsprawiedliwsza zasada 
posłuży ku większemu obarczeniu pracujących: 

SĘ Kiedyśmy przed kilku miesiącami, mówiąc 0 rozmai- 
tego rodzaju inazwy kongresach, odzywali się 0 potrzebie 
utworzenia u nas kongresu dla ustalenia pisowni i termino- 
logji naukowój, aniśmy się spodziewali, że nadzieje nasze 
tak rychło  poczną się ziszczać, przynajmnićj co, do jednego 
z dwójga: Z prawdziwą przyjemnością dowiadujemy się 
20. W., żeśmy się w przewidywaniu zawiedli. Redakcją 
Bibljoteki Warszawskićj, pragnąc zaradzić dowolności, jaka 
obecnie panuje w pisowni, zajęła się wypracowaniem grun- 
townych, z duchem, naturą. т dziejowym rozwojem języka 
zgodnych prawideł ortograficznych, które wpłyną z czasem 
na żaprowadzenie tak koniecznej pod tym względem jedny- 
Stajności.. Zadanie to nader ważne, tém więcćj, że następnie 
redakcja zająć się zamierza żbadaniem i rozstrzygnięciem li- 
cznych wątpliwości naszćj grammatyki i ułożeniem słownika, 
zapewnie odpowiadająćego wszelkim wymaganiom współcze- 
зпуш, który się niepowstydzi stanąć obok Grimmów i Szu- 
mawskiego. = Przedsięwzięcie tak ważnćj 1 użytecznćj pracy 
przynosi prawdziwy zaszczyt redakcji Bibljoteki. > Praw 
Ча pisowni ustańówione przez byłe Towarzystwo “przyja: 
ciół nauk, dawno swój czas „przeżyły; pojedyńcze prace fi- 
lologów na tém polu, miemiały koniecznćj w tym razie po- 
wagi, jaką tylko zbiorowe trudy posiadać mogą: dowolność 
więc była naturalnćm takiego stanu rzeczy następstwem, 
każdy trzymał się osobistych przekonań.: Najwięcćj cier- 
piała na {ёш ucząca się młodzież, która znajdując co książka 
to.nowy systemat pisowni i odmian grammatycznych,  nie- 
miała Żadnćj możności wywikłać się z gmatwanipy. Obecnie 
spodziewamy się, iż. ta niedogodność zostanie koniecznie 
usuniętą, i powtarzamy za б. W. nadzieję, iż pisma nie- 
tylko warszawskie, ale iinne, uznając zgodnie powagę Bis 
bljoteki w tym względzie, „chętnie pójdą za jćj głosem i 
zastosują się do podanych przez nię ortogralicznych. i gram 
matycznych prawideł. 

„— ТАЗЕ z Paryża donosi, że ро tém mieście.obiega myśl 
u jednych wybicia medalu złotego, u drugich, a mianowicie 
u Antoniego Oleszczyńskiego, zrobienia pięknój ryciny dla 
uczczenia Abd-el-Kadera i upamiętnienia jego wzniosłego 
czynu podczas rzezi damasceńskićj. Tenże list głosi, iż 
Książę Józef Poniatowski, szambelan, senator, uczący się 
po połsku, napisał nową operę, która ma być przedsta- 
wiona w teatrze Opera-Comique. 

‚ — List z poa Radomia przypisuje stagnację w handlu 
księgarskim i mały odbyt па. książki, brakówi przedsiębier- 
Czości ze strony księgarzów. Zarzuca im, iż nieszukają 
nabywców, lecz tylko czekają na nich, zostawiając йе 
prowincje zupełnie odeiete бу przeciwnie np. w Anglji 
rozwożenie a nawet roznoszenie książek po wszystkich 'za: 
kątkach kraju, jest rzećżą codzienną. 

— Z powodu pojawienia się mnóstwa wilków М gub. 
Płockićj, G. W. zawiadamia, iż w redakcji ,;Sylawana** na: 
być można kurs łowiectwa za pół rubla. 


WVacław ELanixa. 


W dniu 12 stycznia п. s. umarł znakomity filolog Wá- 
claw Hanka. Podajemy tu szczegółowy życiorys tego za- 
służonego męża skreślony przez $. p. Ludwika Rittersberga, 
nadesłany nam jeszcze w r. 1858 *) 

Hanka urodził się dnia 10 czerwca 1791 гг w dziedzi- 
nie Horzyniewsi, w obwodzie Królogradzieckim. (**) Oj- 
ciec Hanki był dość zamożnym kmiotkiem. Dwaj starsi 
bracia. i siostra młodego. Масажа oddani zostali na wy- 
mianę, to jest do innych dziedzin, gdzie Niemey mieszka- 
li, aby się u tych mówić po niemiecku nauczyli, bo rodzinna 
wieś Hanki całkiem była czeską. 


W zamian za to stary: Hanka, stosownie do obyczaju | 


krajowego, wziął do swego, domu dzieci owych Niemców, 
którym. powierzył własne swe, dzieci, a to w celu. aby ci 
mlodzi Niemcy w czeskim kształcili się języku. + Młody 
Hanka pozostał w domu rodzicielskim aż do szesnastego 
roku życia, zapewne dla tego, że ojcieć jego nie chciał ni- 
komu obcemu powierzać swych owiec. 

Ktożby mógł przewidzieć na ówczas, że młody nasz 
owczarz, nie umiejący ani słowa po niemiecku, dorywczo 
tylko zimą uczęszczający до czeskićj szkółki, należeć. 
kiedyś będzie do najprzedniejszych ojczyzny swojćj uczonych 
i stanie się chlubą catego narodu? ` Stary Hanka, chcąc 
wykształcić Wacława па. poczciwego kmiotka, о innćm 
wychowaniu: wcale nie myślał, Wielki tylko. wpływ na 
czulą duszę młodego Wacława wywarła matka jego—tkli- 
wą, pobożna, gorąco miłująca język, piosnki i literaturę 
ludu czeskiego. Zyjąc.tak, prawdziwie idylicznie, swobod-. 
nie i wesoło, pod biękitnóm niebios sklepieniem, w towa- 
rzystwie owieczek swoich, młody Wacław dążył przecież 
do pewnego rodzaju charakterystycznój oświaty, która 
stać się miała dla późniejszego słynnego językoznawcy wa- 
żmiejszą niż się zdawało. Już małóm chłopięciem pokochał aż 
do namiętności czytanie książek czeskich, i wbrew woli 
rodziców za każdy oszczędzony grosz skupował ksią- 
żeczki, które na polu byly najmilszą dla niego zabawą. 

To nie wszystko. Rtożby się spodziewał, że młody 
owczarz z Horzyniewsi, nie mający żadnego pojęcia о wyż- 
эе: wykształcenin naukowóm, umiał wszakże wynaleść 
sposób do Poznania języka rozmaitych narodów słowiańskich 
drogą praktyczną? Przecież tak było. Nieraz u starego Hanki 
nocowali 510%ассу. dyóciarze iolejkarze, ludzie z Krainy, 
handlujący cytrynami, konsystowali tam zresztą czas jakiś 


*) Oto dlugi szereg godnoś ci ì tytułów Hanki: Bibliotekarz i kus- 
tosz narodowego Muzeum Czeskiego, tranzlator pod przysięgą in sla- 
vicis w Królewstwie Czeskićm; deputowany Grodca Królowćj na wal- 
nym sejmie rzeszy Austryjackićj (w 1.1848) starosta Słowiańskićj 
Lipy Prazkićj (1849), zastępca katedry Języka polskiego i czeskiego, 
docent języka staro-słowiańskiego 1 rossyjskiego w Uniwersytecie 
Prazkim, przewodnik w wykładzie języka Łużycko-Serbskiego w Semi- 
narjam Wendskiém w Pradze; Rzeczywisty ок шар Królewskiego 
Czeskiego Towarzystwa Nauk w Pradze, үт złonek Narodowe- 
go Museum Czeskiego i Towarzystwa przyjaci Ера kościelnój 
w Czechach; honorowy Członek Oesarskich Unaiwersy Bi м b. Wileń- 
skiego i Charkowskiego, Cesarskiego Towarzystwa е сос 
Żytności w, Moskwie, » Cesarskiej Publicznej biblioteki z „ala і Геп, 
historycznego Towarzystwa Chorutańskiego w Klagenfurc! Za > 
rzystwa Historjii Starożytności południowych Słowian w ^ auk i 
(Agram); członek korrespondent Cesar. rossyjskićj Akademji А сеш 
iiossyjskiego Towarzystwa Jeograficznego w Petersburgu; Warsz: < 
skiego Towarzystwa przyjaciół Nauk, naukowego Towarzystwa fer 
kowskiego, Towarzystwa Szlezwicko-Holsztyńsko-Launburskiego, To- 


warzystwa Historji i Starożytności Pomorzańskich, Szlązkiego To- 
warzystwa О 8 w ia ty ojczystćj, Królewskiego Towarzystwa Duńskie- 
go badaczy północnych starożytności w Kopenhadze, Zgorzeli- 
tkiego towarzystwa nauk (w Luzacji), Zwierzyńskiego 
owarzystwa historji i starożytności Meklemburskićj ; Towarzystwa 
rzyjacioł historji i starożytności w Odessie, Cesarskićj Akademji 
iedniu; członek komitetów Muzeum, celem pielęgnowania 
ury Czeskićj i archeologicznego towarzystwa w Pra- 
Wileńskiego Muzeum Starożytności i Komissji arche- 
ozdobiony przez Cesarza Austryjackiego Ferdynanda I. 
(literis. et” arniem bey- 
angeljum Sazawsko-Emauskiego pierścieniem 
-rossyjka Akademja nauk zaszczycila go w r. 
wielkim złotym medalem. Na 


р 
nauk w үү 
Języka i literat 
e Czeskięj, 
ologicznej; 
wielkim złotym medale і i sztuki 
ие е арша za nauki i sztuki 
m pęk т Cesarsko 
1820 wielkim srebraym, a w r. 1842 
czość Hanki bity był medal w r. 183 


(**) Omylkowie podaje „Oesterreichische National Bocyktopodio | 


dzich jego urodzenia 10 Marca, a Michl 10 lipca. 


„лла 2, 


jak po lodzie, na dół się<spuszczać. 


«s 5] == 


шаш Galicyjscy i serbski: półk Petrowardeński. Rozmaite 
dźwięki pobratymczćj mowy. wzbudzały: niemałą cieka- 
wosé Wacława;— rozmawiając nieustannie z tymi  sło- 
wiańskimi goścmi, praktycznie porównywał ich = język 
# Czeskim, a-pamiętał mnóstwo słów, zwrótów mowy i 
pieśni ino-słowiańskich, które stać się inu miały kiedyś 
tak- użytecznenmi. 

Miody Wacław, w pismie. przedewszystkićm się Ju- 
bując, żądał nietylko "mowę: słyszeć, ale także i czytać 
trochę. -Żołnierz na marszu: albo wędrujący kramarz nie 


miewa  bibljoteki, mieli przecież. niektórzy z nich ksią- | 


żeczki donabożeństwa. Ztych to nasz owczarz najpierwićj 
się zaczął uczyć rozmaitych języków słowiańskich; —gdzie 
mógł je nabywał i chował, jako. drogie «dla siebie 
skarby. Е 

Tym czasem Hanka 2: towarzyszami młodości: swojćj 
wiódł życie. swobodne, proste i wesołe aż dQ.swawoli. - Na 
pastwisku: wiejskićm były pagórki, gęstą zarosłe trawą, 
które podówczas ślizkiemi się stawały, kiedy ranną rosą 
dobrze przemokły. Największą pociechą dla młodego Wa- 
cława i towarzyszów jego było o wschodzie słońca. włazić 
na owe pagórki, siadać na wierzchołki i po mokrćj trawie, 
Nie możemy tu prze- 
pomnieć 0 jednym jeszcze attrybucie tego patryarchalnego 
życia starym piaszczu  huzarskim z czasów wojny sie- 
dmioletnićj. W domu Hanków 2 płaszcza tego użytkował 
każdy tymczasowy омела: W: czasie ‹ deszczów 1 snie- 
gów stary płaszcz służył za: okrycie, a w czasie pogody 
wieszał nasz owczarz to dziedzictwo huzarskie па гари 
i miał 2 niego namiot, pod którym wygodnie leżąc, odby- 
wał swoje  mównicze - studja. = Przy takich niewinnych 
zabawach stało się nieraz, że owce do blizkiego żyta lub 
pszenicy zabiegaly, dostawała się zatóm pasterzom naszym 


nie lada cięga, mało jednak zważali na to. Tym sposobem. 


spędził nasz Wacław piętnaście lat życia. 

Вус może, nie jeden z pedantów naukówych. uważać 
będzie te Jata jako marnie stracone dla' nauki, dla wy- 
kształcenia i ubolewać zechce nad naszym Wacławem. Nam 
się jednak inaezćj widzi, i w tem kiłkoletnióm pozornóm 
zaniedbaniu widzimy dobrą stronę. Wyższe: studja w Cze- 
Chach tak są cudzoziemszczyzną przesiąkłe i mają Кіеги- 
nek tak germański, że najsławniejsi przewódcy literatury 
nowoczeskićj, mimowiednie, аё nazbyt ezęsto patrzą па 
wszystko przez okulary - niemieckićj uczoności. Innym 
skutkiem naszego szkolnego wychowania jest jeszcze bo- 


jaźń i uległość, która zwłaszcza nam Czechom bardzo 
szkodzi i niemało zwichnęła ; charakterów. "Hanka zaś 
wtedy dopiero rozpoczął wyższe studja, kiedy się. już na- 
wskroś. przejął dachem narodowości czeskićj;— tak, że i 


dotąd co do powagi czysto narodowój i co do serca prawo- 
czeskiego mało kto z 'nim się zrównał. W owe zwła- 
szcza czasy, kiedy zaczątki nowo-czeskićj oświaty tak 


jeszcze były słabe, do zmartwychwstania swego potrzebo- 
wały one energicznego ducha nieugiętćj woli, śwłatłćj 
głowy, a to wszystko przyniośsł Wacław z pod namiotu, 
z huzarskiego płaszcza. | 


Nie było zamiarem rodziny Hanki, aby Wacław studjo- 


wał nauki, ale kiedy z przyczyny nieustannych wojen z Na- 
poleonem wielkie bywały rekrutacje, obawiał Się stary 
Hanka, aby jego Wacław nie przywdział białego munduru. 
Zeby więc uwolnić syna od służby wójskowćj, postanowił 
go oddać do Gimnazjum do Gradca królowćj, ale tylko pro 
forma; po skończonćj zaś wojnie miał Wacław wrócić do 
domowego gospodarstwa. Jednakże walki europejskie trwać 
ły zbyt długo, a młody Wacław odznaczał się tak zaszczy- 
tnie, że po przejściu wstępnych Klass; oddał się już natice 
prawa. ‚| 
w gimnazjum bowiem wszystko wykładano po niemiecku, 
a to była terra incognita dla naszego Wacława. Oddał go 
był wprawdzie ójciec jeszeźe na wsi do sąsiedniego wika- 
rjusza trochę do Gimnazjum przygotować, ale to nie star- 
czyło. ' í | 
zjum królogradzieckiego wstąpił, nauczyciele, wiedząc, że 
| Wacław tymczasowym był tylko uczniem, nie {byli dlań 
wymagającymi i nie gniewali się za to, że Waclaw wypra- 
cowania „swoje, po-czesku, zamiast ро niemiecku, dawał. 
Przykład jego, jakby za czarnoksięskićj laski poruszeniem, 
obudził nagle ducha narodowości pomiędzy współ ucznia- 
mi. Wówczas: Grodziec królowćj („Hradec kralowć") 
stał się kolebką dla literatury nowoczeskićj. 
gorliwym agitatorem gimnazjalnćj młodzieży. Słowem i 
przykładem przywiodł pierwszego ucznia Franciszka Klic- 
реге do tego, że. i on wypracowania szkolne także: po cze- 
sku podawać zaczął. 


Z początku najtrudniej mu było z niemczyzną, 


Na szczęście, kiedy Wacław w r. 1807 do Gimna- 


Hanka był 


Przykład ten piękne miał skutki. Około nich zgroma- 


dziła się patryotyczna młodzież, która i po wyjściu z Grod- 


ca królowćj tworzyła długo jeszcze pewną falangę, że tak 
powiem, narodowój oświaty.  Wspominany tu prócz Han- 


Ki, Jukliczkg, 1 szlachty braci Franciszka $ Wacława Klic- 
perg. Franciszek umarł w r. 1820, jako doktor medycy- 


ny i professor sztuki położniczćj w Lipcu (w górnćj Austryi), 
а Wacław jest szkolnym radzcą na pensji w Pradze. 0- 
baj oni położyli znakomite zasługi w literaturze czeskićj. 

Rodzice Hanki postanowili na koniec pokierować Wa- 


cława na księdza, dla tego udać się on musiał do Pragi 
(w r. 1810) na studja filozoficzne. Ojciec życzył. sobie 
wprawdzie do Litomyśla do kolegjum go posłać, ale Wa- 
cław śpiesząc gwałtem do Pragi, ani chciał myśleć о tém. 

Młody Wacław i jego przyjaciele z Grodca-królowćj 
spodziewali się znaleść 'w Pradze ognisko i eldorado cze- 
szczyzny. Jakże gorzkie było ich odezarowanie, kie- 
dy prędko się przekonali, że w Pradze najczęściej ludzie 
przyzwoici na ulicach albo w publicznych zebraniach wsty- 
Hanka nie wahał się— 
z zapałem przemówił. do kolegów przybyłych z nim razem 
z Grodca:,, wszakżeśmy Czechowie? postępujmy więc po 
czesku! współ uczniów uniwersyteckich jest do tysiąca, 
rozumniejsi z nich przydadzą się nam,-powinnością moją 
obudzić ducha ich do miłości Ojczyzny!“ 

Rzadko kiedy słowo tak bywało dotrzymane!—Znowu 
więc stał się Wacław. promotorem narodowości, Szersze 
tylko niżli w Gradcu. mial pole do działania. Niezadługo 
stał się duszą towarzystwa młodzieży akademickićj; która 
razem z nim doskonaliła się w języku czeskim i studjowała 
nowy zbiór poezji czeskićj, wydany przez Antoniego Puch- 
mayera. Zbiór ten zawierający prace trzydziestu przeszło 
autorów, stanowi epokę w współczesnćj literaturze Cze- 
chów. Wedle tych wzorów młodzi towarzysże Hanki pi- 
sali także własne swe wiersze i deklamowali jedne i dru- 
gie. Jak skoro Hanka osądził, że ich postępy były dosta- 
teczne, zrobił jeszcze odważnićjszy krok naprzód. 14 
y- Urządziwszy na uniwersytecie publiczne deklamacje 
Czeskie, zapraszał na nie Hanka część wyższćj. szlachty 


Бајо), wpośród których Czechowie podówczas więcćj ni- 
21 0218 przyjącjół liczyli. Na te publiczne dekłamacje 


chętnie 
lis i Franciszek 
Lobkowicki 1 inni, 
wał się szczególnie 
zaszezytnie pracował w literaturze czeskićj, łacińskićj i 
niemieckićj,—4 8. stycznia 1849 umarł w Pradze jako pro- 
fesor humaniorum. У tym to perjodzie czasu postanowił 
Hanka, że księdzem 16 będzie, ale raczćj studjować bę- 
dzie prawo. Konny 
Kiedy Hanka małym by! chłopięcjem, stało się wielbione 
imię opada (abbe) Józęfa Dobrowskiego ideałem jego. 
Wszakże gorące serca jego pragnienie—zawarcia 1 tym 


Kolowrot—Libsztejnski, Książę Izydor 
Ze studentów deklamujących popisy- 


uczęszczali wyżsi dygnitarze, jak: Hrabiowie Wa- 


Wacław Aloizy Swoboda, który późnićj 


znakomitym Czechem  bliższćój znajomości — spełniły się 
zaledwo w r. 1842. Sposób, w jaki to nastąpiło, dość cha- 
rakteryzuje obódwu: Wspomniany już Franciszek: Klic- 
pera zaprowadził Hankę do“ Dobrowskiego w téj właśnie 
chwili, gdy ten pracował nad swćm dziełem* Słowanka* 
Patryarcha literatury żałował, że dla ubóstwa serbskich 
słówników, wielu wyrazów daremno w nich szukał. Нап- 
ka się zapytał co to były za słowa? Skoro je od Dobrow- 
skiego posłyszał, zrozumiał bardzo dobrze, bo znał był je 
od Petrowardeńskich żołnierzy. Było to dla Dobrowskie- 
go miłą siurpryzą-—trudno było lepszym sposobem: u niego 
się zalecać: Wspomnieć tu trzeba, że Hanka wysoko cenił 
grammatykę czeską Dobrowskiego, bo: praktyczne zapro- 
wadzenie zasad filologicenych i pisowni Dobrowskiego mię- 
dzy największemi zasługi, Hanki położyć trzeba. 

Od 16] pory często nawiedzał Hanki” Dobrowskiego i 
był może jego najgorliwszym, jak i najsławniejszym u- 
czniem.” Stadja Hanki pod kierunkiem 'Dobrowskiego od- 
bywane, przerwane zostały wyjazdem do Wiednia, gdzie 
Hanka г. 1813-1814 drugi rok prawo studjował. 2 in- 
szych uczniów Dobrowskiego przypominany Antoniego Ри- 
chmayera, Jana Jodal, Mikołaja Grafa i Franciszka Klicperę. 
Wszakże jeden Hanka istotnym był ulubieńcem starego 
nauczyciela, który go wedle głębokiego swego planu do 
tajemnic swćj filologicznćj świątyni zaprowadził. „Kto wie? 
czy Dobrowski nie kierowany był w tém јакібш , tajem- 
ném przeczuciem, że go Hanka kiedyś godnie zastąpi? 
Со i okażemy niżćj. 

Ow rok 1813-1814, który Hanka spędził w Wiedniu, 
nie bez pożytku był dla czeskićj literatury. 

Józef Jangmann, poznawszy dążność i patryotyczny za- 
pał młodego jurysty, pisał do Hanki: „,pracuj tylko, jak 
dotąd cicho i skromnie, nad tém aby narodowość nasza nie 
zaginęła, a dzięki i błogosławieństwo przyszłych pokoleń 
nie ominą cię!'*—Zrozumiał Hanka: polityczne znaczenie 
tych słów==horyzont jego dążenia rozszerzył się, przeko- 
nanie się rozjaśniło i umocniło. { 

W wiedniu był Jan Hromadko profesorem Czeskiego ję- 
zyka i literatury. ‹ Wydawał wówczas czeską gazetę, р: 1. 
* Wiedeńskie nowiny i belletrystyczne naukowe.. pismo 
„Wiedeńskie Listy,"albo,, Pierwiastki sztuk pięknych". 
Przy 16) redakcji pracował Hanka z tak zaszczytnćm, po- 
wodzeniem, że zwłaszcza *Pierwiastkt'* wiele dobrych ar- 
tykułów zawierające: aż do 70 współpracowników zyskały. 
W tćj to porze wyrobił sobie Hanka znakomite literackie 
imię, (асе: тп.) 


IKOREISPONDEINOJA 
KURJERA WILEŃSKIEGO. 
List m naci Niewiałty:. 

(Dalszy cigg ob. №. 5). 


(IGNACY ZAWISZA 
(ur. 1774 zmarł 1833). 


„Nie chcę innćj pochwały, jak chwałę sumienia 

Abi inné) radości, jak z jego natchnienia: 

Zrobi mię: w przeciwności spokojnym i śmiąłym 

Wesolym, nietrwożliwym—lecz nigdy zuchwałym. 

Chwale świat тё], smutek zawsze towarzyszy 

Во ta tylko jest czystą, co z sumienia ciszy ` 

Idzie z boskich natchnieniów, cnotę mając celem 

1 darzy srpawiedliwych rzetelnćm weselem 4 
„Niech wszystkie со zwą ludzie minie dobre mienie 
".Вај mi Boże Twą mitość— 1 czyste sumieniel 


Moje żądanie wiersz lgn. Żawiszy. 
W każdym Кгаји są rodziny wybrane przez Opatrzność 
jakby wyłącznie dla przechowania. idei poświęcenia, zada- 
niem ich przed wszystkićm usługa publiczna; 1 jakiekolwiek 


‚ koleje ródby ten przechodził,czy 108 mu da święcić u steru ina 


czele bratnich szyków gromić. przeważne: wrogów zastępy, 
lub tylko: w kole rycerskićm «radą, mieniem i krwią służyć 
krajowi, zawsze cechą charakterystyczną pozostanie: zapar- 
cie się siebie, interesów jednostki i familji „dla dobra ogól- 
nego. Może: czas «zmienić pojęcia, ideę: interesu narodo- 
wego. przywiązać ' wyłącznie / do dynastji,: pewnój klas- 
sy; łub ogółu mieszkańców. tego kraju, lecz zasada niewzru- 
szoną zostaje. c Klęski publiczne zwykłą: więc koleją naj- 
silnićj w takich rodzinach dają się:uczuć. A jeśli w świe- 
tnych czasach bytu narodowego, przy. głośnych. czynach 
niezawsze historja:: zapisze ich imiona na swoich kartach, 
to. w. godzinach krytycznych, zawszę są ną stanowisku, 
a żony ich i matki współczują. nad klęskami ogólnenni.... 
А. jednak błogo: temu, kto się może: poszczycić. takiemi 
przodkami , jeśli czuje і же własnćj piersi, ten sam 
święty ogień miłości 1-gotowości do ofiar, jeśli czuje, że 
nie jest tylko pamiątką, po wielkich i szlachetnych oj- 
cach rzeczą! o Bovi: czómże więcćj jest chlubiący się 
nazwiskiem i. zasługą: naddziadów; gdy w ich nie wstę- 
puje «ślady? Tak mimo strat, jakie rodzina prawdziwie 
sziachetna musi. w każdej klęsce narodu ponosić jest. na- 
groda, może najwyższa jaką opatrzność obdarza tu: na 
ziemi зу uznaniu 1. sercu współziomków за, każdy czyn, i 
zgon szlachetny. А eóż gdy nazwisko szeregiem lat i za- 
sług, wejdzie w przysłowie narodowe, gdy wymówione 
w -kole młodzieży, jakby elektrycznym prądem poruszy 
serca uczuciem powinności i poświęcenia. Takie nazwisko 
u nas jest bez wątpienia Zawiszow. Nigdy nie błyszcza- 
ło ono usteru Rzeczypospolitćj, a jeśli niektórzy członkowie 
tego rodu zasiadali w poważnóm senatorskićm kole, to je- 
dnak jest to wyłącznie dom szlachecki, aż do ostatnićj dzie- 
jowój chwiłi, w najobszerniejszćm i pełnóm znaczeniu tego 
wyrazu. Jeśli dzieje niejednego możnego domu w Rzeczy- 
pospolitćj są dziejami prawie narodu, toć w szczuplejszym 
zakresie do historji naszćj szlachty, wiadomość о 16] roz- 
gałęzionćj rodzinie, byłaby bardzo pożądaną. Byłby to 
charakterystyczny opis życia tćj szlachty, co kwitła z Rzecz- 
pospolitą, przebolała każdą jéj klęskę, na każdćm polu, 
czy to Grunwaldu, Warny i Chocima, czy w świeższych 
pobojowiskach hojnie krew swą przelewała, a wolną 20- 
stała od wszelkićj zmazy, nadużyć i bezpraw ostatniego 
panowania. 

Wątpliwości nie podlega, że pierwiastkowo Zawisza 
było to imię. Mogły więc rozmaite rody, przyjąć je późnićj 
za miano rodzinne, co potwierdza różność godeł herbowych. 
A jednak ile mi wiadomo,podanie rodowe wszystkich Zawi- 
szyńskich domów chce widzieć przodka swego w tymże 
samym i jedynym, Zawiszy Czarnym, różnicę zaś herbów 
przypisuje zmianom przez ożenienia. Czy w samćj rzęczy 
ze zgonem synów Czarnego pod Warną, rod Zawiszów Sa- 
limajkow wygasnął, czy Rożyce nie z nim wspóluego nie- 
mają? czy inne domy w Koronie i Litwie nie łączy między 
sobą ani. z tym. bohaterskim przodkiem związek krwi, jak 
do dziś dnia badania historyczne w brew podaniom świad- 
14, przesądzać nie chcemy. Jednakże, gdy niemożna bez- 
warunkowo odrzucać 'tradycij familijnych, gdy tyle mamy 
przykładów osobliwie u nas. na Litwie zmiany nazwisk i 
herbów, nim te podania kiedyś w obszerniejszćj może pow- 
tórzymy. pracy,- tu dodamy, że właśnie to domniemane je- 
dne źródło pochodzenia, od przodka niezłomnego w wierze 
i spełnianiu obowiązków, łączyło przez wieki wszystkie te 
domy najszczytniejszćm pokrewieństwem ducha, w uczu- 
ciu poświęcenia! То przysłowie: „polegaj na nim jakby na 
Zawiszy“, wzięte za godło przez nich wszystkich, prze” 
trwało długie lata, wszelkie narodowe burze i nie,b, А КЕ 6 
tąd czczóm siowem, a z serca życzymy і chcemy a тей 
że dzisiejsi imiennicy dotrwają w wierze i tradycjach Ojców 


yło do- 


a nię zechcą jedynie świecić blaskiem zasługi naddziadów, 
boć to właśnie najsijniejszóm byłoby potępieniem ich niedo- 
ięztwa! Niech pamiętają, że np, w rodzinie Ławiszów-Dow- 
giałłów przechowywaną byłą zasada, którą przed stu laty 
wypisaną, czytałem „niechłubić się z przeszłości nim tera- 
zniejszością jćj nie zastąpicie, а о tém nie wy, lecz potom- 
ność da wyrok.** 

Mam pod ręką wiele szczegółów do skreślenia historji 
domu Zawiszów, w części z rękopismów w części Z ГО7- 
maitych notat starannie zewsząd zbieranych; a gdyby roz- 
pierzchnięci po calym obszarze dawnćj Polski, tego nazwi- 
ska członkowie chcieliby mi udzielić notat, dawnych rẹ- 
kopismów i t. p. możebym mógł dać obszerniejszy obraz, 
już nie jednćj gałązki, ale całego rozłożystego SZczępu tego 
szlacheckiego rodu. Dziś kreśląc bjografją jednego z człon- 
ków, daję tylko krótki rys rodziny, z którćj pochodził 
a kończę ten ogółny ustęp. о familji Zawiszów słowy Wła- 
snemi Ignacego,zostawionemi w, rękopiśmie do dzieci „może 
potrzebną będzie dla was wiadomość o rodzie, gdy upadnie 
zupełnie w mieszkańcach tćj ziemi chęć mienia 2. siebie 
waloru, i wspierać się będą przeszłością często nawet pôd- 
robioną, lub pogardzać wami zaczną namnożeni pseudo- 
Graffowic, wówczas wskazaną wam drogą poznajcie SWĄ 
przeszłość, nie żeby uchowaj Boże komu  imponować 
lecz bronić się od impozycji.'* Zawiszowie Litewscy, a гал 
czćj dla odmiany od innych tamże domów osiadłych, Ko- 
wieńscy, mają przydomek Dowgiałfo, a herb Гайот. 

Niesiecki wyprowadza ich od pierwszego Trockiego: w-dy 
Jawny, który па sejmie w Horodle w 1413 r. herb Zado- 
rę dla siebie i swojego domu przyjął. Tego drugi syn Jan 
Chorąży w Litewski. przezwanym był Dowgiałło i zosta- 
wił liczne potomstwo rozgałęzione pod różnemi nazwiska- 
mi na Litwie jako to Narbuttowie, Dowgiałłowie а od naj- 
młódszego syna Stanistawa Zawiszowie, ОЧ tego Stani- 
sława męża rycerskiego żyjącego w ostatnich latach 
wieku nieprzerwaną linją idą Zawiszowie Dowgiałłowie 
posiadając dobra w Wileńskićm i Trockićm w-ach a takoż 
późnićj nadane w Inflantach. Jakkolwiek 1 ten wywod 04 
pierwszćj pewnćj dziejowćj chwili, jest dość zaszczytnym, 
podania rodzinne również od tego Stanisława wywodząc 
swój rodowód, mienić go być wnukiem Zawiszy Czarne- 
go, ajedynie przez ożenienie z Dowgiałłówną i herb i przy- 
domek, owczesnym zwyczajem. miał się zmienić, Qprócz 
tego piszą że drugi brat Stanisława, ożeniwszy się z .Kież- 
gajłłówną dał początek familji Zawiszów. Kieżgajlłów b. 
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именные | dzielili jak to Bakszty |inne, Tym posobem. tłumaczy 


Litwie rodu Kieżgajłłów wraz 1 Szemiotami dobrami się 
się nagte zjawienie się w senacie kilku Zawiszów w końcu 
XVI więku, co właśnie przypada po śmierci ostatniego 
Kieżgajłły. j | 

Zawsze czy ten Stanisław był wnukiem, ро ojcu lub 
po. matce pierwszego w-dy Trockiego, to pewna że on był 
protoplastą rodziny, Zawiszów Dowgiałłów. 7, trzech jes 
go synów wszystko ludzi rycerskich za Zygmunta I-go i 
Zygmunta-Augusta dwóch zginęło na wojnie. Mikolaj Cho- 
rąży Wiłkomierski i Stanisław Rot. Ј. К. М. Brat ich 
Michał otrzymał nadanie w. Taflantach. Stanisława Rot- 
mistrza syn Jan,też całe życie wojskowo spędził, żonę miał 
Lofje Wojtkownę her. Łabędź; testament jego aktykowany 
w Bracławiu 1570 r. Jan zostawił trzech synów, Malchrą 
boa stolejto, Ке i Zacharjasza. Kasper był ojcem Jana 
który młodo poświęcił się stanowi duchownemu i przecho- 
dząc różne stopnie w hierarchji, został biskupem Wileń- 
skim um. w 1661. Zacharjasz zaś młodo zmarły z Kon- 
stancji Kamińskićj miał syna Krzysztofa, męża nauką wy- 
mową i odwagą żołnierską znakomitego (jak świadczy Nie- 
siecki), ten był dziedzicem Jaworowa; z żoną swoją Ženo- : 
wiczówną podkomorzanką Oszmiańską miał kilka synów 
i córek, Zmarł w 1645, żostawując opiekę nad żoną i dzie- 
ćmi, jeszcze po większćj сва піеіеішіеті, stryjecznemm 
bratu Janowi kanonikowi Wileńskiemu (jak świadczy jego 
testament). Synowie ste oto wszyscy byli to ludzie ry- 
cerscy, jeden z nich Kazimierz Hipolit ur. 1725 całą swą 
młodość spędził w obezie,—jako rotmistrz chorąg. pancernej 
uniosł z klęski pod Werkami w 1658, chociaż sam raniony 
chorągiew. — Paprocki w swój Sprawie rycerskićj między 
wojownikami odznaczającemi się tego Kazimierza wsbomi- 
na. Był on poźnićj Rotmistrzem w chorągwi królwskićj ipod 
pisat Elekcję króla Jana TIT ze Żmujdzi Ożenił się z Kry- 
styną Mleczkówną Star. Zmujdzką, ро nićj wziął znaczne 
dobra nad Niewiażą. On pierwszy zamieszkał w Zawiszy- 
ше umr. w 1708, przeszło ośmdziesiąt lat mając, pochowa= 
пу w kościele Opitolockim w sklepie Zawiszyńskim pod 
kaplicą przez siebie findowaną. Syn Kazimierza Piotr ur- 
1677 był Dep. na trybunał 2 Kowień. pttu w 1747, Łowczym 
Kowieńskim z Жой Zabiełłówny h. Topor podsędkówny 
Kowieńskićj nader“ liczne miał potomstwo. zmarł w #734. 
Żona zaś go przeżyła о lat 30, oboje pochowani w Opitoło= 
kach. Z licznego rodzeństwa, siedmia synów i jedna cór- 
ka doszła йо pełnoletności. Córka Ludwika, ulubiona od 
braci jedynaczką zwana wyszła za Hier. Dąbskiego h. 60- 
dziemba S-ty moe si R Rodzeństwo to jak było li- 
czne, tak ze wszech miar mogło służyć za wzór zgody i 
miłości rodzinnćj, dział folwarków sami niewzywając ni- 
kogo uskutecznili і саде życie pędząc w usłudze publicz- 
06) i bliskićm wiejskićm sąsiedztwie, byli sobie wzajemną 
pomocą i pociechą. "AE 

Każimerz ur. 1710 zm. 1776 Podstolim był Inflantskim, 
Krzysztof ur.1711 zm. 1791, w Kowieńszczyznie рой реу 
nym względem może był najcelniejszą postacią 2 całego 
rodzeństwa, w służbie publicznćj był podstarościm sądowym 
vice-marszałkiem sądów kapturowych, po śmierci króle 
Augusta III, gdy marszałkiem był Michał proza 
podstoli, późńićj w-da Witebski (wówczas już nieprzyjaż 
dzieliła te dwa domy) Skarbnikiem a późnićj Stolnikiem 
Kowieńskim, który urząd wziął po bracie Antonim a pó 
źnićj odstąpił Stanisławowi. Lecz jeśli nie cofał się przed 
usługą publiczną, јако rolnik-pan, mógł służyć Krasic- 
kiemu za wzór do pana Podstolego. Lepszego pana 
włościan nie było, byt tych był świetnym, co niedziela 
cała gromada zbierała się do dworu, młodzież па’ tańce 
1 gry, starzy па piwo i pogawędkę, między któremi aw- 
sze i pan Stolnik zasiadał. Był oszczędnym, gospoda 
пуш i zawsze przy zapasie, do dziś dnia zachowany oer 
zny kufer, który stał u niego w sypialnćj и dmó- 
pasem na posaci dla córek; lecz nigdy z niego 
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› *acownik czynnym w Kurjerze wileńskim, 
a PALE ił е Rurjerze kilka dość bolesnych „К0- 
ksów жуй? « czy »„Соирз de boutoir,“ wniostem Z 0- 
талар od tych Szturchańców guzów i siticów, © 
pismo pańskie MUSI być bezstronne i obstawać za ko я 
ścią zupełną objawiania publicznie, wyrobionego w К у м 
człowieku ania. Tak tę rzecz rozebrawszy (и н 
że i ten zai mój znajdzie my w szpaltach pisma 
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е of Зазїйдуї się ogpłówi czytelników poważnych pirze- 
tłumaczeniem tak ważnego dzieła, przecież w przekładzie 
swoim zaniedbał ү wytworności* języka (sie). 0 о 0 
1 Zapewne! pożytecznym: jest w pismie“ pańskim oddział, 
mieszczący w sobie wypisy treściwe 2 artykułów waźniej: 
szych, Ww pismach “czasowych naszych wydrukowanych; 
przecież, zdaje ші się; że wzmianka powyższa, (jaki dru- 
ga podobna, oceniająca wartość pism” Józefa de Maistra), 
jako napisana * przez ludzi nieznanćj powagi naukowej, a 
napisana pobieżnie ой niechcenia nie powinnaby była mie- 
ścić się w tym oddziale. © Со się zaś dotycze uczynionego 
mi јако tlumaczowi zarzutu, to 2 tego powodu pozwól só= 
bie powiedzieć szanowna Redakcjo, żeś postąpiła wzglę- 
dem mnie, gorliwego pracownika swego, nie jako matka, 
а jako macocha raczej; matka, nim osądzi dziecię, stara 
się wprzód przekonac 0 winie jego; macocha zaś za lada 0- 
skarżeniem Karze dziecię, i obmawia je przed ludźmi. Так 
віс ze mną stało; jestem tego pewny, że nie sprawdziliście 
uczynionego mi zarzutu, z tłumaczeniem mojóm. Ja pra- 
cuje, mozołę się,ehciatbym korzyść przynieść pracą moją, 
aw tém słówko jedno, na wiatr rzucone, odstręcza nië- 
słusznie ód pracy mojćj i pozbawiają tych owoców błogich, 
jakieby ona przynieść mógia społeczności. ° 
© Śmiesznie brźmi takoż miejsce owo, że „któś* w G. С. 
oddaje „nieskąpe* pochwały Lakorderowi i konferencjom 
jego; widocznie sprawozdawca Kurjera niełaskaw jest na 
mówcę najpierwsżego Francji XIX wieku iznajduje, że pra- 
cowńik G. С. za wiele im pochwałą swoją uczyni! honoru. 
At zmilujcie się pp. moi! kiedy świat cały katolicki (a na- 
wet inie sam katolicki tylko) przyjął z zachwyceniem iu- 
wiełbieniem* niewypowiedzianóm Konferencje i inne dzieła 
tego mówcy natcunionego, kiedy ćwierć wieku nie moglo 
ochłodzić tegó zachwytu i uwiełbienia, kiedy dotąd jeszcze 
starają się przyswóie Konferencje Lakordera krajom ucywi- 
zowanym, tiumacząc je na wszystkie prawie języki euro- 
ejskie, jako pomnik wielki w dziejach wymowy i nauki 
Atóiickićj, miestosowaćm przeto było móże i wcale oboję- 
tićm, pizytaczac” bądź skąpe, bądz też szczodre pochwały 
jakiegoś anonyma, ałbo to, jak redagujący w Kutjerze Prze- 
gląd pism czasowych patrzy па te pochwały. Myślę, że jaki= 
koiwiekby zapadł dekret u nas w sprawie wymowy i pogłą- 
du giębokiego tego męża sławnegó na rzeczy ludzkie, nie 
pewno nie straci na tém, апі zyska sława jego. Szanowna 
Redakcjo, mówię może zą ostro, ale i ty lubisz przemawiać 
tym samym j em, w imieniu prawdy świętćj, więc wy- 
расї; a pięurażaj się tą mową moją! Wszakże ja sam nie 
dąsam się па was ża otrzymane: szturchańce, a wesolo i Z'o- 
tuchą biorę Się do obróńy. Dopierobym żle trzymał 6 was 
gdybyście kuksali i ше dali się brónić: / Więc jak ów Gre- 
Czy słafożytny pówiem ci, redaktorze: „bij, ale wysłuchaj 
О Ogłaszając tłdmaczeńie Lakórdera, moja: może była wi- 
na, żem przekładu перо nie poprzedził przemową, tłumaczą 
cą czytęl pi Ko więharakter genjuszu mówcy јако i cechę sto: 
wa jego; może też razem należało z mojćj strony wyłóżyć 
same powody, dla których wziąłem się był do przekładu 
Konierencjj. Nieódrzeczy też byłoby objaśnić ten stosunek 
morainy, jaki zachodził pomiędzy mówcą tym, a mną, skro- 
mnym jego.tłumaczem. оо 
- „Nasamorzód chciałem tłumaczeniem tëm wyświadczyć 
przysiugę  kapianom i semiuarzystom; dla sposobiących się 
mówców Lakorder nieocenionym, może stać się mistrzem. 
Każdy to przyzna, kto się tylko zastanowi пай tém, na jak 
nizkin stopniu stoi РАВУ, ЗК wymówa każnodziej- 
ska; zerwaną unas Zosta U tradycja Skargi, á to co słu- 
ży ża wzór, raczej mogłoby s с się wskazówką tego, czego 
się. mówcy wystrzegać powinni. Kaznodzieja powinien być 
wyksztalconym. mężem nauką tak świecką, jak 1 duchów- 
ną; zasiikiem duszy jego me „być Pismo święte, ale wszyst- 
ko to powinno być, przewawione, przyśwojone, przerobione | 
na soki pożywńe ducha; duch ten powinien być samodzie|- 
ny, Шешу tylko objawieniu i natchnieniu bóżemu. Wzory 
wymowy. kaznodzieja, znać powinien, ale nie naśladować je: 
jego, mistrzem, Chrystus, tylko i jego nauka, О takich mi- 
sużów wymowy kaznodzicjskićj należałoby starać się po se- 
ЕН podobno daleko jeszcze do tego, Co 
nas uderza, ze Strony ujemhćj kaznodziejstwa u паз? Oto 
rzecz, najprzeciwniejsza, nauczania ustnemu, opierającemu 
się z jednej strony na słowie родот i doświadczeniu albo пд. 
drości życia, 2 drugićj zaś na natchnieniu; jest to właśnie 
stroną najglówdiejsza, przez nią kapłan z Bogiem się je- 
dnoczy, jako fundamentem wiary i kościoła. , W powszech- 
ności „wadą, glówną kaznodziejstwa naszego jest komunał, 
pewna stereotypowość, rutyna w rzeczy і № formie. War- 
toż. jest; iść -na ambonę i mówić. соз 4аК1едо, со każdemu 
jest dobrze, wiadomóm. Bo со innego jest zwyczajna na- 
ийа kościelna, а со innego kazanie, mające pewne preteń- 
sje.do wymowy wyższćj, Pierwsza jest właściwa każdemu 
kapiańowi, drugie wymaga już pewnych „kwalifikacij” od- 
rępnych. , Zapewne, że шашу nie rzadko, i w tym rodzaju 
ludzi z talentem, ale mówimy tu w ogólności w 16] maté- 
rji i mówimy z serca i w chęci zaradzenia temu,  Komunał 
tém więcćj bije w oczy, im 2 wyższego miejsca splywa, im 
wypowiada się z większą uroczystością, Im więcćj kocha- 
my matkę naszą kościoł, tém Seea tethii zapobiegać po- 
winniśmy, osobliwie przełożeni szkół duchownych, Powie 
nam kto może 2 tego powodu, że kosciół naucza о dogmacie 
i moralności; ponieważ zaś dogmat zawsze jest jeden, a mo- 
ташозе . wiecznie i wszędzie taż sama, trudno więc byłoby 
wymagać od nauki kąznodziejskićj czegoś nowego. Таре- 
wne: król Salomon już, to powiedział, że nic nowego pod 
siońcem! Ale myśl ludzka, jeżeli tylko jest silną, jeżeli po- 
chodzi z ducha wytrawnego, jest nową, bo jest indywidu- 
аша i samodzielną. Nauka stara, ale jéj zastosowanie, 
ale jéj nauczyciele są nowi. Na coraz nówsżćm, a wielo- 
stronniejszćm, a głębszćm ujęciu myślą rzeczy, zależy po- 
stęp, nawet w kosciele, jak {едо ślicznie naucza ś-ty Win- 
centy Leryneński. О tym postępie. w kościele tak się ten 
mąż święty odzywa: „któżby był tak Bogu nienawistnym, 
tak ludziom nieprzyjaźny, aby wstrzymywać odważył się 
postęp? Ale postęp ten powinien być prawdziwy, postęp 
w wierzę, anie zmienianiem wiary! Postęp jest wtedy, kiedy 
jedna itaż sama rzecz rośnie, odmiana zaś, kiedy jedna 
rzecz na inną jest obrócona. Wzrastać zatćm powinny 1ро- 
stępować coraz bardzićj, tak w jednostce, jak wogóle, w je- . 
dnym cziowieku, jak w kościele całym, w miarę lat i wie- 
ków, wyrozumienie, umiejętność, mądrość, ale tylko w swoim 
rodzaju, w tym samym dogmacie, tym samym sensie, tém, sa- 
mém rozumieniu. Religjąa dusz iść powinna za wzrostem 
ciala ludzkiego, które chociaż rozwija się i rośnie z postę- 
pem wieku, wszakże pozostaje jednóm i tem samém cia- 
jem.* Ludzkość zmienia Się, rozwija się w nowych okre- 
sach życia, plynie korytem sZerszćm, jak rzeka wezbrana 
wodami wiosennemi, idzie dalćj, dążąe do celów wytknię- 
tych jćj od Ojca niebieskiego, ale dąży do tego gościncem 
i manowcami, rozwija złe i dobre, nasiona, siejbę bożą i 
siejbę ducha przeczenia, więc ikaznodzieja, Ów głos żywy 
kościoła wiecznie żywego, aż do skończenia wieków, zdążać 
za nią powinien i gdzie kolwiekby się zatrzymała społeczność 
ludzka, jakkolwiekby ona wyrozumowała sobie zadania świa- 
ta moralnego w tym pochodzie, wszędzie znaleźć ona powin- 
na przed sobą mistrza chrześcijańskiego, biorącego przed- 
miot na tém stanowisku, na którćm go postawił wiek i dzie- 
je, ale objaśniać go stosownie do zajmowanćj pozycji, w du- 
chu nauki ewangelicznej. W owocach prawdziwego po- 
Мери zawsze się kryje ziarno nauki chrystusowćj, potrze- 
ba umieć go dopatrzeć się i pokazać ludziom, jak tego 


241252 ж 


dokońywa: obecnie, następca Lakordera w kościele; М. Р. 
w Paryżu О: Feliks. Ludzkość żyje, rozwija się i postępuje 
do celów wysokich; ale 1/kościól też katolicki żyje, rozwija 
się: i zdąża do celów naznaczonych mu od Boga. Kaznodzie- 
ja, mówca wielki, Bossuet; jak Lakorder, Ventura, O. 
Feliksżyjąz kościołem i ludzkością życiem jednóćm. Dokąd- 
kolwiekby się zabłąkała ludzkość, zawsze ona słyszy głos, 
poczymający naukę swoją w imię Trójcy przenajświętszćj. 
Powiedzieliśmy  to' о wielkich świecznikach kościoła kato- 
lickiego; ale i od mniejszćj braci w kościele każącój, wy- 
magać zawsze przyjdzie wykształcenia: samodzielnego, a 
wytrawnego doświadczeniem / ducha, aby wychodząc 2 ży- 
cia, zmierzali do przeobrażenia życia moralnego owieczek 
swoich.” A jakże wiele może taka nauka dokonać! Widzie- 
liśmy to w przykładzie na nauce. prostój, bez wszelkićj: pre- 
tensji wymowy wyższćj, którćj przecież Bóg pobłogosławił 
i uwieńczył czynem. |! Mówię tuo poruszeniu przez ducho- 
wieństwó Litewskie i Żmudzkie: idei wstrzemięźliwości lu- 
du prostego: / Czemuż wszędzie nie «idą tą;drogą, czemu u 
nas milczą, przekładając nad ten przedmiot żywotny a pra 
ktyczny, czczy  komunał?. Komunał to cos tak startego: u- 
życiem, że się to zużyło:i żyć przestało, dopóki nowe, pra- 
ktycznćj” dążności tchnienie nanowo tego nie ożywi i'nie 
wleje tam ducha. Skąd pówstał komunał? Oto powstał on 
z litery martwćj i dla tego jest on і będzić zawsze li tylko 
martwą literą. * Zaiste niemasz może W społeczności ludz- 
kićj nie bardzićj żywotnego nad kapłana katolickiego. Jak 
Chrystus Pan powiedział był o sobie, że jest drogą, praw- 
dą i żywotem, tak samo można by było. powiedzieć 0 ka- 
płanie, jako namiestniku Chrystusowym. bez niego nic się 
nie odbędzie упусти chrześcijanina, costylko w. tém życiu 
jest. najuroczystszego. Już w pierwszym dniu człowieka na 
ziemi towarzyszy kapłan nowonarodzonemu, obmywając go 
ze тагу grzechu” pierworodnego: i wprowadzając go w po- 
dwóje kościoła. Przy utwierdzeniu ром wierze, na chrzcie 
świętym pośłubionćj, ‘przez sakrament bierzmowania, jest 
kapłan-biskup; przy wyborze sobie i poślubieniu towarzy= 
бокі 1 towarzysza па żywot cały, przy zawarciu związku. 
pobłogósławionego od Boga, małżeństwa, jest takoż kapłan; 
w chorobie pociesza: nas ów sługa boży:ioczyszcza sumie- 
nie” przez sakrament pokuty; przy zgonie człowieka kapłan; 
przy złożeniu ciała jego do grobu kapłan, przy plączących 
kapłan, jednóm słowem wszędzie, w chwili stanowczćj jest | 
kapłan. Któż ma“ obszerniejszą sferę działania od niego? 
Któż może znać tepićj od'niego człowieka, jego serce, do- 
bre i złe skłonności, jego potrzeby moralne, dążenia, wady 
i zalety?„Któż „więcćj. nad kapłana może poczerpnąć z do- 
świadczenia codziennego najgłębszćj | mądrości praktycznej, 
filozofji żywota? Badając 'człowieka*ze strony serca i su- 
mienia, w jego życiu najs tszćm, wjego stosunkach z Bo- 
giem i łaską bożą, otwierają mu się ©sobli wsze mystyczne | - 
źródła. do nauki: zbawienaćj a skutecznćj: Kogoż więcćj 
jak kapłana, przestającego z Bogiem 17 sercem ludzkićm 
w jego stosunku mystycznym: że Stwórcą, może przejąć 
natchnienie wyższe 1 wyrazić s ie-gorącóm, a po- 
tężnóm? Kapłan jest to: w;znaczeniu swojém idealnćm, jak- 
by inna wyższa istota, istota, namaszczona i wspierana od 
Boga, jest jakby. anioł, № ciele ludzkióm-żyjący na ziemi! 


odrzekli się egoistycznych widoków, zamykając wód- 


rozpowszechnione na olbrzymią skalę. Ма 


służony “krajowi, a w obecnćj chwili przykładający sil- 
ną dłoń swoją do' każdćj poczciwćj sprawy. On nie- 
tylko znióst szynkarstwo ` wv rezyndencjonalnój maję* 
tności swojój Wereskowie, ale w dalszych dobrach 
Cżernichowie i Zankiewiczach wykreślił z opłaty aren= 
downćj propinacyjną intratę i wypędził z karczem odu: 
rzający trunek. On jest dźwignią formującćj się w No- 
wogródku' publicznćj bibljoteki, oraz przedstawień te- 


Miłosierdzia z zakładu pani" Dąbrowskićj, ku. czemu 
już wstępne zrobiono kroki. On dzielnie: wspiera za- 
‘kład dobroczynności, wychowujący w miejscowćj. gimna- 
zjalnćj szkole kilkudziesięciu uczniów. Za- jego przy- 
kładem zamknęło się od nowego roku około 150 szyn- 
ków obywatelskich, i została nadzieja, że od 11 kwie- 
tnia czyli od początku ekonomicznego roku, przybędzie 
jeszcze ие’ mało zwolenników trzeźwości. . Dla odkupu 
będzie to maluczką kropelką w miarę jego zysków, 


miejscowego ludu wykwitnie nowa era pomyślności, 


łudnie przy jasn 
| 7 Ай)! były 


т blij desine na wyż. | dawało i 
Ale i tu są wybrani; są dusze bliższe Boga, czujne na wyż- dawało 8 'wością umieszczać. 
ST Eta at quch sest ohiez 818 Ciało mdłe; to, | 18016 еше 2 5 %% na 7,9% stopy proc 
sze popędy; są, których duch jęst ochóczy, ale Ciało mdłe; to, | элг р R ео lnie wpłynęło na, umy 


co się dotycze kaznodziei, bo kapłani mają тіппе jeszcze 
wielkie“ powołanie w kościele bożym, administrowanie sa- 


mówcy swęmu wiele bardzo; daje та On. naturalne nadprzy- 
rodzońć pomoce, powołuje go 40 siebie na apostoła na pro- 
roka nawet. Oby tylko serce otwarło się i przylgnęło do tego 
wyższego powołania. Bóg daje, ale człowiek powinien przy 
jąć / sercem wdzięczńćm i skorzystać 2 daru bożego, Z łaski 
niebieskićj.  Wiela jest wezwanych, ale mało wybranych. 
W. tóm cała tajemnica; potrzeba, гару duch człowieka był 
takoż” czynnym: Przy: tych zasobach ogromnych, czómże 
jest jakaś książka, albó* „fascykuł* kazań starych, naj- | О ane AnA 
częścićj  bezdarnych? Najpewnićj, że niezćm, tylko "literą За; PASÓW дд; 
martwą. A przecież massa kaznodziei; każących przed klas- А 
są oświeconą, zszywa kawałki najrozmaitsze 2 tych łacluma* 
nów starych iz niemi wstępuje na mównicę, kiedy tu życie 
powszednie daje nieraz temat do mówienia osobliwsźćj moż 


ала Ка о 3 Ир. па korcu zwichnęła, 
"Гу ,„ choć uleg lo, pewnemu, zniżęniu to. zawsze nie 
straciło stałego, pokupu. 
znajdował amatorów, 


Pszenicy jasno żółtej 
‚МҮН 5а; 1 É 


5, ! to { deczne podziękowanie za ufność jąką р .położyteś w Redakcji, wla- 
KAPA АЗ, Агора więcej AR sprawie, Która każdego zacnego obiirzać win ia człowie-4, 
g Ar 41ai z. $ u 


go powiedziano: „w szczęściu wszystkiego, są wszystkich | nych, zaczęli dawać sóbotami wieczory ших ykalno na ich 
cele?) :Те wyrazy 'atoją przed oczami miłośników pu- | dochód.  Nizka oplata za wejście (25 do 50 kop.), a przy- 
blicznego dobra; * którzy w szczęściu najliczniejszćj klas- | tém dobrowolne niesienie pomocy rzetełnćj dla szkółek, 24- 
sy narodu pojmując szczęście kraju i swoje własne, sługują na uznanie ze strony każdego. 


— Towarzystwo żeglugi parowćj na Dnieprze i Bugu za- 


стапе szynki, jako jedyne pokusy, jako jedyne zło, | mierza powiększyć swój kapitał wypuszczeniem nowych a- 
czele | kcij na 120,000 rs. Summa ta jest potrzebną з'агакаріе- 
tego: chwalebnego dzieła stanął marszałek powiatu No- | nia parowca morskiego, oraz statków także parowych, ma- 
wogródzkiego Władysław  Brochocki, już skąd inąd za- | jących chodzić ро Вива: з ; 


WIADOMOŚCI BIEŻĄCE. 


— Piszą do nas z gub. Podolskićj. ( 

Wschodnia . część т Podolskićj gubernji; t. j. Baltski 
powiat jest bardzo mało znaną ogółowi па szemu bo prze- 
żeń nie przechodzą żadne trakty ani też: niema żadnych 
sławnych jarmarków, któreby mogły z tym krajem bliżej 
poznajómić. — Główniejsze rzeki Bohi Sin. acha mają brzegi 


atralnych, urządzonych na cel odnowienia parafjalne< górzysto kamieniste. “ Powiat ten gran czy od południa 
go kościoła' 1 dla. sprowadzenia: do Nowogródka  Siostr | Ї Wschodu 2 Chersońską gabernją; i роз! йа wiełe pized- 


miotów mogących zainteresować człowiek a , który mau na 
celu przemysł, handel i rolnictwo, oprócz Fowiem pszenicy, 
która w tćj stronie najobficićj rodzi, okolice zawarte mię- 
dzy Bohem i Siniuchą, szczególnićj zaś brzegi tych rz. К 
napeinione są kamienistemi górami, Z graniło:so gnejsowc- 
mi pokładami, między któremi znajdują się gry najwy- 
datnićjszćj „rudy żelaznój zawartćj w gnejsowyci żyłach, 
z którćj można mieć najwyborniejsze miękkie żelazo, iakie- 
go tylko dostarczają góry Uralskie pod nazwiskiem Sy Vir- 
skiego żelaza. 

Miejsca, gdzie w tych okolicach odkryłem rudy żela- 


którój *własnómi siłami zdążyć `nie potrafił, a chwilowe | 210 jeszcze w 1852 r. są następujące: 1-е). okolice- Boho- 
popędy dowstrżemięźliwości: w kilkakroć odpokutował pola nad rzeką Siniuchą; 2-е) wioska Prystań nad rzeką 


Bohem odległa 18 wiorst od Bohopola, 3-е) wioski Żemio- 
łówka i Trojanka, odległe: od Bohopolu o 50 wiorst ku 
północy w лее) odległości od brzegu Siniuchy od 
miastecka zaś Hołowanioska о 10 lub 42 wiorst. -Z tego 
co się tu powiedziało, pokazuje się, że nałeżałoby szeze- 
gólmiejszą zwrócić uwagę na okolice rzeki Siniuchy, którć- 
brzegi od M. Zwinogródki napełnione są kopalnemi maj | 
terjałami, albówiem poniżćj tego miasta we wsi skarbowćj 
zwanćj' Kolni-bołoto, odkryto pokłady ziemnego węgla, po- 
niżéj zaś dnéj, około wyżej wspomnionych Trojanki i Żemio- 
łówki,” oprócz rud żelaznych znajdują niekiedy wymywa- 
ne wodą z gór kośći Mamuta, nadto kamień wapienny 
miałko-ziarnisty, jak równie znaki exystencji Grafita i ołów- 
kowćj ziemi. Słowem przestrzeń zawarta między Zwino- 
grodką a Bohopołem po nad rzeką Siniuchą jest ziemią 
obfitującą w materjały kopalne. Przeto należałoby Geo- 
gnostykom na ten ważny zakątek ziemi Podolsko-Ukrain- 
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w d 4 handel zbożowy. przy końca tygodnia У niezwykłą swoich członków, postanawia przeznaczyć dla 2 s<ałków 


па» potrzeby, urzędowe znacznę kwoty pieniężne, „mające 
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remu R. w Kamieńcu Podołskieln:- krytyki pań- 


„skiej poezje Zawilejki, nie możemy umieścić, dla tego, że po- 


glądy pańskie, chociaż z powagą wypowiedziane, róż-ią йе Wacdzo 
od przekonań redakcji. ` 


і 


-HNSI x rę | MU) - 7 Ипай Зое. ( cy клр 
r ` 2 Ada misia 6 Р à РЕТ - + kot z, ыл utorowi wiersza p. t. „Dziś wczo а. —W SAR 
cy: W jednój рағабіярг zdarzył się taki wypadek; kuć | | О) СОН 987 30, зод db боШ. | ski niemoże być drakowańy, h PONSA ilro рка вана оборе 
mowie, ро należytym traktamencie w domu rodziców NOWO? | Żyła сад #149607, 0,1 48157), б, 26/80 до уул 30:22 | zechcesz. л { ё 4989 ТҮК ОШО ISKON 
narodzońcgo; pojechali» йо Kościołii kuma ńapiła*zadusiła | Г sowodatani пя ghaj совер поа 0060 лао | dla wyż wymienionych powodów, ранак вій пуын 
4 1 3 i } J "być wieks; „У 3-9 у 46099 19 991 Г | у р , 1 x А.А Р, 
w drodze miemowlę. ' Pytam się; jaki ta może być większe+ Blumen 0 ATA ЛУ илл Г PRBI КАДЫ wi. W Mińsku. Artykułu pańskiego” ogło- 
go wrażenia temat do: mówienia przeciwko: opilstwu, jaka -959 01 OO fL tów FS, 7012492147116. 1, 2 220 8070951 c sié niemożcmy, unikając bezowocnćj polemiki, ?, 2 | 
okoliczność  przyjaźniejsza. do tego, ау rozedrzeć słoweń | Grochu bialego s: o 4555 голи db “ w po a Мнн» йыр хи gub Mia ед. Ма Pytanie pańskie, do- 
3 ; ii ian Кын teh Í Z) _соъуреюцевог 1031) #1315» == Яку» F do .,;:39 14/|,tyczące pobięranja, oplaty, z szynkarzy, za. prawo. а cygar 
namasżczonćm serce prostaczków „spodłonych trankiem, em 12 Рев tot rę. A 5867 4 Г 30,14 do + 35 1 fajka, > odowiadalhy, że śię to dzieje iegalni :; ТОКУШ. 
oczyścić je żalem, obmyć łzami rzewnemi i OWFZUCIĆ NAZAW= | Stomienia nim. 1000000000 a Q Үр których nie bój musimy tylko“ zgadzać się v opitiją райзка, że dne 
sze od niego zgangrenowaną jego połowicę?:T u przemówiłby дај оз A04CF 24 1640/04, 050 56828510 „5! (5 35,23 бо 5:44:21) (wypływają wprost z złój 3 woli pełniących prawo, bo żadnych śródków 
nie kapłan, a Bóg.sam*w sumieniu, przemówiłaby maj Nasión ону ПАУЛЯ цо Fiodora $3) Фу: A 45 $ 1) фии» i emu nig, дату swój тову. „Drogą przekonani i, tru- 
2 ^7 г RĘ тең тро кы с PODR pk © GK а 0) аба, гр „24 90, 29 1% | dno od nadużyć powstrzymać, = А 
niejsza wymowa, wymowa èzynu. Przy nićj jakże beźduszagm Wj вэт: pł obaw TĘ фазаро а "г. И dE EA Kaniowie—Wigdyśmy nie! обаа. 
i bezskutecznym musi być komunał. ™ Jako wzór kaznodziei, Końiczyny czerwońćj - centnar "Fal. 7 do tal. 14. di rady brataiéj, ani tóż pana w:piśmie паз ёш młodym jia- 
і ај +0 z Żyw 9 czego vi zbiorowego і} рея s a 60 s) podih ШЕТ | || cownikom, i biorącym sig do pióra z wiary i позе уу piersiacli 2 
Ийт нн Р bay ро}ейуйси мз» э ушоїеп а E шв, 210. | ch właśnie powodów, wzywamy pana. do В 


jest miemylnie О. Łakorder. Jakkolwiek' umysł чей obszer- (БОМ 
ny przetrawił w sobie zasoby nauki ogromnćj, przecież zda- |. 2 5 rzepiowych | 

je się, że najwięcćj czytał ón w sertach ludzkich; że po Spirytust beczka 0 8000 
Europie, to jest jego księga, najzasobniejsza w mądrość:i] o ©0000 m 
naukę; Bóg dał mu łaskę rozumienia sensu tój symboliki |s 
życia ładzkiego i znaczenia moralnego dziejów: ludzkich. 
Pogłąd jego, z tegó powodu, jest osobliwszćj oryginalności, 
stąd, z dragićj strony, obrzydzenie jego i wstręt jaki ma | 
do komunału.  Wyrzucają та niektórzy to, że w jednćj 
z konferencij swoich, z wysokości mównicy katedry №. | 
Panńy w Paryżu, rzucił był słuchaczom to wyznanie „że 
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zodstawą na wiosnę 5 235/44. 
Ceny na wełnę pozostały te same, co uprzedniego spra- 
wozdania. | 
Węgli kamienńysh maszynowych 
© Чао 83 kor. pol. ов Та. 
2 9 _ kowalskich ditto po w 
Soli beczka о 378 fun. Netto Tal. 2 srb. 7° | 
Słedzi ditto pod па2 5. Schott. erown fettbrand Tal. 12 %,, 
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za łaską bożą ustrzegł się był ogólników.* Jest to ważną| = ИТ Schott. fett: НИ јату, | 
myśl w kaznodziejstwie. Pomówcach wielkich wieku ANVIL э; m Ат Grówń Пей. ipate gik 
we Francji, rutyna wyrobiła była pewien klassycyzm bez- л Ak Grósberger (opatrzone) іе; 
dusżny słowa duchownego, jakąś wymowę konwencjonal-| — Jij; ue  -(nieopatrzone) ‚7 144. 
ną stereotypową, zawartą w mowie napuszysto-wyźworńćj, ве ёз Kupieckich śledzi 1649: 
coś nakształt tego, co było u nas w wieku XVIII, acze-| :__ iw — w gorszym gatun. „12. 
mu przymówił satyryk tego stulecia: з == 1 дусла}. poślednie „9—8 в. 


„Na płytkim gruncie rozbujałych fluktow 
Korab mądrości chwieje się i wznosi. ** 
(Dok. nast.) 
4 Nowogródzkiego,: 3 stycznia. 

Na zasadzie wezwania waszego, aby objawiać o 
biegu poślubionćj przez organ publiczny świętćj spra- 
wy wstrzemięźliwości, oraz aby ze szczerością uwia- 
damiać o wybitniejszych faktach, skierowanych ku 
wsparciu lub przeszkodzeniu postępowi tego szlache- 
tnego dzieła, na dzisiaj obrałem część pierwszą, Z0- 
stawując do następnój korrespondencji to wszystko, 
coby wywołać mogło ciemną chmurę smutku na jasne 
oblicze nywego roku. Opierając się na powadze wła- 
snego was :еро zdania, że „nikł rujnując nie zbudował, nikt 
różniąc nie pojednał”, mam niezachwianą wiarę w po- 
prawę błędów i-w odprostowanie skrzywionego kie- 
runku, dla {едо właśnie nie rzucam się do wy- 
stawienia pod pręgierz opinji publicznój scen bole- 
śnych, zaprawiających goryczą każde poczciwe serce, 
a prawdę mówiąc, takich scen jest dobry zapas !— 
Ale o tóm, potóm; to jest wtenczas, kiedy nieubła- 
gana konieczność nakaże opisać nomine еб cognomine 
indywidua wsteczne, przesiąkłe sobkowstwem, „odpy- 
chające dobre rady, głos sumienia i rozkaz Boski, aby 
kochać bliźniego jak siebie samego.. \ 

Nowy rok zajaśniał w naszych okolicach nówóm 
życiem, odziewając się w godowe szaty miłości i pra- 
wdy. Nie pamiętam w jakióm to miejscu i przez ko- 


Za rubla w papierże płacą 29 sb. 

Rursa zamian: Londyn 3 miesiące 196 7% srb.” (L) za 
funt. szterling. — Amsterdam 74 dni 101 srb. (za pfd.) 
Hamburg 9 tygódni 44 3% srb. (3 B. Mark). 
siące 99 1, 3 miesiace 99 tal. 
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J. Gościcki" 


ВИЛЕНСКИЙ ДНЕВНИКТ. 


Ифувхавийе въ’ Вильно: съ 16-го ло 19-го января. 


ГОСТИННИЦА НІНПКОВСКІЙ. Пом: :Кобылинскій, Шишко, 
Богданович Скаржинекій, Окирмунтъ, Паликевичъ, rp. Mena- 
тїй Чапекїй; губ. секр. Пушкаржевмчъ, докт, ывинекїй, чинов. 
по желЪз. дороги: Минскій, Домбровекти, Болондзь, Жуковская, 
Хондзинскій. 

Въ разных?» Аомахъ: 
въ. Мышковскаго. Dom: К. Дедерко, ФельдмайЪ, д. Пузы- 
пы, пом.: Корсакъ, В. Малевеки, Сальмонопич?» Домбровскій; 
въ д. Мацкевичевой, отстав. кап, Рагоза, г-жа. OYAHORCKAA; Bhg, 
Красовскаго, г-жа Лабущова;, въ д. Врублевекаго, инжен. штаб.- 
кап. Корево, пом. Адамовичь, Колендо, Хржановский. 
Вывхали изъ Вильна от 16-го по 19-го января. 

Чечотъ, Болонддь, Сопоцько, колл. секр. Пржибытко, пом. 
Лопацинскій, Клевщинскій, ЭдуарлЪ Плевинскій,. Иватевскій; 
Сороко,:Помарнацкій; Бялоцкїй» Масловскій, Лашкевичъ, Кърс- 
новскій,. Малиновскій, Багаревскій; Јозефатъ Тызенгаузенъ, бо. 
доръ Вилькапецъ, Федицїявъ Карпь, гр. Венедиктъ Тышкевнчъ, 
Болеславъ Ромеръ. 


środki materjalne założonych przez się. szkółek niedziel- 
PEP —  ——— ——————-——— 


p ху 119 wę- 
2—12 srb. | stjach żywo mogących obchodzić ogół czytającćj етта dą 
„| chwile wsżycia społecznem, gdy trzeba potrżaskać lutnię egótywznej 


pieśni, a zjednoczyć się duszą całą z prądem walk; izapasów 056. 

—P. Nosiprowskie тц у» Kijowie:—0Opinje pańskie o zinia- 
nach, zaszłych w Zytomierskim teatize i zalotach kompanji p. Bor- 
kowskiego mogą być bardzo słuszne, ale z ich ogłószeńiem pows гаў 
mać się musimy, nim nie, otrzyma: ny potwierdzenia ich оц: stalego 
naszego korespondenta z Żytomierz, któty zostając na miejscu, za- 
pewne dokłądnie może nas w tćj kwestji oświecić. \У ogóle, шео- 
glaszamy Когезро ndencji, ktorych autora nie zna re lakcja, a tóm- 
bardzićj, skoro w nich wyrokuje się с osobach żyjących, w tenczas 
bowiem sądy takowe, nie poparte podpisem własnego hazwi- 
ska, które może być tajemnicą. dla ogólu, ale musi być wiadome 
redakcji, przyjmającój odpowiedzialność za swego korespondenta; wy- 
glądają nakształt pocisków Jub wieńców z za płota rzaconych. " 

—P. Antoniemu M — Warunki, Jakie pan podajesz do kurzystne- 
go polepszenia losu żydów, mogą być dobre, ale nie w naszój Jest 
mocy, je urzeczywistnić; a oglosić nie możemy, z powodów, 01-2410 
żaych od redakcji. | © ә 

—Р. L. Ł. w Mińsku, Artykuła pańskiego nie możemy ogłosić, 
z pówodów, że kwestja, którą pan: traktujesz, jako dotycząca озо 
mało kogo obchodzić może, tém bardzićj, że sie Zjawia w polemi- 
став} formie, Odsyłać artykułów redakcja mie może, bo musiałaby 
dla tego tylko utrzymywać udzielne bióro,=c9 jest niepodobieństwem. 
а= zgłoszeniem się osobistóm autora, artykuł jego będzie. oddany 
z archiwum redakcji. 


—P. Н.К. $ w Grodnie. —Artykulu pańskiego nie możemy dru- 


— Berlin 2 miè- | kować, raz dla tego, że nie ukończony; а znowu і dla tı go, że nie рой- 


isany i 
—P. Al ZŁ. w Wilnie: Przekładu dramatu Dumas'a syna: Ł a 
ате ацх Сам elias nie możemy zamieszczać w szpaltach 
pisma naszego. + 

TEATR 


Sóbota 21 stycznia: | Wąsy i Peruka (komedja), 
Niedziela 22 stycznia: List żełazny (tragedja). 


DZIENNIK WILEŃSKI. 


Przyjechali do Wilna od 16-g0.do 19-50 sty, znia 


HOTEL NISZKOWSKI. Obi Kobyliński, Szyszko,” Bohdanowicz, 
Sk wzyński, Skirmant, Paszkiewiez, hr. Ignacy Czapski, gub sek. Pu- 
szkarzewiez, doktor Cywiński, urzęd. drogi żel. Mibski, Dąbrowski 
Bołądź, Żukowska, Chadzyński. = ś 


W różnych domach: 


W d. Myszkowskież* о». КО 4ьёхо, Feldman, w d. Puzynę: -0b . 
Korsak, W. Malewski; Salmonowicz, Dąbrowski, wd. Mackiewiezo- 
wój: odst. kap. Ragoza; p. Bujanowska, wd Krassowskiego:* p. Ha- 
buciowa, w 1. Wróbiewskiego: inżyn. szt. kap. Korewo. ob. Adamo- 
wicz; Kolendo; Chrzauowski. e 


Wyjechali z Wilna. Od 16-g0 do 19-ро stycznia. 
Czeczot, Bołądź, Śokoćko, sek. koll Przyb iński 
ора torga) хо, м А bybytko, b. Łopacińsk 
Klewszczyński, Edward Plewiński, Iwaszówski, ów, рну 
Białocki, Masłowski, Łaszkiewicz, Józefat Tyzenhauzen, Teodor үү. 
kaniec, Felicjan, Karp, hr. Benedykt Tyszkiewicz, Bolesław Romer, 


